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Tél : 03 20 97 40 97

Fax : 03 20 97 40 87

Mail : pnu@unilabs.com

Site : https://pathologie.unilabs.fr/

Page 1 sur 96


mailto:pnu@unilabs.com
https://pathologie.unilabs.fr/

MT-PREA-003-04 Manuel de prélevements

1. PRESENTATION p4
1.1. Généralités
1.2. Activité du cabinet
1.3. Démarche qualité

2. CYTOLOGIE GYNECOLOGIQUE p6
2.1. Généralités
2.2. Bon de demande d’examen dépistage du cancer du col de l'utérus
2.2.1.Recommandation technique pour la cytologie gynécologique
2.2.2.Acheminement au Cabinet
2.2.3.Les besoins en matériel

3. AUTO-PRELEVEMENTS TEST HPV pll
3.1. Bon de demande d’examen auto-prélevement test HPV
3.1.1.Notice d'utilisation du kit d’auto-prélevement test HPV
3.1.2.Acheminement au Cabinet
3.1.3.Les besoins EN matériel

4. CYTOLOGIE NON GYNECOLOGIQUE pl15
4.1. Généralités
4.2. Bon de demande d’examen d’anatomo-cytho-pathologigue
4.2.1.Recommandation technique pour la cytologie non gynécologique
4.2.2.Acheminement au Cabinet
4.2.3.Les besoins en matériel

5. CYTOLOGIE URINIARE pl9
5.1. Généralités
5.2. Bon de demande d’examen d’anatomo-cytho-pathologique
5.2.1.Recommandation technique pour la cytologie urinaire
5.2.2.Acheminement au Cabinet

6. HISTOLOGIE p23
6.1. Généralités
6.2. Bon de demande d’examen d’anatomo-cytho-pathologique
6.2.1.Recommandation technique pour I'histologie
6.2.2.Acheminement au Cabinet
6.2.3.Les besoins en matériel

7. BIOLOGIE MOLECULAIRE p28
7.1. Généralités
7.2. Bon de demande d’examen de mutation somatiqgue
7.2.1.Recommandation technique pour la biologie moléculaire

Page 2 sur 96



MT-PREA-003-04 Manuel de prélevements

8. HYGIENE ET SECURITE p31
8.1. Informations usage et transport du formol
8.1.1.Méthodologie transport sécurisé des flacons contenant du formol
8.1.2.Méthodologie manipulation sécurisé des flacons contenant du formol
8.2. Fiche données sécurité formol acétique a 4 %.
8.3. Fiche données sécurité solution PreservCyt Solution
8.4. Fiche données sécurité solution CytoLyt Solution
8.5. Fiche données sécurité liquide de Michel
8.6. Fiche données sécurité RNAlater
8.7. Fiche données sécurité alcool 50%

9. ANNEXES p9l
Annexe 1 : Bon de demande examen dépistage du cancer du col de I'utérus DE-PREA-004

Annexe 2 : Indication réalisation prélevements cytologiques

Annexe 3 : Fiche de demande de matériel DE-LOG-001

Annexe 4 : Bon de demande examen d’anatomo-cytho-pathologique DE-PREA-005

Annexe 5 : Bon de demande examen de mutation somatique DE-PREA-007

Annexe 6 : Bon de demande auto-prélevement test HPV DE-PREA-008

Annexe 7 : Modalité cytologie urinaire

Page 3 sur 96



MT-PREA-003-04 Manuel de prélevements

1.1 Généralités

UNILABS PATHOLOGIE NORD (PNU) est un cabinet médical d’Anatomie et Cytologie
Pathologie.

Le Cabinet résulte de la fusion de quatre entités représentant cing sites (Nord Pathologie
(Lille), Pathologie Liberté (Lille et Arras), Valpathologie (Valenciennes) et Douaipathologie
(Douai)) intégrés au groupe Unilabs en 2015

Le cabinet CAPAT, situé a Abbeville, a rejoint le Cabinet en 2018.

Unilabs est un réseau européen implanté dans 11 pays, associant des laboratoires de
biologie médicale, des cabinets d’anatomie pathologique et des centres d'imagerie médicale.

PNU est constitué de médecins pathologistes et de salariés de différents services
(technique, secrétariat, lectures, etc.), de plateaux techniques, de sites de lectures, de
batiments d’archivages, etc...

PNU est constitué de médecins pathologistes et de salariés de différents services
(technique, secrétariat, lectures, etc.), de plateaux techniques, de sites de lectures, de
batiments d’archivages, etc...

Le Cabinet est réparti sur 3 sites géographiques :

5¢ Lille
Siége Social — Plateau technique histologie - cytologie

60 Boulevard Jean Baptiste Lebas
B.P. 625 — 59024 Lille Cedex

Site de lecture — Post-analytique
34 rue de Maubeuge
59000 Lille

N7 .
#e Valenciennes

Site de lecture — Post-analytique
20 Place Verte
59300 Valenciennes

& Abbeville

Plateau technique histologie - cytologie
13 rue Sainte Catherine
80100 Abbeville
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Médecins pathologistes :

Dr Ahmed BOUDAHI Dr Lila GHANNEM

Dr Dominique CATHELINEAU Dr Caroline GHIGHI

Dr Hervé COTTEN Dr Malika GUERNOU REMACHE
Dr Bema COULIBALY Dr Jean-Marie HARIMENSHI

Dr Christian DELERIVE Dr Francois LAMARCHE

Dr Jérbme DELPLACE Dr Thierry MALARD

Dr Yoan DITCHI Dr Pierre-Yves PAQUET

Dr Fabienne DUPONT-EVRARD Dr Amandine PHILIPPE

Dr Clémence FLEURY

1.2 Activité du Cabinet

Le Cabinet réalise des examens :

¢ D’histologie sur les tissus (biopsies, pieces opératoires, ...)
o Examens extemporanés
o Histologie standard
o Immunohistochimie
o Immunofluorescence
o Hybridation in situ
O

¢ De cytologie

Gynécologique (frottis, ...)

Non gynécologigue (ponction, urines, ...)
CINTec Plus

(]
O
O
O .
¢ De biologie moléculaire

o Recherche HPV (gynécologique, non-gynécologique)

o Recherche mutation somatique (NRAS/BRAF, KRAS, ...)
Liste des examens disponible sur demande :

e Liste des examens PNU réf. : DE-SMQ-046

Le Cabinet sous-traite une partie de son activité (NGS, BRCA, ...). Liste des examens sous-
traités disponible sur demande :
e Liste des examens sous-traités réf. : DE-SMQ-047

1.3 Démarche qualité

Le cabinet s’est engagé dans une démarche volontaire d’amélioration continue de la qualité,
avec comme objectif de veiller a la bonne exécution des préléevements d’anatomo-cyto-
pathologie.

Un « Systeme Qualité » a été défini par la direction basé sur 'engagement d’amélioration
continue. Pour cela, une « Cellule Qualité » a été créée sous la direction d’'un responsable
qualité.

Le systéme de management qualité du cabinet est basé sur une approche processus.
Chaque processus a été établi pour répondre aux risques inhérents liés a I'activité du cabinet
afin d’en limiter au maximum I'impact pour la sécurité du patient

Le Cabinet est dans une démarche qualité visant a 'amélioration continue des pratiques.

Information complémentaire sur la démarche qualité MQ-SMQ-001 disponible sur demande.
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2.1 Généralités

e Les nouvelles recommandations de la Haute Autorité de santé 2019 (HAS) :

Maintien des modalités de dépistage du Cancer du Col de I'Utérus (CCU) et des stratégies
de triage pour les femmes agées de 25 a 29 ans :

Un frottis cervico-utérin (FCU) tous les 3 ans apres deux FCU normaux réalisés a un an
d’intervalle.

De facon conforme aux recommandations de I'INCa 2016 et afin d’optimiser au mieux les
conditions de réalisation technique (délai avant prise en charge), une recherche de virus
HPV oncogene sera entreprise systématiquement en cas de résultat ASC-US sur frottis en
milieu liquide, sauf opposition formalisée de la part du médecin ayant réalisé le frottis.

Evolution des modalités de dépistage du CCU pour les femmes agées de 30 a 65 ans :

Un test HPV est réalisé 3 ans aprés le dernier examen cytologique dont le résultat est
normal. Un nouveau test est refait tous les 5 ans, jusqu’a 'adge de 65 ans, dés lors que le
résultat du test est négatif.

https://www.has-sante.fr/upload/docs/application/pdf/2019-09/synthese_et_recommandations_hpv.pdf

e Modalité pour les préléevements (pvt) de cytologie gynécologique

Température de Délai de

Fixateur conservation Délai réponse
préconisé d’acheminement | minimum apres
réception*

Prélevements

Sans pvt Avec pvt

PreservCyt
Solution, flacon
HPV ThinPrep

Sous 15 jours
maximum

15-30°C | 15-25°C 3ab5jours

Cytologie

gynécologique

Accompagné
d’un pvt
histologique

Se référer au chapitre 4. HISTOLOGIE

* Jours ouvrés, variables en fonction des techniques complémentaires ou de la difficulté a I'établissement d’'un diagnostic.
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2.2 Bon de demande d’examen
Dépistage du cancer du col de I'utérus DE-PREA-004

Une version électronique du bon de demande d’examen est disponible a I'adresse : https://pathologie.unilabs.fr

- ”
&

Annexe 1 el .
Dépistage du cancer du col de I'ut O Non conformité
Date de prélevement : Heure TURGENT T Faver j
IDENTITE PATIENTE If ou COLLER ETIQUETTE COURRIER INVITATION cReoC | FACTURATION
[ Patiente

Hom -

Namida nsssas " | @ Tiers Payant (joindre document)

[0 — -

Date de NAISSANCE © ...ccoocvrmrsssmessmnnsssmnee s | oSS S—— .

[ T — o Mutuelle ..

Code Postal ; Ville : . e - Dépistage organise [PEC 3 100%)

Emai IR e Eriquette courrier invitation CRCDC & coller

N° de sécurité sociale : ST S — . g

Matricule INS  ......... - i

MEDECIN PRESCRIPTEUR/PRELEVEUR AUTRE(S) MEDECINS CORRESPONDANT(S) f
H
i
i

Nom/Adresse/Service/N* ADELI - RPPS Momishhdresse(s)/Servica(s)
Signature et cachet - "

Cacher obligatoirament 1 des cases
3 Fatieste que le dépi
se5 dross ot quielle ne &
0 Fatteste cue le dépliant
ses droits et au'elle
Bl a 6t informee que
e s effectuer g rolancespoar o " :
1T, - 65 ANS SUIVI D'UNE ANOMALIE
- Avant 30 ans
) Cytologie avec Test HPY réflexe si Asc-us ou AGC
- Aprés 30 ans
0 Test HPY avec Cytologie réflexe si positif

01 avec Cytologie réflexe si Test HPY +

O Co-testing hers docou (HPV4FROTTIS) o Cytologie de suivi

15 C DENTS
Localisation du prélévement : Col o Vagin ©
Vaccin HPV ouio nono DDA Grossesse [ Post partum O Ménopause O
Hystérectomie o Contraception hermonale

Antécédent de pathologie cervicale et de traitement éventuel :

AEPECE U €01 & e s
Biopsie OUl O NON nombre de flacons Localisation :
Curetage endocol 0

Informations co

e P e et e v Bt e e 3 et et o e s, o e Pl s b .

ABBEVILLE LLLE
60, 8d 15, Lebas
8P 525

13, Aue Ste Cath
0100 ABBEV!

59037 VALENCIENNES Cedex 3
Fél. 1 03.27.47.12.12 - Fan: 03.27.41.44.66 1

Tél. £ 03.02.20.77.55 - Fax | 03.22.20.77.50

e Condition pré-analytique

Renseignements Sur le flacon Sur le BDE*  Obligatoire / nécessaire
Nom Prénom v v Obligatoire
w | Nom de naissance v Obligatoire
E Date de naissance v v Obligatoire
é Sexe v Obligatoire
& N° sécurité sociale v Obligatoire
= | N° identification du patient NIP v Obligatoire
S | Adresse v Obligatoire
O | Nom et signature du médecin prescripteur v Obligatoire
< - Z - - - -
w | Adresse ou service du médecin prescripteur v Obligatoire
= | Nom et adresse des personnes recevant le v Nécessaire
% CR** (hors médecin prescripteur)
QO | Attestations CMU, ALD, ... ou autre v , .
Nécessaire
documents
Date et heure de prélévement v Obligatoire
u He’u‘re de flxatl_on si accompagné d'un v Obligatoire
W | prélevement histologique
5 Nature du pvt v Obligatoire
3 Si_ége du_pv_t pour pvt histologiquef** v Obl?gatoire
LIEJ Différenciation des flacons (si plusieurs) v v Obligatoire
w | Renseignements cliniques :
= Topographie v Obligatoire
EE Hypothéses diagnostics v Obligatoire
o Antécédents du patient v Obligatoire
Traitement en cours v Nécessaire
Précisions si risques infectieux v Obligatoire

* BDE : Bon de Demande d’examen
** CR : Compte rendu
*** Ne pas mélanger des prélévements effectués sur plusieurs sites dans un seul flacon.

Page 7 sur 96


https://pathologie.unilabs.fr/

MT-PREA-003-04 Manuel de prélevements

Il est important de renseigner I'intégralité des informations demandées sur ce bon afin de
garantir une prise en charge optimale des préléevements patients. En I’absence de ces
renseignements, une non-conformité pourra étre déclarée et renseignée sur le compte rendu
d’examen si celle-ci impact le résultat.

2.2.1 Recommandations techniques pour la cytologie gynécologique

Le FCU en milieu liquide est a privilégier car il permet une optimisation du test HPV

Etape 1 : Identification
""””"@" Inscrire  NOM Prénom date de
/ naissance du patient sur le flacon
e £-—1 ThinPrep et choisir une cytobrosse
recommandée (Annexe 2)

- Etape 2 : Collecte échantillon

= Exercer une légére pression et tourner la
- brosse 3 tours dans le sens horaire en

balayant la zone de jonction

Etape 3 : Récupération échantillon

,, Presser la brosse une dizaine de fois dans
le fond du flacon ThinPrep et agiter
vigoureusement la brosse dans la solution
avant de I'éliminer

Ca

Etape 4 : Acheminement au Cabinet

Mettre le(s) flacon(s) identifié(s) et le bon
de demande d’examen DE-PREA-004
dans un sachet double poche transparent

1. Mettre I'échantillon 2. Insérer ce document 3. Retirer |a langustte 4. Pour fermer, tirer
dans Ia plus longue poche dans |z poche extérieure  pour exposer lzabande  fermement de chaque
du sachet. adhésive coteé du sac
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INFORMATION IMPORTANTE
Merci d’utiliser les sachets rouges uniquement pour les prélevements URGENTS

En cas de rupture de stock, veuillez effectuer une commande auprées du service logistique :
Tel : 03.20.97.40.98
Fax : 03.20.97.40.87
Mail : logistique.pnu@unilabs.com

2.2.2 Acheminement au Cabinet

Systeme de triple emballage pour les échantillons biologiques de catégorie B

e Dépdt au Cabinet :

Déposer I'ensemble des sachets contenant le(s) prélevement(s) et les bon(s) de demande d’examen
aux personnels autorisés a I'accueil médical du Cabinet.

e Ramassage par coursier :

Etape 1 : Tracer I'envoi du (des) prélevement(s) sur le cahier de suivi DE-LOG-003

s} & Pathologie Nord Unilabs N’ DESCELLE : ‘ CAHIER DE SUIVI DES PRELEVEMENTS
- b
|u )ﬂﬁmnussnn[m : \ ‘
RESERVE ETABLISSEMENT DE SANTE RESERVE RECEPTION PNU
VISA du personnel| Nombrode W 1 p ppymg pr Wisa dn | VOO 9R | oo ervations dventueles (secrétaire feoursier) et
Identification Patients Praticien x:g‘::’ clf:::l; persamel & la réception PNU !éownﬂ:@ réfénence de la Non-Conformité si concarné

\_ J
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Etape 2 : Placer le(s) sachet(s) contenant le(s) prélévement(s) et le(s) bon(s) de demande d’examen
dans un sac transparent avec scellé accompagné du premier feuillet du cahier de prélevement, le
second restant dans le cahier ainsi que dans le service pour la tracabilité.

Etape 3 : Vérifier la concordance entre ce qui est tracé le cahier de suivi DE-
LOG-003 et le(s) sachet(s) présent(s) dans la malle. Fermer celle-ci et placer M
le scellé.

2.2.3 Les besoins en matériel

Le Cabinet met a disposition le matériel de prélevements nécessaire a la bonne réalisation de
'examen. Un formulaire DE-LOG-001 est mis a disposition a la demande et sur le site internet.

La commande peut étre effectuée par :

e Internet sur le site du cabinet PNU : https://pathologie.unilabs.fr
e Fax:032097 4087

e Téléphone : 03 20 97 40 98

e Via coursier

3 & Unilabs|Pathologie Nord 141 ; 0530671098 | Fou s 03.2097.40.47 DEMANDE DE MATERIEL Annexe 3
Mail : logistique.pnu@unilabs.com
CYTOLOGIE GYNECOLOGIQUE HISTOLOGIE

Flacon ThinPrep Hologic pour frottis/HPV top Flacon formol petit format 25 cc / 12 mi Jot20
Cytobrosse CervexBrush chs Flacon formol moyen format 60 cc/ 25 ml Jfot
Cytobrosse Combibrush con Flacon formol grand format 150 cc / 75 ml poc
EndoCervex Brush (endocol) cth3 Pot plastique 280 ml + couvercle |_|_| pom
Ecouvillon bois/coton téte large eco Pot plastique 1 L+ couvercle |_|_| pol
Spatules d'Ayres sph Seau hlanc 3 L + couvercle |_|_| spo3
Kit d'auto-test HPV I_l_l apv Seau blanc 5,7 L+ couvercle I_l_l sped

CYTOLOGIE NON GYNECOLOGIQUE Bidon formol 4% Buffered 5L Ll | &g
Porte-lames carton 3 lames bp Bidon formal 4% Buffered 10 Lavec robinet | | | cudi
Lames blanches de microscopie vie Milieu de Michel pour IF 20 ml I_l_l mic
Lamelles rectangulaires 24x50mm N°1 lam Pipelles de Cornier pip
LaboFix aérosol 200 ml I_l_l fix Cassette + mousse cas
Flacon stérile 60 ml |_|_| st Tube RNA LATER |_|_| g
Flacon Thinprep Cytoloyt (cyto urinaire) ctl DIVERS
Flacon Thinprep Pap Test (autre cyto) top Fiche de demande d'examen PNU fic
Flacon BD Surepath (organes profonds) |_|_| sur Fiche de demande d'examen gynéco PNU ficavn
Flacon Alcool (LCR uniquement) Ll fex Fiche pour recherche mutation somatique fiesom
Cytobrosse AnexBrush (cyto anale) |_|_| anb Feutre indélébile pour flacon Hologic |_|_| Jfeu
Expéditeur (nom, adresse et service) : Scellé pour bac a navette |_|_| sce
Date : ! ! Grand sac de transport |_|_| ast
Cachet : Sachet double poche zip : couleur 2 préciser pst

Enveloppe Post-Réponse mat

Fiéf : DE-LOG-001-07 Date d'application : 02/02/2022 Carnet Bloc Opératoire l_l_l cho

Veuillez prévoir un délai de 48 h pour ig livraisan | Carnet AS Duplicata |_|_| pcit
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3.1 Bon de demande d’examen
Auto-prélévement test HPV DE-PREA-008

Une version électronique du bon de demande d’examen est disponible a I'adresse

Annexe 6

# Unilabs|Pathologie Nord

60 Bd Jean-Baptiste Lebas, B.P. 625 - 59024 LILLE Cedex

BON DE DEMANDE

AUTO-PRELEVEMENT TEST HPV

O Urgent O Afaxer O Atéléphoner

Arenseigner par un professionnel de santé

Renseignements administratifs patient(e) :
 renseigner par la patiente en autonomie oule professionnel de santé quila suit dans la démarche

Merci de préciser n°

La patiente est-elle vaccinée HPV : 0UI/ NON
La patiente est-elle ménopausée : 0UI/ NON

Nom d'usage Adresse

Nom de naissance

Prénom cP Ville

Date de naissance N'SS + clé

Mail : Caisse:

TElEphONe | oo NometN"demutuelle:

Date du prélévement (JU/MM/AAAA) . L [ Bénéficiaire: [JCSS CJAME [JALD [JINVAL
Heure du prélevement : — H__ Minutes

Joindre impérativement copie dattestation de dioits

Médecin prescripteur / sage-femme
A renseigner par un professionnel de santé

Nom / Adresse / Service / N* ADEL| - RPPS.

Signature et cachet

Autre(s) correspondant(s) :

A renseigner par un professionnel de santé

Nom(s) / Adresse(s) / Service(s)

Eligibilité a I'auto-prélevement (INCa)
Patiente agée de 30-65 ans’, sans antériorité positive et n‘ayant pas subi d hystérectomie totale.
Sil'une des conditions nest pas respectée, merci de vous rapprocher de votre prescripteur.

* Lauto-prélévement vaginal ne doit pas étre effectué pendant les régles, pendant la grossesse ni pendant les trois mois suivant
I'accouchement. Dans les 3 jours précédent Fauto-prélévement vaginal, il est recommandé d'éviter futiisation dovules, de crémes,
de lavem ents vaginaux, de contraceptifs vaginaux ou de préservatifs et il est nécessaire de s'abstenir de rapports sexuels.

Référence : DE-PREA-008-01

Untabs France trate avec afien on vos donnbes i caroctere pessommel Dans e caade dhy RGPD, nous recannaissons vos drots en tanf que pessom e concemée
Pour s d nformatians, veuser coneuer Mg /uniabs fr Ruue + Protectondes domies »

. https://pathologie.unilabs.fr

www.pathologie. unilabs.fr Page1/2
e Condition pré-analytique
Renseignements Sur le tube Sur le BDE*  Obligatoire / nécessaire
Nom Prénom v v Obligatoire
w Nom de naissance v Obligatoire
E Date de naissance v v Obligatoire
é Sexe v Obligatoire
5 N° sécurité sociale v Obligatoire
= N° identification du patient NIP v Obligatoire
S | Adresse v Obligatoire
<D( Nom et signature du médecin prescripteur v Obligatoire
w Adresse ou service du médecin prescripteur v Obligatoire
= Nom et adresse des personnes recevant le . .
E CR**(hors médecin prescripteur) v e
a Attestations CMU, ALD, ... ou autre v Nécessaire
documents
Date et heure de prélevement v Obligatoire
w | Nature du pvt v Obligatoire
w Renseignements cliniques :
E o Topographie v Obligatoire
<0 Hypotheses diagnostics v Obligatoire
oy Antécédents du patient % Obligatoire
Traitement en cours 4 Nécessaire
Précisions si risques infectieux v Obligatoire

* BDE : Bon de Demande d’examen
** CR : Compte rendu
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Il est important de renseigner I'intégralité des informations demandées sur ce bon afin de
garantir une prise en charge optimale des préléevements patients. En I’absence de ces
renseignements, une non-conformité pourra étre déclarée et renseignée sur le compte rendu
d’examen si celle-ci impact le résultat.

3.1.1 Notice d’utilisation du kit d’auto-préléevement test HPV

NOTICE D'UTILISATION DU KIT

D'AUTO-PRELEVEMENT TEST HPV

Unilabs, laborateire de biologie médicale

et d'anatomocytopathologie met a disposition
ce kit d'auto-prélevement du HPV (papillomavirus
humain). Le dépistage HPV est recommandé
pour les femmes de 30 a 65 ans afin

de détecter les infections a un stade précoce

Effectuez le prélevement par léger frottement et
rotation de I'écouvillon sur la paroi vaginale
entre 10 et 30 secondes.

Perform the sampling by gently rubbing and

\ rotating the swab against the vaginal wall for 10 to
30 seconds,

g ihbdasidl p e Gk e die Sl

et prévenir la progression vers un cancer.

Merci de renvoyer le tube de prélevement
par la poste ou directement au laboratoire,
le jour méme du prélévement.

AHE 305 10 G o) B e gl S e

Placez l'écouvilon dans son tube d'origine et assurez
vous de sa bonne fermeture.

- Placethe swab back into its original tube and make
sure it is properly sealed.

9
S Al Ly s o ) Al gy i o
1| o 29T GED 2 0l ey Vgl 5 J Al
@ Lavez vous les mains. REAR
-ﬂ) Z] Wash your hands.
: el Juat oy 7
é . Ecrivez votre nom, prénom et date de naissance en
R letires capitales sur [étiq 1ocollant:
—=" | disponible dans le k. Collez I'étiquette sur le tube.
Write your name and date of birth on the label
available in the kit. Stick the label on the tube,
H Ouvrez le tube I'écouvillon Aa) Al e Sl A g il 5 ) AGS S0
/ au moment de son utilisation en faisant attention el il e ARL (Slall s cpilall aa A5 all,
ane rien toucher avec la pointe de I'écouvillon.
. Open the tube containing the swab only at the time

of use, being careful not to touch anything with
the swab tip.

aad Y dassall o g g g3 o i) et Y
sl i e a2 YT e pal) el it
eyl

E

Positionnez vos doigts sur laligne rouge de
référence marquée sur la tige de I'écouvillon
afin de bien tenir et manipuler le dispositif.
Position your fingers on the red reference line
marked on the swab shaft to properly gripand
manipulate the device.
e Al LB el pnn il Laall (5 el gy
Lo il Ay Amasally asa ) i honaall Lome

pae B gl g

O

Introduisez I'écouvillon dans le vagin jusqu'au trait
rouge (position des doigts).
Insert the swab inta the vaginato the red line (position
of the fingers).
Babiade s JgallJa ke s oy
Pl s e ] e )

3 Unitabs

Renseignez vos informations médicales au dos
de cette fiche. Placez cette fiche et le tube dans
la pochette de transport médicale fourni dans le kit,
puis dans lenveloppe pré-affranchie. Re
le jour-méme votre prélévement par la poste.
Vous pouvez aussi déposer votre kit completdans
un laboratoire Unilabs.
Fill in your medical information on the back of this
form. Place this form and the tube in the transparent
pouch and then in the postage-paid envelope and
send it back by post. You can also drop off your
complete kit at a Unilabs laboratory.
[P S PP W EN [ U YCT DA A g D P
Al b o) Ry gl 3 a8y gl
G iy sl s Al 5 il Al )
Uy Ao g 3y p il Jaag g3 Gl diald
o o el b A0 A Sl ) pady Vit A S 20
Flaly daa) 1S80 LS Aball 2al ah g gl g3 all i
2 prina sal o alefly Gl Unilabs.

Pour plus dinformations, vous pouvez visionner
notre vidéo dédiée a l'auto-prélévement
For mare information, you can watch our video
dedicated o seff-collection
320 L WSHSa ia ghuall gl i Cpa 2y
Wi SIS palal uaal olia
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MT-PREA-003-04 Manuel de prélevements

3.1.2 Acheminement au Cabinet

Systéme de triple emballage pour les échantillons biologiques de catégorie B

e Envoi par la poste :

Les patientes envoient le jour méme prélévement suivant les recommandations indiquées dans la notice
d’utilisation par voie postale.

e Dépdt au Cabinet :

Les patientes déposent le prélevement suivant les recommandations indiquées dans la notice
d'utilisation aux personnels autorisés a I'accueil médical du Cabinet.

e Dépdt dans un laboratoire Unilabs : (comment sont transmis les kits & PNU ? Coursier ?)

Les patientes déposent le prélevement suivant les recommandations indiquées dans la notice
d’utilisation dans un laboratoire Unilabs.

Dans ce cas :
e Ramassage par coursier :

Etape 1 : Tracer I'envoi du (des) prélévement(s) sur le cahier de suivi DE-LOG-003

N*DE SCELLE :

CAHIER DE SUIVI DES PRELEVEMENTS

I Pathologie Nord Unilabs
ne .

|m':|}ﬂmmaussmzm : N

RESERVE ETABLISSEMENT DE SANTE RESERVE RECEPTION PNU
VISA du personnel | Nombre de 5 Nomibre de 5 A 1
- . DATE, HEURE ET VISA du Observations éveniuelles (secréiaine / coursier) el
Identification Patients Praticien déposan les flacons Loy 7 flacons B
persomned i la réseption PRU on-Con formitd 3i oo
e dipasts persommel i la réception PN P —— référence de la Non-Confmuité si concarné

\_ J

Etape 2 : Placer le(s) kit(s) contenant le(s) prélévement(s) et le(s) bon(s) de demande d’examen dans
un sac transparent avec scellé accompagné du premier feuillet du cahier de prélévement, le second
restant dans le cahier ainsi que dans le service pour la tragabilité.

Etape 3 : Vérifier la concordance entre ce qui est tracé le cahier de suivi DE-LOG-003 et le(s) sachet(s)

présent(s) dans la malle. Fermer celle-ci et placer le scellé. ~C
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MT-PREA-003-04 Manuel de prélevements

3.1.3 Les besoins en matériel

Le Cabinet met a disposition le matériel de prélevements nécessaire a la bonne réalisation de
I'examen. Un formulaire DE-LOG-001 est mis a disposition a la demande et sur le site internet.

La commande peut étre effectuée par :

e Internet sur le site du cabinet PNU : https://pathologie.unilabs.fr
e Fax:032097 4087

e Téléphone : 03 20 97 40 98

e Via coursier

3 % Unilabs|Pathologie Nord 14 -osiaysins  Fer 03209 d0sT DEMANDE DE MATERIEL Annexe 3
Mail : logistique.pnu@unilabs.com
CYTOLOGIE GYNECOLOGIQUE HISTOLOGIE

Flacon ThinPrep Hologic pour frottis/HPV top Flacon formol petit format 25 cc / 12 mi Jot20
Cytobrosse CervexBrush chs Flacon formol moyen format 60 cc/ 25 ml Jfot
Cytobrosse Combibrush con Flacon formol grand format 150 cc / 75 ml poc
EndoCervex Brush (endocol) cth3 Pot plastique 280 ml + couvercle |_|_| pom
Ecouvillon bois/coton téte large eco Pot plastique 1 L+ couvercle |_|_| pol
Spatules d'Ayres sph Seau blanc 3 L+ couvercle |_|_| spo3
Kit d'auto-test HPV |_|_| apv Seau blanc 5,7 L+ couvercle |_|_| spol

CYTOLOGIE NON GYNECOLOGIQUE Bidon formol 4% Buffered 5L Ll | &g
Porte-lames carton 3 lames bpo Bidon formol 4% Buffered 10 L avec robinet I_l_l cubi

Lames blanches de microscopie vie Milieu de Michel pour IF 20 ml mic

Lamelles rectangulaires 24x50mm N°1 lam Pipelles de Cornier pip
LaboFix aéroscl 200 ml Jfix Cassette + mousse

Flacon stérile 60 ml Tube RNA LATER g
Flacon Thinprep Cytoloyt (cyto urinaire) ctl DIVERS

- EEEE

Flacon Thinprep Pap Test (autre cyto) top Fiche de demande d'examen PNU §

Flacon BD Surepath (organes profonds) S Fiche de demande d'examen gynéco PNU

CEECLEELE:

Flacon Alcool (LCR uniguement) fex Fiche pour recherche mutation somatique ficsom
Cytobrosse AnexBrush (cyto anale) anb Feutre indélébile pour flacon Hologic |_|_| fen
Expéditeur (nom, adresse et service) : Scellé pour bac a navette |_|_| sce
Date : ! ! Grand sac de transport I_l_l ast
Cachet : Sachet double poche zip : couleur 2 préciser pst
Enveloppe Post-Réponse mat
Fiéf : DE-LOG-001-07 Date d'application : 02/02/2022 Carnet Bloc Opératoire l_l_l cho
Veuillez prévoir un délai de 48 h pour Ig livraison | carnet AS Duplicata |_|_| pet
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MT-PREA-003-04 Manuel de prélevements

4.1 Généralités

e Modalité pour les prélevements (pvt) de cytologie non gynécologique

Température de Délai de
s Fixateur conservation Délai réponse
Prélevements SR . . . .
préconisé d’acheminement minimum apres
Sans pvt Avec pvt , e
réception
T conaie ] presency
o - Solution, flacon 15-30°C | 15-25°C Sous 48 h 24a48h
= Ascite ;
=) ThinPrep
o Autres...
S . PreservCyt )
(&)
‘g '(:;ﬂt:':xin;; v Solution, flacon 15-30°C | 15-25°C Sorﬁleiri:mrs 3a5jours
> ThinPrep
S Urine Cytolyt, flacon
c ’ _ o _ o X
S (Annexe 7) ThinPrep 15-30°C | 15-30°C Sous 48 h 243a48h
@ Thyroide Etalement sur
I Sein lame, PreservCyt o o N
% AULTES solution, flacon 15-30°C | 15-25°C Sous 48 h 243a48h
IS8 ponctions... ThinPrep
O LCR Alcool 5-25°C | 15-25°C Sous 48h 24a48h
LBA Sans fixateur - 4°C Transmission en 24a48h
urgence <6h
Accompagné
d’un pvt Se référer au chapitre 4. HISTOLOGIE
histologique

* En jours ouvrés, variables en fonction des techniques complémentaires ou de la difficulté a I'établissement d’un diagnostic.

4.2 Bon de demande d’examen
Anatomo-cytho-pathologiqgue DE-PREA-005

Une version électronique du bon de demande d’examen est disponible a I'adresse : https://pathologie.unilabs.fr

UNILABS - PATHOLOGIE NORD L
%% EXAMEN ANATOMO-CYTO-PATHOLOGIQUE

aboratoine

Annexe 4

[ URGENT
0 Afaxer

0 A téiéphoner

MEDECIN PRESCRIPTEUR
sign: )

RENSEIGNEMENTS CLINIQUES

Traitament en cours
Pour les prélé
ODDR
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MT-PREA-003-04 Manuel de prélevements

e Condition pré-analytique

Renseignements I Sur le BDE*  Obligatoire / nécessaire
flacon/lame
Nom Prénom v Obligatoire
w | Nom de naissance v Obligatoire
E Date de naissance v v Obligatoire
é Sexe v Obligatoire
5 N° sécurité sociale v Obligatoire
= | N° identification du patient NIP v Obligatoire
S | Adresse v Obligatoire
O | Nom et signature du médecin prescripteur v Obligatoire
< - A - - - -
w | Adresse ou service du médecin prescripteur v Obligatoire
= | Nom et adresse des personnes recevant le p .
% CR** (hors médecin prescripteur) g NEEEEEEIE
a Qétgjrt]?ggtr;s CMU, ALD, ... ou autre v Nécessaire
Date et heure de prélevement v Obligatoire
Heure de fixation si accompagné d’un . .
W | prélevement histologique Y Clilliglioie
5 Nature du pvt v Obligatoire
4 | _Siége du pvt pour pvt histologique*** v Obligatoire
UEJ Différenciation des flacons/lames(si plusieurs) v v Obligatoire
w | Renseignements cliniques :
= Topographie v Obligatoire
E Hypothéses diagnostics v Obligatoire
o Antécédents du patient v Obligatoire
Traitement en cours v Nécessaire
Précisions si risques infectieux v Obligatoire

* BDE : Bon de Demande d’examen
** CR : Compte rendu
*** Ne pas mélanger des prélevements effectués sur plusieurs sites dans un seul flacon.

Il est important de renseigner I'intégralité des informations demandées sur ce bon afin de
garantir une prise en charge optimale des prélevements patients. En I'absence de ces
renseignements, une non-conformité pourra étre déclarée et renseignée sur le compte rendu
d’examen si celle-ci impact le résultat.

4.2.1 Recommandations techniques pour la cytologie non gynécologique
Les fixateurs recommandés sont a privilégier pour une meilleure prise en charge du patient.

Etape 1 : Identification
Inscrire NOM Prénom date de naissance du patient sur le(s) flacon(s) et sur le(s)
lame(s). Différencier les flacons et les lames si plusieurs sites de prélévements.

Etape 2 : Technique de prélévement
Les techniques de prélévements dépendent de la nature du prélévement et
des procédures en cours

Etape 3 : Acheminement au Cabinet
Mettre le(s) flacon(s) et le(s) lame(s) identifié(s) et le bon de demande
d’examen DE-PREA-005 dans un sachet double poche transparent

1. Mettre 'échantillon 2. Insérer ce document 3. Retirer la langustte 4. Pour fermer, tirer
dans Ia plus longue poche dans |z poche extérieure  pour exposer Iz bande fermement de chague
du sachet. adhésive cote du sac
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MT-PREA-003-04 Manuel de prélevements

4.2.2 Acheminement au Cabinet

Systéme de triple emballage pour les échantillons biologiques de catégorie B

e Dépdt au Cabinet :

Déposer I'ensemble des sachets contenant le(s) prélévement(s) et les bon(s) de demande d’examen

aux personnels autorisés a I'accueil médical du Cabinet.

e Ramassage par coursier :

Etape 1 : Tracer I'envoi du (des) prélevement(s) sur le cahier de suivi DE-LOG-003

M Pathologie Nord Unilabs
“ne -

N*DE SCELLE :

|m':|}ﬂmmnussmzm : N

CAHIER DE SUIVI DES PRELEVEMENTS

RESERVE ETABLISSEMENT DE SANTE

RESERVE RECEPTION PNU

VISA du personne]

Identification Patients Praticien déposan les
prélévements

Nomibre de
flacons
déposés

DATE, HEURE ET VISA da BT Ohservations éventueles (secrétaine /coursier) et

persomed ala réception PNU ihcons référence de la Non-Con formite si concarné
réceptiomés

/

service pour la tracabilité.

Etape 2 : Placer le(s) sachet(s) contenant le(s) prélevement(s) et le(s) bon(s)
de demande d’examen dans la malle, accompagné du premier feuillet du
cahier de prélévement, le second restant dans le cahier ainsi que dans le

Etape 3 : Vérifier la concordance entre ce qui est tracé le cahier de suivi DE-
LOG-003 et le(s) sachet(s) présent(s) dans la malle. Fermer celle-ci et placer M

le scellé.
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MT-PREA-003-04 Manuel de prélevements

4.2 3 Les besoins en matériel

Le Cabinet met a disposition le matériel de prélevements nécessaire a la bonne réalisation de
I'examen. Un formulaire DE-LOG-001 est mis a disposition a la demande et sur le site internet.

La commande peut étre effectuée par :

e Internet sur le site du cabinet PNU : https://pathologie.unilabs.fr
e Fax:032097 4087

e Téléphone : 03 20 97 40 98

e Via coursier

3 & Unilabs|Pathologie Nord 1o ; g53057 1098 | Fen 05.20 97,4057 DEMANDE DE MATERIEL Annexe 3
Mail : logistique.pnu@unilabs.com
CYTOLOGIE GYNECOLOGIQUE HISTOLOGIE

Flacon ThinPrep Hologic pour frottis/HPV top Flacon formol petit format 25 cc / 12 mi Jot20
Cytobrosse CervexBrush chs Flacon formol moyen format 60 cc/ 25 ml fot
Cytobrosse Combibrush con Flacon formol grand format 150 cc / 75 ml poc
EndoCervex Brush (endocol) cth3 Pot plastique 280 ml + couvercle |_|_| pom
Ecouvillon bois/coton téte large eco Pot plastique 1 L+ couvercle |_|_| pol
Spatules d'Ayres sph Seau blanc 3 L+ couvercle |_|_| spo3
Kit d'auto-test HPV |_|_| apv Seau blanc 5,7 L+ couvercle |_|_| sped

CYTOLOGIE NON GYNECOLOGIQUE Bidon formol 4% Buffered 5L Ll | &g
Porte-lames carton 3 lames bpo Bidon formol 4% Buffered 10 L avec robinet |_|_| cubi

Lames blanches de microscopie vie Milieu de Michel pour IF 20 ml mic

Lamelles rectangulaires 24x50mm N1 lam Pipelles de Cornier pip
LaboFix aéroscl 200 ml Jfix Cassette + mousse cas
Flacon stérile 60 ml Tube RNA LATER g
Flacon Thinprep Cytoloyt (cyto urinaire) ctl DIVERS

=
B

Flacon Thinprep Pap Test (autre cyto) top Fiche de demande d'examen PNU

CEECCCELEE
-

Flacon BD Surepath (organes profonds) sur Fiche de demande d'examen gynéco PNU ficavn

Flacon Alcool (LCR uniguement) fex Fiche pour recherche mutation somatique ficsom
Cytobrosse AnexBrush (cyto anale) anb Feutre indélébile pour flacon Hologic |_|_| Jfeu
Expéditeur (nom, adresse et service) : Scellé pour bac a navette |_|_| sce
Date : /! ! Grand sac de transport |_|_| gst
Cachet : Sachet double poche zip : couleur 2 préciser pst
Enveloppe Post-Réponse mat
Fiéf : DE-LOG-001-07 Date d'application : 02/02/2022 Carnet Bloc Opératoire l_l_l cho
Veuillez prévoir un délai de 48 h pour Ig livraison | carnet AS Duplicata |_|_| pet
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MT-PREA-003-04 Manuel de prélevements

5.1 Généralités

e Modalité pour les préléevements (pvt) de cytologie urinaire

Fixateur

Prélévements " "
préconisé

Urine
(Annexe 7)

Cytolyt, flacon
ThinPrep

Température de

conservation

Sans pvt Avec pvt

15-30°C | 15-30°C

Délai
d’acheminement

Sous 48 h

Délai de
réponse
minimum apres
réception*

24348h

Accompagné
d’un pvt
histologique

Cytologie urinaire

Se référer au chapitre 4. HISTOLOGIE

* En jours ouvrés, variables en fonction des techniques complémentaires ou de la difficulté a I'établissement d’un diagnostic.

5.2 Bon de demande d’examen
Anatomo-cytho-pathologiqgue DE-PREA-005

Une version électronique du bon de demande d’examen est disponible a 'adresse

UNILABS

He

Annexe 4

Christian

Frangos L

- PATHOLOGIE NORD
EXAMEN ANATOMO-CYTO-PATHOLOGIQUE

Mal
HE. Thistry MALARD, Plars-Yves PAGUET. Amandne PHILIPPE

cadro réservis au laboratoine

Nbre de Bacons recus
Nb
T Nox

@5 agLoS
formits

Résultats :
0 URGENT

DATE

Nombre de flacons transmis

Heure de prélévement

Nombve de lames transmises

Heure de fixation 0 A faxer

O A téléphoner

. https://pathologie.unilabs.fr

0 Madame [ Magemolsalie
NOM:

Nom de naissance :
Prénom | _

T Mail
Adresse - __

Code Postal : | | | Ville

N Sécurith Seciale I I I
Caisse :
0 Lefa) patientis} 'oppoe

Honoralres & adresser :

Nature du prélévement

0 Cytologie
O Extomporané

N° de référence des examens précédents :

Localisation anatomique du prétévement

0 Photo prise
RENSEIGNEMENTS CLINIQUES

Traitement en cours

Pour les prélévements gynécologiques : [ Grossesse

ODDR

ABBEVILLE
1

Tél. -

oo,

O Monsiour 0 Enfant

(signature et cachet)

Résultats a adresser
01 Médecin prescripteur

0 Médecing comespandants
{noms, adresses)

O Curetage

£ Immunoflluorescence

[ Patient (seion les résutats)

[ Ménopause O Hystérectomie

[ Contraception O Aspect du col.

MEDECIN PRESCRIPTEUR :

Varso rosenye au inbaricke.

LLLE
60, B4 LB, Lovas
625

VALENCIENNES
20 Place Verte
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MT-PREA-003-04 Manuel de prélevements

e Condition pré-analytique

Renseignements I Sur le BDE*  Obligatoire / nécessaire
flacon/lame
Nom Prénom v Obligatoire
w | Nom de naissance v Obligatoire
E Date de naissance v v Obligatoire
é Sexe v Obligatoire
5 N° sécurité sociale v Obligatoire
= | N° identification du patient NIP v Obligatoire
S | Adresse v Obligatoire
O | Nom et signature du médecin prescripteur v Obligatoire
< - A - - - -
w | Adresse ou service du médecin prescripteur v Obligatoire
= | Nom et adresse des personnes recevant le p .
% CR**(hors médecin prescripteur) g NEEEEEEIE
a Qétgjrt]?ggtr;s CMU, ALD, ... ou autre v Nécessaire
Date et heure de prélevement v Obligatoire
Heure de fixation si accompagné d’un . .
W | prélevement histologique Y Clilliglioie
5 Nature du pvt v Obligatoire
4 | _Siége du pvt pour pvt histologique*** v Obligatoire
UEJ Différenciation des flacons/lames(si plusieurs) v v Obligatoire
w | Renseignements cliniques :
= Topographie v Obligatoire
E Hypothéses diagnostics v Obligatoire
o Antécédents du patient v Obligatoire
Traitement en cours v Nécessaire
Précisions si risques infectieux v Obligatoire

* BDE : Bon de Demande d’examen
** CR : Compte rendu
*** Ne pas mélanger des prélévements effectués sur plusieurs sites dans un seul flacon.

Il est important de renseigner I'intégralité des informations demandées sur ce bon afin de
garantir une prise en charge optimale des prélévements patients. En I'absence de ces
renseignements, une non-conformité pourra étre déclarée et renseignée sur le compte rendu
d’examen si celle-ci impact le résultat.

5.2.1 Recommandations techniques pour la cytologie urinaire

Le fixateur recommandé est a privilégier pour une meilleure prise en charge du patient.

'] 1 Etape 1 : Identification

£ B! Inscrire NOM Prénom date de naissance

=i du patient sur le(s) flacon(s).
Etape 2 : Recueil de l'urine
Le patient doit monter quelques marches, effectuer une toilette locale et
éliminer le premier jet de la miction avant de recueillir I'intégralité de la
miction directement dans le flacon de cytolyt et indiquer I'heure de recueil
sur le bon de demande d’examen DE-PREA-004 (Annexe 4)

Etape 3 . Acheminement au Cabinet
Mettre le(s) flacon(s) identifié(s) et le bon de demande d’examen DE-
PREA-005 (annexe 4) dans un sachet double poche transparent rouge

1. Mettre I'échantillon 2. Insérer ce document 3. Retirer la languette 4. Pour fermer, tirer
dans I3 plus longue poche dans Iz poche extérieure  pour exposer Iz bande fermement de chaque
du sachet. adhésive coté dusac
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MT-PREA-003-04 Manuel de prélevements

5.2.2 Acheminement au Cabinet
Systéme de triple emballage pour les échantillons biologiques de catégorie B

e Dépdt au Cabinet :

Déposer I'ensemble des sachets contenant le(s) prélévement(s) et les bon(s) de demande d’examen
aux personnels autorisés a I'accueil médical du Cabinet.

e Dépdt dans un laboratoire Unilabs :

Les patientes déposent le prélevement suivant les recommandations indiquées dans la notice
d’utilisation dans un laboratoire Unilabs.

Dans ce cas :
e Ramassage par coursier :

Etape 1 : Tracer 'envoi du (des) prélévement(s) sur le cahier de suivi DE-LOG-003

¥ Pathologie Nord Unilabs N°DESCELLE : ‘ CAHIER DE SUIVI DES PRELEVEMENTS
NOp#E L'ETABLISSEMENT : NG
RESERVE ETABLISSEMENT DE SANTE RESERVE RECEPTION PNU
VISA dupersmoral | Nombeede W pyrp npypn BT viskdn | O 9E | b arvations éveniueles (secrétaive /coursien) et
Identification Patients Praticien :2:;2:’ dﬁ:‘; persomed la réception PNU ’w”’ﬁ‘::‘a réfiérence de 1a Non-Conformiité si concarné

\_ J

Etape 2 : Placer le(s) sachet(s) contenant le(s) prélevement(s) et le(s) bon(s)
de demande d’examen dans la malle, accompagné du premier feuillet du
cahier de prélévement, le second restant dans le cahier ainsi que dans le
service pour la tracabilité.
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MT-PREA-003-04 Manuel de prélevements

Etape 3 : Vérifier la concordance entre ce qui est tracé le cahier de suivi DE-
LOG-003 et le(s) sachet(s) présent(s) dans la malle. Fermer celle-ci et placer Cw

le scellé.

5.2.3 Les besoins en matériel

Le Cabinet met a disposition le matériel de préléevements nécessaire a la bonne réalisation de
I'examen. Un formulaire DE-LOG-001 est mis a disposition a la demande et sur le site internet.

La commande peut étre effectuée par :

e Internet sur le site du cabinet PNU : https://pathologie.unilabs.fr
e Fax:032097 4087

e Téléphone : 03 20 97 40 98

e Via coursier

s . . 60 Bd. Jean-Baptiste Lebas — 39000 Lille
2+ Unilabs Pathologie Nord  T¢1: 03.20.97.40.98 / Fax : 03.20.97.40.87 DEMANDE DE MATERIEL Annexe 3
Mail : logistique.pnu@unilabs.com
CYTOLOGIE GYNECOLOGIQUE HISTOLOGIE

Flacon ThinPrep Hologic pour frottis/HPV top Flacon formol petit format 25 cc / 12 ml Jot20
Cytobrosse CervexBrush chs Flacon formol moyen format 60 cc/ 25 ml Jfot
Cytobrosse Combibrush com Flacon formol grand format 150 cc / 75 ml poc
EndoCervex Brush (endocol) cth3 Pot plastique 280 ml + couvercle |_|_| pom
Ecouvillon bois/coton téte large eco Pot plastique 1 L+ couvercle |_|_| pol
Spatules d'Ayres sph Seau blanc 3 L+ couvercle |_|_| spo3
Kit d'auto-test HPV I_l_l apv Seau blanc 5,7 L+ couvercle I_l_l sped

CYTOLOGIE NON GYNECOLOGIQUE Bidon formol 4% Buffered 5L L | bia
Porte-lames carton 3 lames bpo Bidon formal 4% Buffered 10 Lavec robinet | | | cudi
Lames blanches de microscopie vie Milieu de Michel pour IF 20 ml |_|_| mic
Lamelles rectangulaires 24x50mm N°1 lam Pipelles de Cornier pip
LaboFix aérosol 200 ml |_|_| fix Cassette + mousse cas
Flacon stérile 60 ml I_l_l st Tube RNA LATER I_l_l g
Flacon Thinprep Cytoloyt (cyto urinaire) ct! DIVERS
Flacon Thinprep Pap Test (autre cyto) top Fiche de demande d'examen PNU fic
Flacon BD Surepath (organes profonds) |_|_| sur Fiche de demande d'examen gynéco PNU ficavn
Flacon Alcool (LCR uniguement) Ll fex Fiche pour recherche mutation somatique ficsom
Cytobrosse AnexBrush (cyto anale) |_|_| anb Feutre indélébile pour flacon Hologic |_|_| Jfeu
Expéditeur (nom, adresse et service) : Scellé pour bac a navette |_|_| sce
Date : ! ! Grand sac de transport |_|_| ast
Cachet : Sachet double poche zip : couleur & précizer pst

Enveloppe Post-Réponse mat

Fiéf : DE-LOG-001-07 Date d'application : 030212022 Carnet Bloc Opératoire I_I_I cho

Veuillez prévoir un délai de 48 h pour Ig livraison | carnet AS Duplicata |_|_| pet
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6.1 Généralités

e Modalité pour les prélevements (pvt) d’histologie

Préléevements

Fixateur

Température de

conservation

Délai

Délai de
réponse

préconisé d’acheminement = minimum aprés
Avec pvt A .
réception*
Formaldéhyde 24a448h
Piéce 4% : pots et 48 3 72h
d’exérése flacons de 15-25°C | 15-25°C Sous 24 a48h
Piéce différentes tailles .
opératoire selon le pvt 48a72h
Sans fixateur 4°C
Le pathologiste
@ Extemporané ?iiaﬁ?:r:%eags :: - . Sous 24 a 48 h 48a72h
= formaldéhyde 10-35°C
(@] \ Y
5 4%, aprés un 1€
1 diagnostic
T IFD Liguide de Michel 2-8°C 15-25°C Le jour méme 242448 h
Le plus
Pot sec - 37°C rapidement 48a72h
possible
Tumorotheque 37°C Le jour méme
Tube RNA Later | 15-25°C | 15-25°C Sous 7 jours 24248 h
o Sous 4 semaines
2-8°C >
maximum
Accompagné
d’un pvt Se référer au chapitre 2. Cytologie gynécologique
gynécologique
Accompagné
d’un pvt non Se référer au chapitre 3. Cytologie non-gynécologique
gynécologique

* Jours ouvrés, variables en fonction des techniques complémentaires ou de la difficulté a I'établissement d’'un diagnostic.

REFRIGERATEUR

LES FLACONS OU POTS DE FORMOL NE DOIVENT PAS ETRE PLACES AU

TOUS LES PRELEVEMENTS DOIVENT PARVENIR AU CABINET DANS LEURS FIXATEURS

PRECONISES SELON LES RECOMMANDATIONS

POUR OBTENIR LE MEILLEUR RESULTAT, LE PRELEVEMENT DOIT ETRE IMMERGE
RAPIDEMENT DANS UN VOLUME DE FORMALDEHYDE EQUIVALENT DE 5 A 10 FOIS LA

TAILLE DU PRELEVEMENT
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6.2 Bon de demande d’examen

Anatomo-cytho-pathologique DE-PREA-005
Une version électronique du bon de demande d’examen est disponible a I'adresse : https://pathologie.unilabs.fr

UNI
WM S

e XAMEN ANA

Pour les prélévements gynécologiques
ODDR

ABBEVILLE

e Condition pré-analytique

LABS - PATHOLOGIE NORD

OMO-CYTO-PATHOLOGIQUE

sboratains

MEDECIN PRESCRIPTEUR
(signature et cachet)

Annexe 4

Renseignements Sur le flacon Sur le BDE*  Obligatoire / nécessaire
Nom Prénom v v Obligatoire
w | Nom de naissance v Obligatoire
E Date de naissance v v Obligatoire
é Sexe v Obligatoire
& N° sécurité sociale v Obligatoire
= | N° identification du patient NIP v Obligatoire
S | Adresse v Obligatoire
O | Nom et signature du médecin prescripteur v Obligatoire
< - Z - - - -
w | Adresse ou service du médecin prescripteur v Obligatoire
= | Nom et adresse des personnes recevant le G .
S,:: CR**(hors médecin prescripteur) v NEEHETE
o g\ct:sjﬁ:ggtr;s CMU, ALD, ... ou autre v Nécessaire
Date et heure de prélevement v Obligatoire
Heure d’ischémie si nécessaire v Obligatoire
w | Heure de fixation v Obligatoire
< | Nature du pvt v Obligatoire
O | Siege du pvt*** v Obligatoire
8 Différenciation des flacons (si plusieurs) v v Obligatoire
= | Renseignements cliniques :
w Topographie 4 Obligatoire
= Orientation de I'éxerése v Nécessaire
E Hypothéses diagnostics 4 Obligatoire
Antécédents du patient v Obligatoire
Traitement en cours v Nécessaire
Précisions si risques infectieux v Obligatoire

* BDE : Bon de Demande d’examen
** CR : Compte rendu
*** Ne pas mélanger des prélévements effectués sur plusieurs sites dans un seul flacon
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Il est important de renseigner I'intégralité des informations demandées sur ce bon afin de
garantir une prise en charge optimale des prélévements patients. En I’absence de ces
renseignements, une non-conformité pourra étre déclarée et renseignée sur le compte rendu
d’examen si celle-ci impacte le résultat.

6.2.1 Recommandations techniques pour I’histologie

Les fixateurs recommandés sont & privilégier pour une meilleure prise en charge du patient.

Etape 1 : Identification

Inscrire NOM Prénom date de naissance du patient
sur le(s) flacon(s). Différencier les flacons et les
lames si plusieurs sites de prélévements

Etape 2 : Technique de préléevement

Les techniques de prélevements dépendent de la nature du
prélevement et des procédures en cours. Si nécessaire, il est
recommandé d’utiliser pour les biopsies « carottes » des

cassettes et mousses dans un flacon contenant du formol é

~ Etape 3 : Acheminement au Cabinet

Mettre le(s) flacon(s) et le(s) lame(s) identifié(s) et le bon de demande
d’examen DE-PREA-005 dans un sachet double poche transparent :

"4 o Sachet vert : Echantillons Histologiques

Y o Sachet violet : Echantillons Dermatologiques

o Sachet bleu : Echantillon spécifique a la Radiologie

o Sachet jaune : Echantillons Cytologiques + Histologiques (Mixtes)

1. Mettre I'échantillon 2. Insérer ce document 3. Retirer la languette 4. Pour fermer, tirer
dans la plus longue poche dans |z poche extérieure  pour exposer lzbande  fermement de chaque
du sachet. adhésive cote du sac
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INFORMATION IMPORTANTE
Merci d’utiliser les sachets rouges uniquement pour les prélevements URGENTS

En cas de rupture de stock, veuillez effectuer une commande auprées du service logistique :
Tel : 03.20.97.40.98
Fax : 03.20.97.40.87
Mail : logistique.pnu@unilabs.com

6.2.2 Acheminement au Cabinet

Systeme de triple emballage pour les échantillons biologiques de catégorie B

e Dépdt au Cabinet :

Déposer I'ensemble des sachets contenant le(s) prélévement(s) et les bon(s) de demande d’examen
aux personnels autorisés a I'accueil médical du Cabinet.

e Ramassage par coursier :

Etape 1 : Tracer I'envoi du (des) prélévement(s) sur le cahier de suivi DE-LOG-003

o« Pathologie Nord Unilabs ‘"'DE““-“’ ‘ CAHIER DE SUIVI DES PRELEVEMENTS
. e
NOpHE L'ETABLISSEMENT : NG
, RESERVE ETABLISSEMENT DE SANTE RESERVE RECEPTION PNU
) . VISA dupermunel | Noubeeds W pyrp ppupn BT viss e | VO 98 | Gpervations évenmeles (secrétaive /coursien) et
Identification Patients Pratwien :z:::s f::'; persamel & la réception PNU ﬁ:f:::é référence de 1a Non-Con formitd i concarné

\_ Y
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Etape 2 : Placer le(s) sachet(s) contenant le(s) prélevement(s) et le(s) bon(s)
de demande d’examen dans la malle, accompagné du premier feuillet du
cahier de prélévement, le second restant dans le cahier ainsi que dans le
service pour la tracabilité.

Etape 3 : Vérifier la concordance entre ce qui est tracé le cahier de suivi DE-
LOG-003 et le(s) sachet(s) présent(s) dans la malle. Fermer celle-ci et placer W
le scellé.

6.2.3 Les besoins en matériel

Le Cabinet met a disposition le matériel de préléevements nécessaire a la bonne réalisation de
I'examen. Un formulaire DE-LOG-001 est mis a disposition a la demande et sur le site internet.

La commande peut étre effectuée par :

e Internet sur le site du cabinet PNU : https://pathologie.unilabs.fr
e Fax:032097 4087

e Téléphone : 03 20 97 40 98

e Via coursier

3 & Unilabs|Pathologie Nord 14 ros.1ae7 1050 Fne 03,2097 4057 DEMANDE DE MATERIEL Annexe 3
Mail : logistique.pnu@unilabs.com
CYTOLOGIE GYNECOLOGIQUE HISTOLOGIE

Flacon ThinPrep Hologic pour frottis/HPV top Flacon formol petit format 25 cc / 12 mi Jot20
Cytobrosse CervexBrush chs Flacon formol moyen format 60 cc/ 25 ml Jfot
Cytobrosse Combibrush con Flacon formol grand format 150 cc / 75 ml poc
EndoCervex Brush (endocol) cth3 Pot plastique 280 ml + couvercle |_|_| pom
Ecouvillon bois/coton téte large eco Pot plastique 1 L+ couvercle |_|_| pol
Spatules d'Ayres sph Seau blanc 3 L+ couvercle |_|_| spo3
Kit d'auto-test HPV |_|_| apv Seau blanc 5,7 L+ couvercle |_|_| spol

CYTOLOGIE NON GYNECOLOGIQUE Bidon formol 4% Buffered 5L Ll | &g
Porte-lames carton 3 lames bpy Bidon formol 4% Buffered 10 L avec robinet |_|_| cubi
Lames blanches de microscopie vie Milieu de Michel pour IF 20 ml I_l_l mic
Lamelles rectangulaires 24x50mm N1 lam Pipelles de Cornier pip
LaboFix aérosol 200 ml I_l_l fix Cassette + mousse cas
Flacon stérile 60 ml I_l_l st Tube RNA LATER I_l_l g
Flacon Thinprep Cytoloyt (cyto urinaire) ctl DIVERS
Flacon Thinprep Pap Test (autre cyto) top Fiche de demande d'examen PNU fic
Flacon BD Surepath (organes profonds) |_|_| sur Fiche de demande d'examen gynéco PNU ficavn
Flacon Alcool (LCR uniguement) Ll fex Fiche pour recherche mutation somatique ficsom
Cytobrosse AnexBrush (cyto anale) |_|_| anb Feutre indélébile pour flacon Hologic |_|_| feu
Expéditeur (nom, adresse et service) : Scellé pour bac a navette |_|_| sce
Date : /! /! Grand sac de transport |_|_| ast
Cachet : Sachet double poche zip : couleur 2 préciser pst

Enveloppe Post-Réponse mat

Réf : DE-LOG-001-07 Diate d'application : 03/03/2023 Carnet Bloc Opératoire L1 | cto

Veuillez prévoir un délai de 48 h pour Ig livraison | carnet AS Duplicata |_|_| pet
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7.1 Généralités

La détection qualitative des mutations somatiques des génes KRAS, NRAS, BRAF, EFGR et
MSI est réalisée, au Cabinet, par une technique de PCR en temps réel.

e Modalité pour les prélévements (pvt) de biologie moléculaire

. . Température de Délai de
Fixateur pré-

o 1 : conservation Délai réponse
o = Préelevements analytique ; , o .
23 T d’acheminement | minimum aprés
o= préconisé . S
o3 réception
feB Tl Copeaux issus Bloc archivé PNU
CUER d’un bloc** ou Formaldéhyde o o 24a48h Ak
B f'une lame 4% 15-25°C | 15-25°C o raitance ™ - 2210 jours
blanche 48a72h

* Jours ouvrés, variables en fonction des techniques complémentaires ou de la difficulté a I'établissement d’'un diagnostic.
** Bloc : pvt inclus en paraffine

*** | es délais supérieurs en cas de sous traitance

**% \/oir §Tests sous sous-traités

LE TEMPS DE FIXATION OPTIMAL DU PRELEVEMENT AVANT SON INCLUSION EN
PARAFFINE DOIT ETRE COMPRIS ENTRE 24 ET 48 H.

LE LIQUIDE DE BOIN, L’ACIDE PICRIQUE, L’EOSINE, AINSI QUE LES DECALCIFIANTS
SONT PROSCRITS.

LES FIXATEURS ISSUS D’ALCOOL, ALCOOL FORMOL ACIDE ACETIQUE (AFA) OU
SUBSTITUS DE FORMOL SONT DECONSEILLES.

e Tests réalisés au Cabinet

Analyses réalisées Mutations des génes détectées

[
'© KRAS Codons :12/13/59/61/117 /146
>
(&)
o NRAS/BRAF Codons :12/13/59/61/117 /146
o
g BRAF (mélanome) Codons : V600E/E2/D et V600K/R/M
= Mutation exons : 18 /20 / 21
= EGFR Délétions exon : 19
m Insertion exon : 20
MSI Panel de 7 biomarqueurs pour analyse d’acide nucleiques

e Tests sous-traités
Le Cabinet peut étre amené a sous-traiter des examens ( DE-SMQ-047 )
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7.2 Bon de demande d’examen

Recherche de mutation somatique DE-PREA-007
Une version électronique du bon de demande d’examen est disponible a I'adresse : https://pathologie.unilabs.fr

:1:(' Unilabs|Pathologie Nord Bon de demande d'examen
' DEMANDE DE RECHERCHE
DE MUTATION SOMATIQUE

oL Py ABBEVILE Py vaLENCIENRES
604 L8 Labas- 83 625 105lace verta - B 30373
3024 LLLE ceden nes Annexe 5
Fow | 03.20.97.40.87 14.55

520,
Tét
Fax

ENVDI PREFERENTIEL DU B0N DE DEMANDE VEXAMEN PAR COURRIEL * biomol pnuTunilabs com

Date de Is demande : OURGENT Oafaxer O atdléphoner Mersi de préciser N° -
RENSEIGNEMENTS ADMINISTRATIFS

Sexe: OF OM

Hom d‘usage Mail =
Frénom : Téléphons -

Hom de naissance : HEES:

Cate de naissance : Calsse :

Adresse patient(e) : FACTURATION: [IHOPITAL CICUNIQUE
cP: ville :

IDENTIFICATION PRESCRIPTEUR

Nom /adresse / Sarvics / N® ADELI - RPPS - Signaturs st cachst

INFORMATION ECHANTILLON OBLIGATOIRE
Diste de arélivement :

Numéra du bloc transmis - Cigsne concerns -
Disagnostic : == Faurnir compte-rendy aperatire {chirurgie ou oncologie}

Pathologiste respancable du cas ;

Type de prélévement : biopsie 0 pikee apérataire O Fixateur :
RECHERCHE DE MUTATION
O KRAS O msi O NGS*
O NRAF O EGFR O Autres :
O BRAF O BRCA*
*Examen rialsé en sous traltance
O msi recherche d'instabilité micro-satellitaire) OpoL-1
OHeR 2 O alk/Raos 1 [
WIERC DE MOINDSE & CE BON DE DEMANDE [VEXAMEN :
> Compte-readu anatoma-patnologigue
» Un bloc tumaral fouk 3w an parstiing » I lame HES

Tada vinered wacabet

itk b
rry

e Condition pré-analytique

Renseignements blSur = Sur le BD Obligatoire / nécessair
oc/lame
Nom Prénom v Obligatoire
w Nom de naissance v Obligatoire
> | Date de naissance v Obligatoire
';: Sexe v Obligatoire
o | Numéro examen v v Obligatoire
5 N° sécurité sociale v Obligatoire
Z | N° identification du patient NIP v Obligatoire
2 | Adresse v Obligatoire
< | Nom et signature du médecin prescripteur v Obligatoire
W | Adresse ou service du médecin prescripteur v Obligatoire
'E Nom et adresse des personnes recevant le v Nécessaire
E CR**(hors médecin prescripteur)
Attestations CMU, ALD, ... ou autre v NE .
écessaire
documents
Date et heure de prélévement v Obligatoire
w | Heure de fixation v Obligatoire
;(' Nature du pvt v Obligatoire
O | Identification bloc cible v v Obligatoire
8 Renseignements cliniques :
= Topographie 4 Obligatoire
1] Hypotheses diagnostics v Obligatoire
'E Antécédents du patient v Obligatoire
E Traitement en cours v Nécessaire
Précisions si risques infectieux v Obligatoire
Type de mutation recherché v Obligatoire

* BDE : Bon de Demande d’exman
** CR : Compte rendu
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Il est important de renseigner I'intégralité des informations demandées sur ce bon afin de
garantir une prise en charge optimale des prélévements patients. En I’absence de ces
renseignements, une non-conformité pourra étre déclarée et renseignée sur le compte rendu
d’examen si celle-ci impact le résultat.

7.2.1 Recommandation technique pour la biologie moléculaire

Une sélection d’un prélévement comportant le plus de cellules tumorales et le moins de nécrose
possible doit étre réalisé

Etape 1 : Identification bloc cible

Un médecin pathologiste sélectionne un bloc
suffisamment riche en matériel tumoral aprés contréle
morphologique sur une lame coloré HE
(hématoxyline/Eosine)

Etape 2 : Technique bloc cible

Le Cabinet réalise les tests de mutation somatique a
partir de copeaux provenant du bloc cible suivant les
recommandations du fournisseur

© Type de techique % cellules tumorales minimum requis
= KRAS 10 %
D
° NRAS/BRAF 10 %
(S
o BRAF (mélanome) 50 %
(@)
o
o EGFR 10 %, 100 cellules
[oa)
MSI 20 %

INFORMATION IMPORTANTE
Merci de cocher la case URGENT uniquement pour les prélevements URGENTS

Pour toute demande, veuillez contacter le service secrétariat de biologie moléculaire :
Tel : 03.20.97.40.97
Mail : biomol.pnu@unilabs.com
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8.1 Information usage et transport du formol

Compte tenu du caractére volatile et remanent du formol, toutes les opérations de
manipulation du formol doivent étre maitrisées et rigoureuses

8.1.1 Méthodologie transport sécurisé des flacons contenant du formol

» CAISSE TRANSPORTEURS

Les flacons doivent toujours étre rangés, calés, et les demandes d'examens
doivent étre isolées dans un sac par précaution.

Exemple : Ce rangement inappr;mrié peut provoquer
une fuite du formol dans la caisse de transport

8.1.2 Méthodologie manipulation sécurisée des flacons contenant du formol

Afin d’éviter tout risque pouvant nuire a la prise en charge du préléevement, les flacons
doivent étre toujours fermés hermétiguement

Fuite de fixateur :
Mauvaise fixation du prélévement

Oui

Non!

—
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8.2 Fiche de données sécurité Formol a 4%
Téléchargement - Alphapath

% Fiche de donnédes de sdeuritd
=

Salon Riglemwemns (TE) 190723006 (Arich 31 & Anssxa i) & [LE) 4532078 jAnnexce §

Produit : Formol Acélique 4% Diiler Fismmsion : 241 U260 - Virsen D - Rewsdon : 2401 10800

1 ideniification de la substance/du mélange et de la sociétéT'enireprise

- identification dy produwit

- Wom du produit - Formol Acétigue - %

- Type du produit : Mélange

- Lt sabons identifides portinontes o la substanoeity mélange et rblisations deconsoitoes
Empiod de la subsfance / de [a préparation © Fixatewr pour préfévements biologigues

- Renseignements concemant le fownisseur de |8 fiche de donndes de sécurité
- PFroduciewrfourrnissowr -

Alphapath

101 Chamin des Péchers

Lims Admiers g fa Louvacks

34130 MALNGID - France

Tal - +33 (0 BT B0 T4 T8

Fax - +33 (014 87 &0 98 27

Maf - contachipalohagath fr
- Numéro d d nce
INRSAORALA Tal :mmrﬂﬂ.ﬂ.ﬂ Sifr - o e ormin-am bpenion A

2 Identification des dangers
. Classification de fa substance ou odu mélan

- Classification seion o Réplement (CE) n* 12722008
L méslange =st classd comme dangensux saion jes cnfdres des Reglemants 12722008,

Flam. Lig. 3 Care 18 Shin Sarm. 1
Huta 2 Acwtn Tox. 4

® & O

GHE o7
o Fr 1 umdwhf-m
e LI o des
HBAS : Paul provequer i Sascar
HINT Pl proviomis e
HII+HITIHIAT : Nocil as cas o o o
. _ B

- Eléments détigue

: Etiquetape selon ie Reglement (CE) n* 12722008
L= prodot est ciasse ef hguets sbant i Reglemens CLF.
. Pictogramumes

SSD

GHE 0T GHE 0F SHE OF
. Mention o' avertissemant
Dinpar - Dgr
. Menfions de danger
MI2E : Ligwvde of vagsurs oiflamaelies
M R o s piraiig ey
HBAE : Paul provoquer i Sascer
HITF : Paul provegquer L -1
HBAI+HITI+HIAT : ol as cis dY e o

P 1 e 12 ENA PRODS DoFDE: Formol Sowlapues- 20001124
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Fiche de donndes de sécuritd
f=''n ":T-P'L:J-I" Salon Riglewends (CE) 13072006 (Artiche 11 £ Ansers i) & (LE] 45372018 jAnnece §
Produit : Formaol Acétique 4% Dale Sdémmsion : MUMED - Version D - Fremion : 2401108002

2 identification des dangers [suiie)

P Ra precurer i insfroctions avan P Faefion

PHIT : Me pas reaspuler avan! gavoir e romoess fouivs s prececiiners de scuniie

fr 400 Milhrmummmﬂ—mmunwh—m M pas o

P Evbler die Fidipirer b POt et ripears adromoss

P S Moy T3 TN SDENTUERT R SRy maspayaion

PITE : Ne pds moasger, bodre o furier an minipoiand e prodest

B Anilser seolereen] e plole i ou dins we eednoil Se Feie

PP s Fivmmen s o ravad cosfanins ne devraien§ sas soefir de bey de rares’

P A% Porler dew g oy peoleciios'des el et de prolecioes'on quipemanl 0 proleciion g Faandy eage
PR HPTIE BN CAS BFINGES TRON © appaler us CENTRE ANTIFOIRIN ou on midechr an ikl o malaise
FII+PIEERASE - BN CAS BF CONTAC T AVELD LA AEAL [ou bed of 7 b W ivm it
conlimingi Bincer d sae'se doucher

PRAPER BN CAS I INHALA TRON | tnimaporer o viclime d Certdseur o bl mahimi o repos dans oo posibion oo able
pul covtfarabiem mnl roine:

FIOSHPTEPRITE BN CAS OF CONTAC T AVELD LES FELL © nncwr aves pracaubion § Vsay pevdan] plusisuss mirules,
lmhmﬂmtrhMmmﬂu-—m-ﬂhﬁﬁ_ﬂm Contimuer d riecer
PEAITHPTIA B i F b Biios o o Euliride

PIATHPTE Eniecar i vilfemants m-u“lrﬂrﬁﬂm

PEPGHPITS ;B cid dfhecendie ¢ wlifiser du C0F, o is poodie dherfinclios oo o iU pulvirisde pour Ferfinciios
FRAIHPTES ¢ Stocker dird we endrod Sien vkl Pl du frad

P0S  Sarder sous cef

301 - Efvniner b conlenonicipas conformimiast s sepiementation ocaie, sigioney, nafBoneie alou i bon e an
T PAAT

.FI:I.'.I.I'I'IF:LIIEIE gdangercux défermynants pour Métigueiage ©
e
- Autres dangers
. Apcom
L it b conbian! pad de 5 st (EVHE =S 0. 1% poblbe par | Agenica
kmn-mlrmuutmmw:mlnmsrmm
- Résultats des dvaluations PET et vPvB
* PET: Non appdicable

1 Compositioninformations sur les composants
- Caraciérization chimigue  Mdiange en solntion
. tion + Composition

: Friparation composée principaiement des subsiances classces InOYQUoes Cl=30ris

Mo N* Irdin N CE H* CAS = Hortions du
SEMELS Dangar |
HIN
Haan
HaT
F onmulda rpda EEETEE R A " E--1] R LY HiT
e
Ha
P g 3 I3
A Tea. 10 HiT
Marthar=d BRI K IR L B T Al Taa- 30 Wi
Adu Tea. 21 Ham
STt &l 1 HITE
@
Acide AriSgun R +F R mIERT TR [ 141 :‘r“":,'i : E

indications complemeniaires - Pour b Fbeld das mastioe e dinger ofées, e rifirer ay chingl e P8
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% Fiche de donndes de sécurite
ooty

Salan Réglomems (CE) 19072006 (Articie 31 £ Ansera @) of (LE] 4532010 fAnnece §

Produit : Formol Acétique 4% Dl Sdmmsion : M1 U2GY - Veson D - Fedwimion © 3401 12000 |

- Description des preiers Secours
- Consedls gémérary :

Laz symofdmes Jinfoncaiion peuvent aocaraite spres de nombreuses fewes seiemeant; wne
sonveilfance médicals esf donc nécessare av mans 48 feures aonks wn accedeant

- Aprts irhadzfion ©

Donner da 'air fres en abondance & coansuller un madecin poor pius o SAcunTeE.

En cax dinconsoance, couchar &f fransoorfer [ personme B pOSAon ixErmke oahbis

- Apres comiact avec la peaw -

Laver ymmaoiaternent 4 Jeen &f 50 S van & DN nrcer.

Laver jes vafemers's comiammes avan! o s reutiser.

- Apres comact avec les youx o

Rincar fes yeur, pandant plrsisurs minules, sous feaw courantes en dcartant bien es paupidnes
Zf fes froubies persisiant, consolier wn mecaci,

CAprts ingeshion :

Bincar ahondammen' [a bouche avec de Mesw [sew'esmant o 13 pevsorne Bsf conscente) & sopeier
mmaoaiemeant i macecm.

ME PAS faire vomi. e nen donmer & boine ow & mangear.

- indications destindes au mddecin -

#danfrer cetie fche de données de sdounfé aur médecin

- Principaux symptdmes ef effels, algus et différés

Réactions alergpues.

WTREbONS & cas o confact aves ies yeur et e pean

imREbons dew moguenses, o el dyspnde sprEs miaksbon

- Indication des dventusls soins médicaux immédiats et fraltements
particuliers nécessaires

Pas d'autres irdorrmabons imporiamias disponibiss

32 Mesures ge luffe contre lincendie

. Renseignements géndra i

Commea pour fouf mcencle, porier un apoarsl mspirsoie auonome af das wiiemanis profecheurs.
- Moyens dextinction

- Moyens dextinciion approprics :

C02 poudne oiedinoiion O Sau pubasnsse

Combaftre =z foyers impariants avec o= Meav pulvdnrsée ou oe fa mousse Moistant 3 Ffakcool
- Produrts d'erfinction ddconsefids pour rafsons de séounthd @

Jetd =ar @ grang cehr

- Dangers parficiwliers résuitant de i subsiance ouw du mélange

o Combushie
Risques oe farmafion de vapewns o farmaldédyde aprds fvaporation du sofvant par fa chabener.

P % r 12 ENA PRI D-FDE Forrmol Soslapes-200001124
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% Fiche de données de sécurité
oot

Salan Réglomoas (CE) 19072008 (Ach 11 & Anssss 1) o [UE) 4512010 [Annise §

| Produit : Formol Acétique 4% Diile Fdsmsion | JALMED - Virson D - Fwimion : 2407 12000

5 Mesures de jufte contre lTncendie
- Conseils auy pompiers

- Equipement spécial de sécwritd -
FPorfer un appareil negpialioine avtonome of des véesments podectewrs
Me pas inhaleries gaz de combustion ef les gaz dincendis

. Informations complémentaires
Frécipier s vapaurs e dégageant avec de feaw
Refridir jes récipients f2mmés en danger en puivEnsan de feau

b Mesures a oL E SpErsion accidentedie

. Consells géndraux

LUink=er du maténe de profechion adégqued comme inoique dans je point B

. Précautions individuelies, éguipsment de profection &f procédures d wrgence

FPouter un Squipement de sécunte. Elnigner s personnes non profspees
Link=er un dquinament rasoiaiois confre jes affels des vapeurs.

Prendre es précaciions nécessares pour nidutre fouf confad direct, coland ou coulaime af pour évifer
foufe mialebon.

Spsre 2z procédures oe labarainie =0 wpUeLT.
. Précautions pour la protection de Manvironmemeant

Recueilr =5 fquides & fade o une matene absobante.
Exmrper ba prooint svec soin ef le placer dans pn ropient & féchets aosouar.
Rincer &= oduer abondammant & Neaw.

e pas rejeier dans =5 canalsaions, dans les saux de surface, dans k=5 napoes O=au sooderanes
dans [a ferre ou e Soos sof.

Dans ie cas de péndiration emaromnameniale, sverdT =5 auforids compedanfes.
Pour Nélminaban oes déchefs se référer aw poiet 13

. Méthodes et matériel de confinement &t de nethoys ge

Becueillr l=s fquides & Fade d'un proclud absorbant [sable, necdralizant o'acids, lanf unsersal
ECiunE].

Ewvacpsar fes matériscy contamimds &n fant gue dscheds cormmormEment au point 13

Azzuver une aEration suffisanfe

- Référence a o ‘autres sections

Afn doblenr des informations pour une mamnpuiation sdre, consuller k= panf T
Afn doblenr des informations sor ke s sgoipement's de profeciion parsonnels, cansuiferde point @
Affn dobien des informations sor Méiminadion, consufler b= poanf 13

P 4w 12 ENA PALCS DoFDE Forrmol desley - 200001124
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Fiche de donndes de sdcurite
koot Salon Régloweonds (CE) 19072006 (Arvcie 31 & Ansexas i) & (LE] 4532018 jAnnexe §
Produit : Formol Acétique 4% Dels Sionssion | 41U - Verson D - Feiwsion : 34112022 |
¢ Wanipwlation ef sfockage
- Manipulation

- Procautions & prendre pour e manjpulaiion saps gdanger :
Tenr ks doments hemmabpuement fermes

Frotégar de iz forfe chaleur &t oy Ayonneame t direct du solad,
Vedlar a8 v bonne venfilabon'ssprabon do posie de ravay

Chuvrir fes facons avec précactions. Evier fout confad avec les yeus =f iz peaw. S= laver fes mains
aorés manpoiadicn Obsanser =g précavfions babiuelemers prses lars de b meanjpulabion de produds

ChaTgLAes
- Fréventions des incendies of oios expiosions ©
Ale pas vapariser vars wns ffamme oo un corps ncandescers
- Conditions d’un stockage sidv, y compris d'éventuelies incompatibilités
- Emgences concornand fes loux of confemours de stockage
Stocker dans un endrad fraks (+ 10 a2 +28°C) af venhld,
e pas uahiser de recypvent B mei
- indications concernant e stockage commun
Pas dindication particuléne o stookagps.
- durtres indications sur ks conditions de sfockage ©
Tenir k=s amibalapes hametiguemnant fammés
Stockesr su frais &t aw sec dans des confenants bien fermés.
- Uitilsation (5] fnaiefs) particulidreys)
Pas daudres rsbrmabons imporiamies disponthiss

& Conirdles de 'exposition/jprotection individuelie
- indications complémeniaires pour 'agencement des installations technigues

Lans autre ino¥cation, voi point T
- Paraméires de conitrdle

Composanfs présentant oes valours sewil 4 survedller par posde die travail @
S0.00-0 « Formol (3% €C < 8%)
VME jFranca] | Val=ur momenfamnds=: { pom
Walsur a long ferme: 0,5 ppm
18 A2
7581 « Mérhano! (< 2.5%)
VME (France) | Vaisur momentands: 1300 mgim|, 1000 ppm
Walsur a long ferme 260 mpm’, 200 ppm
Fhizgue de pénstrabon peroufamss, (129
OELW (ELY 260 mgim’, 200 ppm

Peaw

A 8.7 « Acice Acdtigue (< 105%)
VME (France) [Valsur momantande: 28 mgdm . 10 pom
MOEL W EL]  Valewr momeanfande: S0 mpim’, 20 ppm
[Val=wr 4 iong demme: 28 mgim’, 10 ppm

Py & e 13 EMA FROD D-FDE Forrmaol Sonteyss-250000 1124
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Fiche de données de sécurité
-.‘l|:l'-:|:tit-. Salon Réglemands (TE) 19072006 (Articie 31 £ Ansera i) & (LE] 45372078 jAnnecs §
| Produit : Formol Acélique 4% Dsle Sdsussion | 241 UM0D - VesionD - Fewision : 240 U200

8 Conirdles de Mexposition/protection individuelle swia)

- DNEL

a1 = Mathanoi < 2.6%)

Chemrmvgras DMEL [raneasl ars-ay st mi g aigpud ) 40 eng g |bewyday]

DMEL [raaasl kars-aflens chiorigues systémiguas) 80 mngfig |bawiday]
infadabon DMEL [Tranllars effets agis) 260 mmgfmd

[OMEL [traaasl urs-aflets systimmigues ai guis) 280 mgima

DMEL [tranwal kurs-eflets chromicees) 260 mg'm3

OMEL [ranail koars-aflens chiomicpes systémiquaes] 260 mg'ms

84-15-7 - Acide Acatigue (< 10%)

imbalabon EL [Trawailaurs effes aigis) 250 mg/m3
EL |trrvail suirs-edtots systdmigues Sguss|) 260 mg/ma
EL |arvaill surs-pffots cheoniquies) 260 mgimd
EL |trarvail surs-effots chwoniquis syatdmgaeds] 260 mgm3

PREC

§7-56-1 - Mathancd [< 2.5%)

PHE C | @3 douce) 20,8 mg'l

PHEC [ resaat inbermittent) 1580 mgl
FHE C | Sddimant d'eau douce] 77 mg'kg
PHEC |23 dia et 2,08 mgl

FHE C | Sddimant marin] 7,7 gl

PHEC |STP) 100 gyl

A 8.7 « Acioe Acotigoe (< 18%)

FHE C | 23 doucs) 3,058 mgi

FHE C | et inbermittent) 30,58 mgyl

PREC [Sddiment d'eau douce] 1138 mg'kg
PHE C | @3 dia sredir) 0, 3058 mig)

FHE C |S&dimant marin 1,136 mgsl

PHEC |5TF) 85 gl

PHELC [sol) 0478 mg kR

Remargues suppidmontaines -

L= prézent documen S oIS Sur s isies an Wigueoyr U moment de san sisoarsdion.
. Contrides de 'exposition

- Equipement de profection inotiduol

- Mesures pondraies oe protection of of Typiene -

Tenr a Mécart des produtts abmanfames, odes boissons =f de @ POUrTune Do arymaL
Refirer immadiatement les véfsmants soodlss o omechss.

L= laver e mains avant jes peuses = en o de fravail

Evifer fowt confact avec ies yeur =t avec la peay

- PFrofeciion respiratoine © Masgoes Fitranf

En cas dexpastion fhis ou de courde dunds, afiliser i Sne respiaiire

En cas d=xpostion miense oo durabie, citiser wn apparey o respirehon incépencant oe far ambant.
La profection respiratoie sdlocticneds 4o satidsne au sandard EM 136/ 14071437145 /149

- Profecfion dos mams -
L= maddrao Jes gavds Jod Sire impermsables & renciant su
produd £ & ix substances /& A prepansbon. Ganfs oe profection

Las gars de profechion séectionnés donent satsfaime aur
spacficapans ow replemeant (EL 2075428 of au standard EN 374 qui =0 oérmee

Aprés pifisaton, ies ganis soulés seront dhminds confommément 4 ifa idgrsiaban en wiueur of aux
hannes pratigues de fabomatoie.

Py & diur 12 ERFA PROCD D-FDE Ferrral Aosbepus-20000 1124

Page 37 sur 96




MT-PREA-003-04 Manuel de prélevements

% Fiche de données de sécurité
Corooath

Salon Réploweonds (CE] 190725006 (Artcie 31 £ Ansexa if) &f [LE] 45372078 [Annece §

Froduit : Formol Acétigue 4%

Ol Sdasmsien : 2401 U3 - Varsen 0 - Fadremidon : 2407 12000

parmagoits 2f o= la cepracaian.

rESpeCiEr.
* PFrofociion des your :

- Profociion du corps ©

dangereuse au pose o el

& Contrbles de l'expositionjprotection individuelle (suite)
- Matdriau des gants ©
L& matdriau o gants ot #ire impermdabie of rdsistant au produit / & B substanca J & la gnd paration.

La chofr du matdray des pants oof étne rdalzd en fonchon des famps de peéndlration, oo s e

L= chon de ganis appropnes oepand non Secvemeant du malsray, mals avss' Jauines oesnes de
pualts gu peuvant vamer d'un Bbrcan 4 Necine. Puispue e procod represends une grioaraban

COMposSEs J02 CIVSeUTs SUDSances, i mesiance oes malenauy Jes Janis ne peuf pes &e oacwies a
Ffavance ef Joi, aiors, e confrdlée avant Iiiilsation

L= fermps de pénéfrabon exad et & déderminear par ke fabricant des gants oe profection ef est 4

Luneffes o= orofechion
e L

Choisy a profection indsncele adapfdes sufvant b guanids ef da concaniraban de da suhstance

D Propridgiés physigues &f chimiguas

informations sur les igids s &l chimigues essentisilles
- indications gondrales
Aspect -
Forme - L iagle
Cowlewr : imcoiore
Odour : Carscidnsiious - Piguarns
Sowil oifschd - an gedmrmine
|- voieur gy o - Fospa
Changemant o 'stat
Point de fusion © an o
Point débuiiibon an gedmrmine
Point d foflammation [dolair) - fvon appicabie
Inffammabilitd (sodide, gareux) ©:  Man apphcabie
Temperatrne o suto inflammation flon apoicabie
Tempdradune de décomposition ©  Mon délerminds
Auto inflammation : L= produt ne sanffarmme pas sponfansmen
Danper d'explosion - L= produit niest pas Explosnt
- Fression de vapewr 3 A°0 - 23 hPa
Densid & 20 *C - 1.078 pomt
Dmpzis reiatne fon gelmrminee
Dlmrsis g vapewur fian gédmrminas
Vifesze o Evaporation . Man déterminss
« Epdubiivte dansimuscrbinie
Avec f=ay - Entidremen misoible
= Wiscos#e -
Byramigue - fsian oédmrminas
= Temour gn soivants
Sokards organigues 4.8 %
Eau : o4 3%
Autres informations Pas dhautres informations imporanfes disponibles
P ¥ ' 12 ENA PRCCS DWFDE Farmol Acsbrpee-2000211234
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MT-PREA-003-04 Manuel de prélevements

% Fiche de données de sécurite
ook

Sakon Réplomnmnis (CE) 19072006 (Articie 11 £ Ansara if) & JUE) 4532019 (Annees §

| Produit : Formaol Acétique 4% Oiile fasmmsion : ST - Varson D - Fedwmeon : 3407 1000

10 Stabilité of réactivifd

- Réachivitg

Pas d= miachvie connue dans les condiions de slockage corlorme.
- Stabilité chimigue

Stahis dans ks condions nommaies o ufilsation & oe sockage.

- Décomposition thermigue

Eorf rachauf=ment

Pas d= décomposiion &n cas Jussge cormome

. Possihilité de rdactions dangerauses
Acune rachon dangerecss ConfueE

- Conditions 4 éviter

Fort rechariemert.

- Matiéres incompatibles

inftiafeurs de polymensabion (méEfauy sicsing, acides, oopdes oe nfopane, pamiyds O HpdmogEne,
agents oxyoants, acide formigoe

- Produits de décomposition dangerewx

Fas d= produis de décomposiion dangeneux cannus dans l=s conoibons nommakes d witisation ef de
sioonaps

. Indications compiémentaires

Stahii=ant - Méthanci & 1%

11 informations foxrco MU Les

. Toxiciteé aigué

F Valours LOVLCSO dédterminandes pour A classification -

50000 = Formol

Cral L&A 840 mgAg (ratf

Dlmrrmicus LOEa 21 mpRy (lapin}

ratahan LOSAME 3 ppm (ATE)

E7-56-1 - Méthanoi

Oval LiBAS 143 mgfg [ATE [RTECE*))
=1 187 migfeg (ran)

Dermigue: L& 15 200 mg'ig lapin]

irahalapan LDAOR 339 mgl {rat}

B4 157 « Acite Acétigue

dral | Lo EEL T

. Effet Toxigue

Contad codand @ Pewd &ire noctf par canfact sves As pean

inhaiafion ; Peuf dre noct par inhalabon. Peuf imier ke syshédme nespiraions.
ingestan : Nocif par ingesticn.

. Effet primaire dlrritation

- oe An peaws Irdde I3 pesy e ies MUQUSLRES

- des e Effef dirmiaban.

- Sensibilisation

Sansibiization possihis par contad avec s peaw. Pewt provoguer une afspe cutande.
.Carcinogeémiciteé

Suspicion d'activilé caromogéne. Empioyer b prodint aver prrdence.

Le progot est iescrt sor les Psfes des produils cancérpénes oe FA.RC. = catégane 1 ot en calégone
3 par l= GARE.
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MT-PREA-003-04 Manuel de prélevements

Fiche de donndes de sédcurlté
'.'ﬁ:"ilq':-'.:l.f'. Salon Réglowosts (CE) 19072006 (Aricie 11 £ Ansera i) & JLE) 4532078 {dnnece §
| Produit : Formol Acétigue 4% Dmlw Sdmmsion : 24102000 - Version D - Fsion : 2401 12800

11 Informations toxicologigues {(suite)

- indications toxicologigues complémeniaires

E=lon b= procéoé de calcw! de [ demidne verson an wiuewr de Lo cdirecive pénérales CEE v o
classiication des préparafions, e produd présenfe fes dangers suhants - Mool & Irftant.

- Effats CMR (cancé m dine af toxigue pour ia chiomn
- Mutagénici® sur les celuwies germinaies ¢ Suscepnhie ofinduiee des anomalies Qandtiques
- Cancérogémvci# - Peut provoquer e cancer.

- Touicind pour ja reproduction - Pas dinformation imporiantes dispanihis,

- Towicité spéofigue powr cefains oganes cibles - Exposiion unigue © Pewd imfer l=s wes
rEspiraares.

- Tawicité spéafigue pour certains onganes cibles - expostion pdtde @ Pas odinfomaban mportante
chsnonte

- Danger par aspirabon ;| Pas dinformation impordamts dispomibie.

12 Informations écologigues

. Toxicifé

Domnse mon dispombie.

. Toxicité squstigue

Tomgue pour fes arganismes aqoabgues.

Tomche sur fes bacdnes ; Phalobacénum phosphareum © 88 mgd P putics - ECD =14 mgd
Tomoie sur fes aigues - M. azmginosa - EC0 - 0.4 mgd

Tomoié s fes crusiacéds - Daphnia magna : 42 mgt

Tomoid s fes poissons | Samo gaimdnen © 214 mgd.

. Persistance ef dégradabilité

Biodégradabie.

Formol : 97% de dégradafion en § jours (=gt OCDE]

. riement dans les s de 'enviromnement

: Potentel do bioaccomriiion ©

Pax de bicaccumulaton & présor - log B wjl < 1
. Mobdifte dans ke sol ©

Pas d'autres imbrmabons impooramiss disponihiss

. Effeis écofoxigues
Bemanmgoe - MEme dive b= farmol enfrave fa putntfachan des boues dans =5 nsialations d= fradement
ChEs SaL LEAes

. Autres indications Ues
: indécations geéndrales :
Catégane de polirhaon des savr 1 (0] (Classtfication propre) © Py Poduant

Ne pas lvsser péndirer dans B napps piveatgoes, s esuw ou l=s
canaisabons

Danger pour Feaw pofsble jors oe fude o= prodult non diled o =0 grande guarnite dans ie sous.sol
. Aufres indicafions -
L= progus =g hiadepranahis

. Résuitats des évaluations PET et VPVE
« PET : MNon apoicalde.

+ P8 : Non apphcabls.

- Autres effets ndfastes
Pas dautres ormatans imporiames disponhiss

Py B er 12 ENA PRLCCS [LFDE Formol Acebeps-200021124
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% Fiche de donndes de sdcurité
e

Saloan Réglawemsts (CE) 190723006 (Ardcie 11 £ Ansexs i) & [LIE) £5372018 {Annece

Produit : Formol Acétique 4% Diale Sdmmsion : 240 V208 - Veslon D - Fwmion | 2401 1280

13 Considérations relatives a 'délimination

- Méthodes de traitement des déchets
Recommandation -

)

Evacuahon combrmémens aux prescagbons Egales.
e conforme T aur réglemeants antipoiution of aux autnes réplements du pays conceme.

noN peffopds
Las confenants et amballages condamings par das sphsiances ou crécamions dangemuses dosen
Eine irates comme e procluR o mdme.
* PFroduit de neftoyage recommande :
Eay, dventueiiament avec des produd's de netioyage.

Nea doif pas dire Svacud svec les oroures ménagdres.
2 pEs fmsser penefmer dans i2s fpouls

{4 Informations relatives au fransport

. Numéro ONL
ADREND - IS - (ATA : feant
. Nom d'expédition des Nations Unies
ADR - (MG - LATA - o Apobcatle
. Classe{s) de dan ur le transpoirt
ADR - (MG - LATA - MNon Applicable
. Etigueties pour ke transpaort
ADR = (DG - LA TA - Non Applcahle
. Groupe d'embaliage
.ll.’.'lﬂ' WS = LA TA - Non Aapbicable
. Dangers pour lenvironnement
ADRFTD : Non iMDG - Polussh mann - Man LATA - Man
. Frécautions particuliéres 4 prendre par utilisatewr
Transport en vac canformament A Favnses i d= b conversion Marpod T378 af au recusd 1BE -
MNon apphcabie

. indications complémentaires de transport

Bas gautres fabrmahans imporianiss dispanthi=s

15 Informations réglementaires

Cette fiche est conforme auwer cexigences du Riégiement (CE) 12072006, Article 31 & Amoexe If
et (UE) 45322070, Annexe L

Classifcation solon ie Réglement (CE) n® 127272008

Lz milange =sf classé comme dangererr Seion les cridres des Béglements 13722008,
Flam, Lig. 3 Care. 1B Mot 2 B Sens. 1 Aeutn Tex. 4

. Mention d'averhssomand

Dumgar - Dgr

. Mentions de danger

HIM : Liguvde o waos urs inifimerrabies

HIAZ : Nocif par nhalatios

HILT : Nocil par costicd coriv

HIOT : Noci an cay d'inpestioes

HHD : Suscoptible dindum das anom e gdriviigues

HIAD . Fgul proeoquar iv camcer

HIIT : Paul preseoquar onae ablerg e culania

P 10 s 13 EMR PRO3Y DFDE Formel Scatiges- 200 138
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Fiche de données de sécurité
ooty Selon Régloments (CE) 1907/2006 (Articte 31 & Ansexe 1) of (UE) 453/2010 (Annwse §

Produit : Formol Acétique 4% Osle Cémasion : 4112022 - VesmonD - Rivaion | 24102002

15 Informations reglementaires (suite)

Salon le procédé de caicul de fa darmiére version an viguewr de la directive géndrale CEE sur fa
dlassification des préparations, le produst présente jes dangers suivanfs © Nock, Carcinogéne, Mutagéne ef

* Directives technigues air
Ciasse | Parten %

Wasser| 50-100
J 10.25
L) 5-10

Classe de polution des caux
Catégorie d= polution des eaux 1 (D) (Classification progre) - Peu PoNuant

Classe(s) de danger pour le transport
Aucune resfriction. Le mélange est classé comme non gangeneux pow le fransport.

Evaluation de fa sécurité chimigue
Une évabiahon de 3 sécunté chimgue n'a pas éié réalisée.

16 Autres informations

Pour plus d'informations, contacter votre fournisseur.

Cette fiche de sdcurité a éte établie selon Réglement (CE) 1507/2008, Article 31 & Annexe N ot

(UE) 453/2010, Annexe L

Les indications données ci-dessus sont basdes sur /'état actuel de nos connaissances.

Elles décrivent les dispositions de sécurité 8 prendre vis-a-vis du produit concemné.

Ces informations ne prétendent pas étre exhaustives et devront étre considérées comme un guide.
Le fournisseur ne pourra étre tenu responsable des dommages résultant de I'utifisation ou de tout
contact avec le produit sus mentionné. Ces informations ne constifuent pas une garantic quant
aux propriétés du produit et ne donne pas lieu 3 un rapport juridigue confractuel.

Abréviation des dangers

Carc. 18 : Canctroginicé catégorie 18

Muts. 2: Mnmmmammmmz

Skin Sena 1: Sensibilisation cutande catégorie 1

Acute Tox. 4 : Toxicke caMigorie 4

Flam. Lig 2 : Uguides | e, calégorie 2

Acute Tex. 3 : Toxicié siged cadgorie 3

Shin Corr. 18 - CorroslPleritant pour M pesu calégories de denger 18

STOTSE: hn:nmpoummmd&n - Expositon unigue caligoris de dunger 1
Flam. Lig. 3 : Liguides inflenmables, catégorie 3

Skis Corr. 1A - Corvosl Pieritant pour  peiu catégeries de damger 1A

Mentions de danger importantes

H22% : Ligwde of vapeurs isffemmalbies

MIA2 : Noct par inhalation

HI12 : Noctf par contact culends

HI0Z : Noct! en caz d'ingestion

341 : Susceptible dindure des anomadies pénddigues

HI50 : Peut provoquer o cascer

HITT : Peut provequer une sl ie cutante

HIT : Ruague avded d'elffets graves pour les orpanes

HI14 : Provogue des Srifures de e pesu of des Marons oculaves grives
M228 : Ligwide of vapeurs res nflsmmedies

H301 : Toxigue en cas dingestion

H311 . Toxigue pav contect cutemd

M1 : Toxigue pav inhalstion

H228 : Ligwde of vapews eflemmabies

HIT4 . Provogue dea Brdiures de s pesu of dex Marons oculaes praves

Acronymes of abrdvistions
ADR © Accand surspden 2ur B FaUpor Sed MUATIRNCUNS RDENILEEs 2ar Route
RO Régamect fYematons Concenat & Fapoe Jes mat v parch o™
NOG  /rtermasioosd Martowe Code for Dengerses Goodlr
A Aur Toanzport A
ICAD ' lotemurcoal Cadt Axetion Ovpacisstion
G5 | Godaly Marrooued Sz of Caaasoaton and Labeling of Cremcas
LCSO  Lecve) corcectration 20 pevcant
LD%0 - Latva) Szee. 20 percevt

Page 11 sur 12 ENRPRO29 DFDS Fomel Acstigue- 20021124
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% Fiche de donndes de sdcuritd
clohooatty

Salon Réglewmenis (CE) 19072006 (Articie 31 £ Ansers i) of [LE) £532018 fAnnece §
| Produit : Formol Acétique 4%

Dhb ey - 3001 U300 - Varson O - Rsresidon o 2407 LS

‘Veraion 0 - 00T - Criation

Verslos 02 - RN 20T - BodilicaSon £-Premiars Seosurs | Aprkd | ngetien
WVerdion C - 29082027 - MdJ da la conconinifon de MiRanal - < T M do la
e e aSorm Hlusckilication of do NSgquetage o lonctien @ Fisfllameasiils de Vacide soitigui.

Bodi fcafon de la ridsrance de @ versken de deamen oo in ey ration dars Syrealein
Fereus da ba FOS

Meriion 0 - 2401 L2037 - Mis i jour de Fadresss

Paiagm 12 sus 12

EMA PROIN O-FDE Fomal Acsligue- 2100 134
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8.3 Fiche de données sécurité PreserCyt Solution
Bibliotheque de fiches de données de sécurité des produits Hologic

Systtme géndral harmonisé (S5GH) (European Union)

HOLOGIC FICHE DE DONNEES DE

SECURITE
ThinPrep® PreservCyt Solution

[ SECTION 1 : |dentification de la substance/du mélange et de la sociétal'entreprise |

Identificateur do produit
Moen du produit ThinPrepé PresenCyt Soluson

Lr-|u-uuru|;|pﬂ|:u|.'-q|;| Loluion de corservalon amponnds & base de meédanol servant de supporl aw cellules
p=ndant ke transport & la préparation des lames

Uitilisatiomn recomman dés Diagnostic in vitro

Fabricar Holagic Inc.
250 Campus Drive
BMarborough, kG, 01752
Unied States

= B8 2 Bl 2D

Adresse du fournisseaur Haolagic BYEA
Building Caprese, Bth Floor
Da Vinolaan &

1930 Zaventem, Beigum
+32 F 11 4680

Muméro o’ appel d'urgence 24 Chemirec, U.5. and Canada 1-B00-424-9300; Chemirec intematonal + 1-703-741-5870
hzures sur 24

Pour plus dinformations, contacter sdsfinologic.oom

a: an
H

%hﬂlﬂﬂ‘iﬂl n* 12727008

Ce mélange esi dassé comme dangereu oonformement au réglement (CE) n® 13722008 [CLF)

Cabégoris 3
Catégoris 3
_ Latégors 3
res Clbdes |oxpos Hon unigue) ategore 1
atogoris 3
2.2. Eidments d'stigusiage
Contient METHAMOL
Ce médange st classé comme dangerews conformement au réglement (CE) n* 127272008 [CLP]
Omie de rirsimon 17l S0 P.p iis Le=gem - FR
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Montions do dangor

H201 - Tomigue en cas dingesion

H311 - Tomigue par contact cutand

H321 - Teoque par inhalaticn

H2T0 - Fisque avéré d'effels graves pour les organes
HZ21% - Liguide &t vapeurs inflammables

210 - Tenir 3 Necan d= la chaleurides &lincallesides fismmes nuesides surfaces chaudes. — Me pas fumer
P280 - Porter des ganis de prolection el un équipsment de prolection des yeucdu visage
P260 - Me pas respirer les poussiérestumeesigazbroullandsivapeurs/aérosols
P301 + B310 - EM CAS IYINGESTEON: appeler immédatenent un CEMTRE ANTIPOESON ou un médecm
P303 = F351 + PA53 - EN CAS DE CONMTACT AVEC LA PEAL (ou les cheseun]: enlever immédiaiement les vEiemenss
contamingés. Hincer la peaw 3 leaw'se doucher
P305 = B351 + PR . BN CAS DE CONTALCT AVEC LES YEUX: rincer aver précaution & 'sau pendant plusieurs. minuses.
Enbever ke lenbles de conkact sila wvichmes an porte el si dles peuvent ire faolement snletes. Contiruer & rincer
P308 = B311 = IF exposed or concerned: Call a POISOM CENTER or doctor
P3a70 = FI78 - En cas dincendie © USliser du sabie s=c, un agent chimique sec ou de la mowsse résistant 4 'alcool pour Fextinction
Pa03 = P23 - Siocker dans un endnof bien vendlé. Maintenir e rédpient fermé de maniéne &anche
P&01 - Dispose of comenisicontaines in acoordance with localiregionalnationalfimerational reguiation.

22, Awires dangers

| SECTION 3 : Composition/informations sur les composants
H.ﬂﬁﬂm

MELANGES 3.2
MELAHIGES
Hom Chesigua Humisa CAS 3 M CE Claasifcaton salon s Humarns
o 15Teiz00e ey | o REACH
—Tlenan e = Trasant Aone Tow 3 (HIDH] | T 20|
Apuwe Tow 3 (H211) 135
Apuie Too 3 (HAR |
ETOT 2£ 1 (HaT])
Flarn. Lig. 2 (H225)

| N4: P

4.1. Description des premiors secours

Conseils gendraux Consuber immédatement un médean. En cas d'accident ou de= malaise, consuler
immédiatement un medecn (il monines s possibls les insructons dubibsation ow la fdwe
de données de saounbe).

Inhalatian Consuker immédiatemnent un médedn Transporer la vicime 2 lar frais. En 'absence de
resprabion, prabquer la resprabon ardficiells. Eviter bs confact direct avec |a peau. Ubkser
unie profeciion pour prabiquer le bouche-3-bouche.

Ouis de nirdimon 102wl 3500 P‘*il’i La=gus - FH
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[ThinPrep® PresendCyt Solution

Contact avec la peau Fincer Immedialemend el abondamment & [ e,

Contact oowlaine Rincer mmedialement =t abondamment avec de Meaw. Aprés. ke ringage infal, retiver les
evemiueles k=nblles de contact et conbnuer & nnoer pendant aw morms 15 mnuies.
Maimenir 'oeil grand ouser! pendant be ringage. Consuller immédiatement un médecin.

Ingestian ME PAS faire vomir. Consuber immédiabemsant un médacin ou un cenre anipoison. e
jamais faire ingérer quoi que o2 soit & une personnie inconscienie. Boine beaucoup d'sau.

Protection individugile du parsonnel Eliimner les sources digniton.
did promiers SoCours

.1, Moyens dextinction
Moyens d'extinction approprigs igent chimigues sec, Mousse, Dioaxyde de cabone (CC02)
Moyens d'oxtinction déconsolliés  Me pas utiiser de ot d'eau sous pression, risgue de disperser ef d étendre lincendie

5.2, Dangers pariculiers resulian oo 13 substance ou du melange

D—wm[u_m produit La plupart des wapsurs ol phus cennes, gue . El=s s repandet b= long du =0l =1

chimique ='acoumnulent dans les zones basses ou confinées (Sgouts, sows-sols, réservoirs). Les
wapewrs peuvent former des mélanges explosifs avec Fair. INFLAMMABLE .

6.3. Comseils aux pomplors

Tout eguipsment do probection Gomme lors de iout inoendies, porier un appansl respiraioire aulonome en mode de

spécial pour ks personnel préposd 4 demande de pression, comforme aux nommes MSHANIOSH {homologues o Equivalent) et

la |wite comre s few un Equipement de protecion inkégral. Evacuer la zane et lulier confre: lincendie & une
distance sécuniaine. Empéoher I'sau dextinction de Minoendie de contaminer les eaux e
surface ou les Saux SoRETANSS.

Précauticns individuslios Eliminer les sources g, Evacuer e pErsorTeEl ers o5 zones siness. Metine an place
une ventiabon adsquaie, en pamouker dans ke=s zones confinées. Utikser I'équipemens de
protechon indreid uel e,

6.2 Pricautions pour ia protection de I envircnmement

Précautions poar la protection de  Endiguer la fuile ou e déversement = cela peut &re fait sans danger. Empécher ke produt

I'enwironnement de penéirer les ¢gouts. Me pas évacuer vers les eaux de surface i e réseau dégouts.
6.2, Méthodes ot matériel de confinoment et do nettovage
Mothodes do confinement Endiguer la fulle ou le céversement = cela peut &re fait sans danger. Recowsnir toul

déversement de poudne par une fewle plashque ou unes bidhe pour mrEmiser la
disperson Endiguer e plus &n aval possible du déversement pour dimination uRéneuns.

Mothodes de nettoyage Endiguer. Absorber avec une matiére absorbante inerte (par exemple sable, gel de slice,
agenl liant acde, agenl liant universal, sciure de bois). Ramasser ot tansférer dans des
récipients comeciement Aiguetes. Absorber avec une mabéne absorbants inere.

B4, Beference 3 d'gutres sections

Reforenca 3 o' avbres sochions SECTION 8 : Contrdiles de lNexposfonrotection mdraduelle, SECTION 13 :
Considérabons redainves & [elminadon.

Duin e rrimon 13-aol-201s Paga 378 Lmga -FR
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SECTION 7 : Manipulation et stockage

11, Procautions & prendre pour ung manipulstion sans danger

Consoils relatifs 4 la mamipulation  Metire en place une ventiason adéquale, en patiouber dans les zones confinées. Tenir
I'écart dee la chaleur, des &ncelkss, des fammes of de toube autre souroe dignibcn |par
expmple veilewuse, moleurs deciniques et éeciricid stasmes). Eviter Facoumulation de
charges élecrosiabques. Ubkser de=s outis anb-2anceles el des squipsmenls
anticéflagrants. Toul mabériel ullisé pour la manipulation de ce peodult doil #re mis & la

Sans dangser

Remargues géndrales on matiene

o' hryglaneo

fEme.

1 esi recommandé de netioyer réguidnement [éguipement, la zone de maval et es

witternenis. Me pas manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant Mutiisason.

T.2. Corditions d'un stockags sir, y compris d'éverbsslles incompatibl libés

Conditions do consarvation

Conserver bisn fermé, au fras et au sec. Conssrver dans des récipients coreclemeant

atiqueles. Tenir & Necart de la chaleur, des #étncdlies, des flammes et de e autre sowoe
dignition |par exempls veillsuss, moleurs decinguees ot deciicid statique)

T.3. LHilisation{s] finaleds} partioulidnads}

Utllisatior|s) particulisres)

Mosures de gestion des risguos

[Fbid}

Diagnostic in viro

Les informations eagées sont inchuses dams [a présenie Fiche de données de séourlé.

SECTION 8 : Contréles de I'exposition/protection individuelle

B.1. Paramébres de condrdle

| Mom chimigue | Unisn Franca Espagna Alamagn
[Ty TWA: 200 ppm BTEL: 250 pgan TVE: T00 pyur EQ TwiA: 200 ppim
B7-58-1 T 260 g ETEL: 333 mnginn TR 260 mgim TWWA: 200 ppem WA 2T e
Siin Tis A0 ppm STEL: 1000 pgn TW\E: 266 mgim? Cailingg | Pask B0
TWiA: 288 mgin? | BTEL: 1300 mghmd pom
S Coiling | Pak: 1080
"R
un
| Mo chimigue __Ralig __Parugal Purys-Bas | Danamack |
Rhaih ano TWA: 200 ppm ETEL: 250 ppin Ekin TWH: 200 ppm TeA- 200 pem
B7-58-1 TWA: 260 mgdmm T 200 pgimi TWE: 133 mg'ms TWaA: I70 mgmm TwWA- 26 e
Sikin TR 260 gl TWE: 100 ppn ETEL: 250 ppm S
ETEL: 330 mg'm’
Skin
il LN TR : [ : P TR S0 DRI
B7-55-1 ETEL BIO pipim ETEL: B ggimi TR 100 g TWE: 130 Mg TR 25 g’
ETEL 103 vy ETEL: 1040 mygim’ Siin Sion
TWA: 200 ppm Tis A0 ppm ETEL: 150 ppm
TWA: 260 iy TWiA- 60 mgier STEL: 162 5 e
Miveau dérret sans offot jDNEL) dyucure indormasion disponible
Concentration prévisible sans effet Aucune indormation dsponible.
[FHEC)
A3, Coniriles do Pexposition
Contrdles technigques Douches. Rinos-cedls. Metine &n place une ventladon adapite.
Equipement do protection
Inad v iduad s
Omin da rireimenn 107 -0l S0 1 P‘* FE ] Lasguen - FH
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Protection des yeuxidu visage Porter des luneties de séourilé 3 écrans labiraux ou des lunetlies élanches.
Frobection dos mains Forter des gants de prolection en caoulchouc nifrike.
Probection de la poaw ot du Porier des gants de prolection et des wAemenis de probection.

COrps
Frobection respiratoire Mcunie | dans les condibions nomales o utlisrbon.

Contriles d'oxposition lids a la Uhtdliser 1un confinermern adapté pour éiier ioule conlamination de Femdonnement.
profection de 'environnement

Etat physigue liquide
aspoct incolare, Fansparent, bouide Odeur Aloood
Coulaur incolon souil ofactif Aucune information
disponiblie

Propriitg Valwurs Bamargiic -~ Mgihods
pH [T}
Poirit de hl:lh:lrl'pl:liTtdﬂ I'J:Irqﬁ-l.lil:l-l'l-ﬂ!-.a "S5 A5 CF
Poirit § intervalio debulifticn 71 "C 1 183 °F
Poimt d'éclair T P i G (fest en vase clos Clossd Cup)
Taux of'éwaparation dyscune information disponibike
inflamemabilits |solide. gaz) fuscune infcemabion disponitlke
Lirnites :I'H'hmrrl.l:-d dans I'air

LIt e diinflammabing 5%

ILipmifte re dinflamemaksilib: 13.6%
mﬂmdlmr dyscune informabion disponibbs

sibé de wapour 117

densite dyscune informabion disponibs
Hydrosolubilité Mizobie & l'eau
sodubdlns s} fuscune infcemabion disponitlke
Cowfficiont de partage dyscune information disponitike
Température d'amo-inflammabilité 450 “C [ 850 °F
tempdrature de décomposition duscune information disponible
Wiscosne cingématiqus dyscune information disponiike
Wiscosie dynamique fuscune infcemabion disponitke
Porcent Y olatile ER 1
8.2 Autres informations
Masse molaing Bgcure irdormafon disponibls
Tenowr an GOV (%) 53
Densité Ao rdormaSon disponibls
Masse volumique appanento Mycurne indformasion disponible

[ SECTION 10 ; Stabilité et réactivité

10.1. Réactivite

Reactivite Aucunde | dans les conditions nomales &utlistion
10.2. Stabilfie chimiqus

stabilite Exabil= dans les conditions nonmales.

Donmes dexplogion

Sonsibilité aux choos mécandques  Suucur)e)
Sonsibilité aux decharges satiguas Aucunie)

10.3. Possibiité de réactions dangersuses
Possibilité de réacions Acurie ] dans ke=s condbons nomales dutilisation.
Omin de nireimion 17 -moi-200 1R p* - Le=guem -FR
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[ThinPrep® PresenCyt Solution
dangereuses

10.4. Conditions & @vilor

Conditicins & éviber Chaleur, fammes =t #tnosles.

10.5. Matigres incompatibios

Matires incompatibies Mgents comburants forls. Aodes. et
10.6. Produits de décomposition dangersus

Produits dangeneux résuitant de la décomposition fuscunie) dans les conditions normales d utilisson.

| 11:1

11.1. informations sur los effets toxicologigues

Tonicite aigud Risgue présumé deffets graves. pour e sysbme nenewoeniral & la sufe dexpositions
répéties pu d'une exposition prolongés. Peut &tre nocil par mhalabion, ingestion ou
aivsorpion culands.

Irrakion Aucunde ] dans les condibons nonmales. ofutl st
Inhialation Moo par inhalaticn
Contact oculaing Peuf prossoaues une imitaticn
Contact avec la peau Mool par contact cutans
Ingestion Modf en cas dingesion
Los valours suivantes sont calculées o apris io chapitro 3.1 du SGH
ETAm& (vole orale) a4.00
ETAmél (vole cutande) 283,00

ETAamal {inhalation-vapours] 283

Corrosion cutnbodirritation cutanse Sars. objet
Lésiorns cculaires gravesirritation  Sars objed

pculaire

Sonsimilisation Earm objed
Mutagéniciig sur los collulos Earm objed
peimminaakes

Cancorogoanicibe Eare objed
toxicité pour la reprodwction Earm objed
5TOT - exposition wnigue Lars objed
5TOT - guposition ripﬂti-l Eares objed

Effeits sur cortains organes ciblos: Eysitme nerveux ceniral, Yeux, Tractus gastro-ntestinal [Gl), Systbme respiraiine, Peau.
Danger par aspiration Ears objed

[ SECTION 12 : Informations écologiques

121, Toxkcne

& du mélange sont consifués de composants dont (a dangerosié pour ke milieu aquatique est noonnee

12.2 mmﬁd!ﬂﬂllrﬂ
Auoune riomaton dsponibie.

12.3. Potemtied de biosccumulation
Auoune riomaton dsponibie.

Omin da nirdwon 107 - w0l - 20 15 F‘*'-I"l La=gps - FH
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[ThinPrep® PraservCyd Salution

[ Hom chsiguy Coeflicient du pariags
| ol i s ol BT

12.4. Mobilité dans be sol

Aumne indommation dispondbie.
12.5 Resultats des évaluations PET gt vPvE

Cetir préparation ne conbient awcunes subsianoe considénds comme persisianie, bioacoumulable ou foxique [PET). Cetie
préparabon ne condent auoune subsianos corsidénds comme irés persistante ou Inés Bcaccumulable [Pl ).

12.E. Autres offoks néfastes

Auouni|e)

| 13: C Iélim
13.1. Méthodes de traitement des dechets.

‘Waste from Fesidues { Unusod L'&imination doil e conforme aux lois =t régiementations rdgionales, nationalbes et locakes
Froducts 1 ViU,

Emballages contamings Eliminer confoemémeent aux réglementations locales, nationales ef inkemationales.

Auires informations Les ondes, de décheis dofvent &re assignés par Mudlisatewr en foncton de Fappication pour
laipusle le produr 2 #lé uhise.

[ SECTION 14 : Informations relatives au transport I

IMDiG

14.1 OMUWN" d'identfication LNz

14.2 Mom o expédition LIOUIDE INFLAMAMAILE TOXIOUE, N.5A
14.3 Classo do danger 3

Classa do dangor subsidiaire &1
14.4 Groups d'emballage m

Doscription UN15E2, LIOUIDE BFLAMMABLE, TOXIQUE, NS (METHANDL), 3 (6.1), i, {2650
C.E
14.8 Paliwant marin Lanis objpet
14.6 Duspositions spéciales i e)
N* dhurgenca FE, &0
14.7 Transport en wac dycune information disponibile

comformémant 3 Fanmexe I do la
comvertion MARPOL TWTE of au

recussil 1B
B
14.1 OMUWN" d'identfication UNTZR2
14.7 Mom ofexpadition LIGUIDE INFLAMBLGELE TOXIIUE, N.5A
14.3 Classo do danger 3
othes d+E1

14.4 Groupss d'emballage m

Description UN15E2, LIOUIDE MFLAMMABLE, TOXIQUE, NS4 (METHANCIL), 3 (E.1), I
14.5 Danger pour Menvironnement  Sans o

Code de classification FT1
14.6 Dispositions spéciales ducur e
ADE
14.1 OMUIN® d'identfication LNz
14.2 Mom dfexpédition LIGUIDE INFLAMBGELE TOXIIUE, H.5A
Dmia da nivimon 13-an0- A0 5 Paga 718 Lmgs -FR
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14.3 Classo do danger a
Etiquattes A+E1
14.4 Groups d‘embails ge m
Description UHNSE2, LIGUIDE BMFLAMMABLE, TOXICUE, M85 (METHAMOLY, 3 (6.1) 1l
14.5 Danger pour Fenvircnnoment  Sans cbje
14.6 Dispositions spéciales dcure]
Code do classification FT

Code de restriction en tanmel  (VE)

14.1 OMUNn® d'identification UNI992
14.2 Nom o excpad ibon LISUIDE INFLAMBMABLE TOXIOUE, H.SA
14.3 Clazzo do dan 3

ger
Classe de danger subsidiaire &1
14.4 Groups d'embalisge m

Description UHNSE2, LIGUIDE BMFLAMMABLE, TOXICUE, M85 (METHAMOLY, 3 (6.1) 1l
14.5 Danger pour Menvironnoment  Sans objet
14.6 Dispositions spéciales dgcure)
IATA
14.1 OMLINn® d'identification UNIEE:
14.2 Mom o' sogped ibion Liguide inflammatble, wéndreus, n.s.a
14.3 Classo dodanger 3

Classe de danger subsidiaire &1
14.4 Groups d'emballage m

Description UN18S2, Liquides irfdammable, iodges, nasa (METHANSOL), 3 (6.1, I
14.5 Danger pour Menvironnement  Sans objst
14.6 Dispositions spéciales dgcure)
Code ERG o>
| SECTION 15 : Informations régleamentaires
15.1. P ; 2 o matisns do securibs, de sanko of
denvironmmment

SWHC

Ce peodult ne conbient awcune substance réperionés darns la Iske candidale des substances trés petocoupanies 4 une
oonoeniration >=0, 1 % [reglement CE n* 19072006 « REACH », article 58)

Ikithiaaal Rl 24

B7-5e-1
Classe de danger pouwr e milieu aquatique (WGEK) IndElemminde is)
T& Luft [Logisiation allemands sur e contride de la poliution ndeiemminesie is)
die Fasir}

Tous ks composants du produit sont répertoriés dans los lisies des imventaires suivants.

Mo chimbs i EINECE/ELINGE | DSLNDSL
Pt el Present X X X
B7-58-1
L . N EY S
B331.025
sl ADm: Aul . X =
752-12-3
| Mom chimigua ENLCS AICS [Australio) KECL
Pethanod Present X X Pressnt
B7-58-1
DT Disieelivin Salt . A A
G321 025
DOmiw e riretmann  1C-moal- 250 0 P‘* -] Lasgpe - FH
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15.2 Evaluation de la sécurild chimiqus

Rapport sur la securité chimigue  Aucune indormalon disponibies

Frépario par Hologic Ino
Date de réwision 12-pcln-20N3
Yorsion 4

La prosemte fiche de donndes de sécuriit osi conforme sux exigences du niglement |(CE) N* 19072006

Les informations contenwes dars la présenie Fiche de données de sécurié sont exacies dans Métat achee de nos CONNQISSanoes
el de nos informations, & la dale de pubkcation. Ces informarbors ne sont foumies: gu'a tire indicatf pour assurer |a s&ourfé de la
manipulation, de (utilsation, de i ransformation, du siockages, du trarsport, de Fsimination et de b mise sur e marche oe
subsiancs, &l ne sauraent Sine Cons Kenses COmims une garanis ou une assurance-gualle. Les riorrmatiores ne concement gues
malitre spécifiquement décrite, i sonl suscepbbles d'étre non valables si la matiéne est smployée en oombinason avec Db
autre malksne ou dans lout autre procSde, & moins que e conlraire ne soil préciss dans ke s,

Fin de la Fiche de donnges do sgcunibs:

Dwie da nireon 12 -eo0i-300 5 I*jr‘ Lesme - FH
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8.4 Fiche de données sécurité CytoLyt Solution
Bibliotheque de fiches de données de sécurité des produits Hologic

Systéme général harmonisé (SGH) (European Union)

HOLOGIC FICHE DE DONNEES DE

SECURITE
ThinPrep® CytoLyt Solution

| SECTION 1 : Identification de la substance/du mélange et de la société/l'entreprise |

Identificateur de produit
Hom du produit ThinPrep® Cytolyt Solution

Utilisation recommandée du produit chimigue et restrictions d"utilisation

Utilisation{s) particuliére{s) Solution de conservation tamponnés & base de mathanol sarvant de support aux cellules
pendant ke transport

Utilisation recommandée Disgnostic in witre

Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Fabricant Huologic Inc.
250 Campus Drive
Marlborough, MA 01752
United States
1-508-265-2000

Adresse du fournisseur Hologic BVBA
Building Capresa, Bth Floor
Dia Vincilaan 5
1930 Zaventam, Belgium
+32 2 711 4680

Huméro d'appel d'urgence 24 Chemirac, U.5. and Canada 1-800-424-5300 Chemtrec International + 1-T03-741-5870
heures sur 24

Pour plus dlinformations, contacter sds{@hologic.com

| SECTION 2 : Identification des dangers ]
assifica brsig
Regiement (CE) n® 127 22008
Ce mélange est classs comme dangereux conformément au réglement (CE) n® 12722008 [CLF]
Toxicité aigué - Vole orale Catégorie 4
Toxicité aigué - Vole cutange Catégorie 4
oxicité aigué - Inhalation (vapeurs) Catégorie 4
oxicité spécifigue pour certains organes cibles (exposition wnigue) Catégorie 1
ngulm inflammables Catégorie 3

Ce mélange est classs comme dangereux conformément au réglement (CE) n® 127272008 [CLF).

Date die réwision 12-a001-2019 Page 1.9
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Mention d'avertissement
Dianger

Mentions de danger

H302 - Mocif en cas d'ingestion

H312 - Mocif par contact cutand

H332 - Mocif par inhalation

H3T0 - Risque avéré deffets graves pour les organas
H226 - Liquide et vapeurs inflammables

Conseil ce - UE 1

F210 - Tenir & l'écart de la chaleur'des &incelles/des flammes nues/des surfaces chaudes. — Me pas fumer

P260 - Me pas respirer les poussiéreafumées/gazbrovillardsivapeurs/adrosols

P280 - Porter des ganis de protection et un éguipemant de protection des yewsd'du visage

F301 + P310 - EN CAS DXINGESTION: appeler immadiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin

F305 + P351 + P338 - EM CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution & lNeau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent &tre facilament enlevées. Continuer & rincer
P30z + P352 - EM CAS DE CONTACT AVEC LA PEAL: laver abondamment & I'eau &t su savon

F308 + P311 - IF exposad or concermnead: Call a POISON CENTER or doctor

F370 + P378 - En cas dincendie - Wiliser du carbonate de sodium sec pour |'extinction

P403 + P233 - Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir ke récipient fermé de maniére &anche

F501 - Dispose of contents/container in accordance with localregional/nationalfinternational regulation.

2.3, Autres dangers
Aucune information disponible

| SECTION 3 : Composition/informations sur les composants

3.1 Substances
Sans objet
HELANGES . _ _
Mom chimigue Numére CAS k1l N" CE Classification selon ke Numéno
risglemernt (CE) drenregistrement
n 1 REACH
Methanol B7-56-1 14.25 Pressnt Acute Tox. 3 (H301) [01-2119433307 -44-0
Acute Tox. 3 (H311) 135
Acute Tox. 3 (H331)
STOT SE 1 (H3T0)
Flam. Lig. 2 (H225)
I 4:P
Consells généraux Consulter immeédiatement un médecin. En cas d'accident ou de malaise, consulter
immédistarment un médecin (lui montrer si possible les instructions d'utilisation ou la fiche
die données de sSourité).
Inhalation Consulter immédiatemsent un médecin. Transporter 18 victime & lair frais. En labsence de

raspiration, pratiquer ks respiration artificielle. Eviter |2 contact direct avec la peau. Utilizer

une protection pour pratiquer le bouche-g-bouche.

Contact avec la peau Rincer immédisternent et abondammeant 4 I'esw.

Contact oculaine Rincer immédiaternant at abondamment avec de Meau. Aprés la ringage initial, retirer lea

évantuslies lentilles de contact et continuer & rincer pendant au maoins 15 minutes.

Maintenir I'eed grand cuvert pendant ke ringage. Consulter imméediatement un médecin.

Ingestion ME PAS faire vormir. Consulter immédigtement un médecin ou un centre antipoison. Ne

Daie de révision 12Z-a00i-2048 Page 2/9
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jamais faire ingérer quol que ce soit & une personne inconsciente. Boire besucoup deau.

Protection individuelle du personnel Eliminer les sources dignition.
de premiers secours

Symptimes Aucune information disponible.

4.3. Indication des éventusls soins médicaux immédiats et traltaments liers nécassaires

Hote au médecin Traiter les sympitmes.

| SECTION 5: Mesures de lutte contre I'incendie |

£.1. Moyens d'extinction

Moyens d'extinction appropriés Agent chimigue sec, C02, jet d'eau ou mousse résistant aux alcools. Jet deau, brouillard
d'eau ou mousse résistant & 'alcool. Eloigner les récipients de Mincendie si cela n'entraine
pas de risque. Endiguer ['eau de maltrise de l'incendie powr éliminaton ultérieurs ;| ne pas
disperser la matigre. Ltiliser de l'eau pulverisée ou en brouillard ; ne pas utiliser de jets
d'eau directs.

Moyens dextinction déconseillés FRUDEMCE : Tous ces produits ont un point d'é@clair trés bas. L'ufilisation d'un jet d'eau
dans la lutte contre l'incendie peut s'averer inefficace

5.2, Dangers cullers résultant de la substance ou du mélan

Dangers spécifiques dus au prodult Las vapeurs peuvent former des mélanges explosifs avec Fair. Les vapewrs peuvent se

chimigue déplacer jusqu'a une source dignition et provoguer un retour de flamme. La plupart des
wapeurs sont plus denses que I'air. Elles se répandent ke long du sol et 8'accumulent dans
les zones basses ou confinées (&gouts, sous-sols, résenvoirs). Danger d'explosion des
wapaurs a lintérieur de b&timants, a 'extérieur ou dans les égouts. Les substances
désignées par un « P » peuvent polymériser de fagon explosive lorsgu'elles sont chauffées
ou impliguées dans un incendie. Les ruissellements vers les égouts peuvent entrafner un
danger d'incendie ou d'explosion.

5.3. Consells aux pompiers
Tout équipement de protection Comme bors de tout incendie, porter un appareil respiratoire autonome en mode de

spécial pour le personnel préposé & demande de pression, conforme swx normes MSHAMIOSH (homologué ou éguivalent) et
la lutte contre le feuw un égquipement de protection intégral_

| SECTION 6 : Mesures & prendre en cas de dispersion accidentelle |

Précautions individuelles Eliminer les sources dignition. Evacuer |2 personnel vers des zones slres. Mettre en place
une ventilation adéquate, en particulier dans les zones confinées. Wiliser MNéguipement de
protection individuel reguis.

Précautions pour la protection de  Endiguer |a fuite ou e déversement si cela peut &tre fait sans danger. Empécher le produit
I'environnement de pénétrer les &gouts. Me pas évacuer vers les esux de suriace ni ke réseau d'égouts.

Méthodes de confinement Endiguer |a fuite ou le déverseament si cela peut &tre fait sans danger. Recouwrir tout
déversement de poudre par une fauille plastigue ou une béche pour minimiser la dispersion
ef garder |la poudre 8u sac. Endiguer le plus en aval possible du déversement pour
élimination ulérieurs.

Méthodes de nettoyage Endiguer. Absorber avec une matiére absorbante inerte (par exemple sable. gel de silice,
agent liant acide, agent liant universel, sciure de bois). Ramasser et transférer dans des
récipients comeciement &iquetés.

b4, Référence 3 d'autres sections
Référence & d'autres sections ‘oir Section 12 : INFORMATIONS ECOLOGIOUES.
Dabe de révision 12-a001.2049 Page 379
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Consells relatifs 3 la manipulation
sans danger

Remargues générales en matiére

d'hygiéne

Metire en place une ventlation adéquate, en particulier dans les zones confinées. Tenir &

I'écart de la chaleur, des étincelles, des flammes et de toute swire source dignition (par
exemple veilleuse, moteurs électriques et électricité statique). Eviter 'accumulation de
charges électrostatiques. Utiliser des outils anti-&tincelles et des éguipements
antidéflsgrants. Tout matéreal utlisé pour la manipulation de ce produit doit tre mis & la

terra.

Conditions de conservation

7.3. Utilisationis] fina

aviter toute contamination de l'environnement.

5} particuliére(s

Utilisation|s) particulléra(s)

Disgnostic in vitna

e pas manger, boire ou fumer an manipulant ce produit.

Conserver conformament aws réglementations locales. Uiliser un confinement adapté pour

Mesures de gestion des risgues Les informations exigées sont incluses dans [a présente Fiche de données de sacurit.

{RMM)

SECTION 8 : Contréles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de contrile

| Hom chimigue France Espagne Allemagne
Methanal TWA: 200 ppm STEL: 250 ppm TWA: 200 ppm 5 TWHA: 200 ppm
B7-58-1 TWA: 260 mgim® STEL: 333 mg'm? TWA: 280 mgim? TWA: 200 ppm TWA: 270 mgim®
Skin TWWA: 200 ppm STEL: 1000 ppm TWWA: 268 mgim? Cailing / Peak: 800
TWih: 286 mphm? STEL: 1300 mg'm? ppm
Skin Ceading | Peak: 1080
mghm’
Skin
Hom Halie Porugal Pays-Bas Finlande Danemark
Methanal TWi: 200 ppm STEL: 250 ppm Shin TWA: 200 ppm Twi: 200 ppm
67-58-1 TWA: 260 mgim? TWWA: 200 ppem TWA: 133 mgim? TWWA: 270 mgim? TWA: 260 mgim?
Skin TwiA: 280 mghm’ TWA: 100 ppm STEL: 250 ppm Skin
STEL: 330 mg/m?
Skin
| HWom chimigus Autrichs Suisse Pologne Horvige Irlarde
Methanal Skin Skin STEL: 300 mg/m’ TWA: 100 ppm TWa: 200 ppm
B7-58-1 STEL BOD ppm STEL: BDD ppm TWWA: 100 mgim? TWA: 130 mgim?® TWA: 260 mgim®
STEL 1040 mgim? STEL: 1040 mglm? Skin Skin
TWHA: 200 ppm TWA: 200 pprmi STEL: 150 ppm
WA 2680 mg/m?® TiA: 280 mgim? STEL: 162.5 mg'm?
Hiveau dérivé sans effet (DNEL) Aucune information disponible

Concentration prévisible sans effet Aucune information disponible.
{FHEC)

8.2. Contriles de I'exposition
Contrdles technigues Douches. Rince-oeils. Metire en place une ventilation adaptée.

Equipement de protection
individuelle

Date de réssion 12-a001-2019 Page 4/9
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Protection des yews'du visage Porier des lunettes de sécurité & acrans |akéraux ou des lunethes &tanches.
Protection des mains Porter des gants de protaction en cacuichouc nitrile.
Protection de la peau et du Porter des gants de protection et des va&tements de protecton.
COMps
Protection respiratolire Sans objet.

Contréles d'exposition liés a la Ltiliser un confinemeant adapté pour éviter toute contamination de Fenvircnnement.
protection de |"environnement

I ECTIONS : P hi

Etat physique liquide
aspect incalore, liquide Odeur Aucune information
disponible
Couleur incolore
H T .

p
Point de fusienipoint de congélationd.7 “C [ -12.4 °F
Point | intervalle d'ébullition BO “C 17T °F
Point d*éclair 41 °C J 105 °F
Taux d'évaporation 1
inflammabilité (solide, gaz) Aucune information disponible
Limites d'inflammabilité dans I'air

Limite supérieure d'inflammabilité 36%

Limite inférieure d'inflammabilité B.4%
pression de vapeur 127 mmHg
Densité de vapeur 21T (Air=1)
densité nar
Hydrosolubilité Aucune information disponible
solubilité(s) Aucune information disponible
Coefficient de partage Aucune information disponibla
Température d'auto-inflammabilité 500 °C [ 932 °F
température de décomposition Aucune information disponible
Viscosité cinématigue Aucune information disponible
Viscosité dynamique Aucune information disponibla
Percent Volatile =0
8.2, Autres informations
Mazsse molaire Aucune information disponible
Teneur an SOV (%) 3
Densité Aucune information disponible
Masse volumigue apparente Aucune information disponible

SECTION 10 : Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité

Réacthvité Aucunie) dans les conditions normales d'utilisation
10.2. Stabilité chimigue

stabilite Stable dans les conditions normales.

Données d'explosion

Sensibilité aux chocs mécanigues  Aucunie)
Sensibilité aux décharges statiqgues Aucunie)

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Possibilité de réactions Aucun(e} dans les conditions nomales d'utilisation.

Date de révision 12-a001-2013 Page 59

Page 57 sur 96



MT-PREA-003-04 Manuel de prélevements

[ThinPrep® CytoLyt Solution |

dangereuses
10.4. Conditions & éviter
Conditions & éviter Chaleur, flammes et étincelles.

40.5. Matiéres incompatibles
Matiéres incompatibles Agents comburants forts. Acides. Métaux.

10.6. Produits de décomposition dangereux

Toxicié algué Paut &fre mocif par inhalation, ingestion ou absorption cutsnés.
Irritation Aucunie) dans les conditions normales d'utlization
Contact oculaire Risque de lésions oculaires graves

Les valeurs suivantes sont calculées d'aprés le chapitre 3.1 du 5GH
ETAmE! (vole orale) 476.00 magkg
ETAmE! (vole cutansa) 1.420.00 mgikg
ETAmél (inhalation-vapeurs) 1400 mgl

Ham chimigue DLED par voie orale DLED, voie culanée CLED par inhalation
Meihantd = 5628 mgikg | Ral) =B5.2 mglL (Ral)dh

Corrosion cutanéelirritation cutange Sans objet
Lésions oculaires graveslirritation Sans objet

oculaire

Sensibilisation Sans objet
Mutagénicité sur les cellules Sansz objet
germinales

Cancérogénicité Sans objet
toxicité pour la reproduction Sans objst
STOT - exposition unique Sans objet
STOT - exposition répéatés Sans objet

Effets sur certains organes cibles  Systéme nerveux central, Yewe Tractus gastro-intestingl (G1), Systéme respiratoire, Peau.

Danger par aspiration Sans objet

| SECTION 12 : Informations écologiques |
12,1, Toxicité

% du mélange sont constitwés de composanis dont la dangerosi powr le milieu aguatique est inconnue

12.2. Persistance et dégradabilité

Aucune information disponibbe.

12.3. Potentiel de bloaccumulation
Aucune information disponible.
Nom chimigue Coefficient de partage
Fethaned =077
Dale de révision 1Z2-a001-2008 le 69
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12.4. Mobilité dans e 5ol

Aucune information disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBET et vPvE
Catie préparation ne contient aucune substance considénés comme persistante, bioaccumulable ou todgque (PET). Catte

préparation ne contient aucune substance considérde comme itrés persistante ou rés bioaccumulable (vPvE )

126, Autres effets néfastes
Aucunia)

| N13: I'élim |
Waste from Residues ! Unused L'élimingtion doit &re conforme aux kois et réglementations régionales, nationales et locales
Products 2 VigUeUr.

Emballages contamings. Eliminer conformément awx réglementations locales, nationales et intermationales.

| SECTION 14 : Informations relatives au transport |
IMDG.

14.1 ONWn® d'identification LI

14.2 Mom d'expédition Liquide inflammable, wénéneux, ns.a

14.3 Classe de danger 3

Classe de danger subsidiaire 6.1

14.4 Groupe d'emballage m
Description UN1992, Liquide inflammable, toxique, ne.a (METHANOL), 3 (&.1). 1, (41°C c.c.)
14.5 Polluant marin Sans objet
14.6 Dispositions spéciales Aucunia)
N* d'urgence F-E, -0
14.7 Transport en vrac Aucune information disponible

conformément a Fannexe Il de la
convention MARPOL 7378 et au

recuell IBC
R0,
14.1 ONUIn® d'identification Ui et
14.2 Mom d'expédition Liquide inflammable, wénéneux, ns.a
14.3 Classe de danger 3
Etiquettes 3+81
14.4 Groupe d'emballage m
Description UN1992, Liquide inflammable, foxique, n.s.a (METHAMOL), 3 (5.1}, Il
14.5 Danger pour I'environnement Sans objet
Code de classification FT1
14.6 Dispositions spéciales Aucunie)
ADR
14.1 ONUIn® d'identification LI e
14.2 Mom d'expédition Liquide inflammable, véneéneux, n.s.a
14.3 Classe de danger 3
Etiquettes 361
14.4 Groupe d'emballage 1]
Description UN1992, Liquide inflammable, toxigue, n.s.a (METHANOL), 3 (6.1}, Il
14.5 Danger pour I'environnement Sans objet
14.6 Dispositions spéciales Aucunie)
Code de classification FT1

Code de restriction en tunnel  (DVE)

Dale de révision 1Z-a00l-2009 Page T/9
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DACH (sérien

14.1 OMUIn® d"identification LI 2

14.2 Mom d'expédition Liquide inflammable, vénénaux, ns.a
14.3 Classe de danger 3

Classe de danger subsidiaire 6.1
144 Groupe d'emballage i

Description UN1842, Liquide inflammable, toxique, ns.a (METHANOL), 3 (6.1), 1
14.5 Danger pour 'environnement Sans obget
14.6 Dispositions spéciales Aucuni)
lATA
14.1 ONUIn® d'identification LI D2
14.2 Mom d'expédition Liquide inflammable, venénaux, ns.a
14.3 Classe de danger 3

Classe de danger subsidiaire 6.1
14.4 Groupe d'emballage 1]}

Description UN1842, Liguide inflammabile, toxigue, n.s.a (METHANOL), 3 (6.1), 1
14.5 Danger pour I'environnement Sans objet
14.6 Dispositions spéciales Aucunia)

Code ERG e

SECTION 15 : Informations réglementaires

15.1. lementations/législation uliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité. de santé et

Maladies professionnelles (R-863-3, France)
SVHC

Ca produit ne contient aucune substance répertonés dans la liste candidate des substances trés préccoupantes & une

zoncentration >=0,1 % (réglement CE n® 18072006 « REACH », aricle 59)

Hom chimigue Numéro RG, France Titre
Methanal RiG B4
E7-58-1
Classe de danger pour le milieu aguatigue (WG K) Indéterming{e){s)

TA Luft (Légisiation allemande sur le contrdle de la pollution Indaterminge){s)
de I'air)

Imwen internationaux
Tous les composants du produit sont répertoriés dans les listes des Inventaires sulvants .

Hom chimigus TSCA LINCS DSL/MDSL PICCS
Water Presant X X X
JT33-18.5
Methanol Presant X X X
E7=58=1
Magnesium Aostale Present X X X

1427 2-3

ml:run: de sadium F—"m-gen[ x x X
TE47-14-5

Chlorine de polassium Presant X X X
T4 7407

Nom chimigue ENCS IECSC AICS {Australie) KECL
Water - x X Present
7732185
Methanol Presant X Presant
E7=-58=1
Magnesium Acetale Presant X Presant

142.72.3
Chiomine de sadium

Jale de révision 1Z-aoli-2048 Page &/9
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TEAT-14-5 Presant X X Presant
Chlorune de polassiim Present X X Fresant
T4 T=40-7
Calcium Aceliabe - X - =
§5743-28-0

Légende

¥ - Prézerd

- el Listad

TECA - Lai dox Etats-LUniz sur o eondrils des subsfances foviques, saction BB, inventain

EINECSELINCS - European nveniory af Exisfing Chamical SubstancesEurapean Lisf of Nolfied Chamical Substances
DELNDSL - Liste canadienns deg sihsfancas Mmﬂme canadisnne gé s subsances non I'J'I!Iﬂl"."d.lﬁl’.l!‘#
PICCE - inventaie philppin des subslances of procuits shimigues

ENCS - Ligte [spensise es subeiances chimigues axstantss af nouveles

[ECEC - inveniaire chingis deg sihetances chimigues sxisanies

AICE - Invanisirs ausirain des subslances chimigues

KECL - Lishs sordanne des subsiances chinvgues exislantes of Svalides

15.2. Evaluation de la sécurité chimigue

Repport sur la sécurité chimigue  Aucune informaton disponible

| SECTION 16 : Autres informations

Date de révision 12-aclit-2019

Version 3
La présente fiche de données de sécurité est conforme aux exigences du réglement (CE) N* 190712006

Les informations contenues dans la présente Fiche de donnédes de sécunité sont exactes dans 'état actuel de nos connaissances
et de nos informations, & la date de publication. Ces informations ne sont fourmnies gu's fire indicatf pour assurer la sécurité de la
manipulation, de ['utilisaticn, de |3 transformation, du stockage, du transport, de I'élimination et de la mise sur le marché de |a
substance, et ne saursient &tre considérées comme une garantie ou une assurance-qualité. Les informations ne concernent que la
matiére spécifiquement décrite, &t sont suscaptibles d'&tre non valables si la matiére est employée en combinaison avec toube
autre matiére ou dans tout autre procédé, & moins que le contraire ne soit précisd dans le texte.

Fin de la Fiche de données de sécurité

Dabe de révision 1Z2-ao0l-2018 Page 8/9

Page 61 sur 96



MT-PREA-003-04 Manuel de prélevements

8.5 Fiche de données sécurité Liquide de Michel
Téléchargement - Alphapath

Fiche de données de sécurité
Salon Réglemeants (CE) 19072006 (Articie 31 £ Annoxe 8) &f (UE) 4522070 {Annexe )

| Produit : Liquide de Michel - Fixateur Dale dfémission : ZV06Z023 - Version £ - Féwision | 25062023

1 Identification de la substance/du mélange et de la société'entreprise
- Identification du produit
- Nom du produit : Liguide de MICHEL - Fixateur (Soiution Fille)
- Type du produit : Mélange
- Utilizations identifides pertinentes de la substance’du melange et utilisations déconseillées
Emploi de la substance / de la préparation : Fixateur pour prélévements biologigues
- Rensaignements concernant le fournisseur de la fiche de donndes de sdcuritd
- Producteurfournisseur :

Alphapath

101 Chemin des Péchers
Les Ateliers de [a Louvads
34130 MAUGIO - France
Tel : +33[0)4 67 50 74 79
Fax : +33[0)4 &7 &0 558 27

Maii : contachf@alphapath.fr

- Numéro d'appel d'urgence
INRS/AORAILA Tel - +33(0)1 4542 58 589  Siee : fup v comires- aniyouso ne

2 Identification des dangers

- Classification de la substance ou du maélanga

- Classification selon le Réglement (CE) n® 12722008
Le mélange est classé comme non dangereux selon les critéres des Réglements 127 22008.

- Eléments d'dtiguetage
- Etiguetage selon le Réglement {CE) n* 12722008
Le produit est considéré comme non dangereux selon le Réglement CLP.
Il ne comporte pas d'éldment d dtiguetage parficulier.
. Pictogrammes
Mon applicabie
. Mention d'avertissement
Mon applicabie
. Mentions de danger
Alcume
. Conseils de prudence
Non apodcabhe
. Composants dangereusx déterminants pour MStiguetsge ©
Non apodcabhe

- Autres dangers
. Aucun
- Résultats dos dvaluations PEBT et vPvB

- PBT: Non applicabie
- vPvB: Non applicable
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I

b= Fiche de données de sécurité

= nohooci, Selon Réglements (CE) 1907/2008 jArticie 21 & Annexe i) of (UE) 45372010 jAnnexe

| Produit : Liquide de Michel - Fixateur Date cémission : ZV06023 - WVersion £ - Fewision | 25062053

3 Composition/informations sur les composants
- Caractérisation chimigue  Mélange en solution

. Description / Composition
- Préparation composde principalement des substances classées indigudes ci-aprés.

Wiam N* index N* CE N* CAS kY Classification Mentions de
(EINECS Danger
" Aculs Tow 2 @ [
- [— — £e 1% Aculs Ton 1 1
E‘H‘Tﬂl‘l‘l.ﬂl‘l‘lﬂl EC«li% !:;;I:ur Ilﬂ{i ﬁ:

Indications complémentaires : Pour le fibefid des menffons de danger citées, se réfdrer au chapire 16

4 Premiers secours

- Conseils gendraux :

Les sympidmes dintoxicafion peuvent spparalire sprés de nombreuses heures sewement. une
sunseillance médicale esf donc nécessaire au moins 48 heures sporés un sccident

- Aprés inhalation :

Donner de l'air frais en abondance ef consulfer wn médecin pour plus de sécuris.

En cas dinconscience, coucher &t fransparter la personne en position [atérale sfable.
- Aprés contact avec la peau :

Laver immeédiaiement & l'eau st au savon ef bien nincer.

Si appantion d'une dowleur ow irmiation, consulier un medecin.

- Aprés contact avec les yeux :

Rincer les yeux, pendant plusieurs minufes, sous Meau courants en écartant bien les pavpiéres.
Si las trowbles persistent. consuifer un médecin.

- Aprés ingestion :

Hle pas faire womir.

Rincer immédiatemeant af abomdsmment fa bouche avec de l'eawu.

Si une imitabon ou un malaise s& dévaloppe, conswar L madecin.

- Indications destindes su meédecin .

Montrer cefte fiche de données de sécuritd au madscin.

: Principaux sympidmas of affats. aigus ot diffdrds
Pas d'autresz informations importantes disponiblas.

Pas d'autres informations importantes disponiblas.
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e : bniitla
Q% Fiche de données de sécurité
™ cohooatty,  Selon Réglements (CE) 1907/2006 (Article 31 & Annexe W) et (UE) 453/2010 (Annexe f)

|Prodult: Liquide de Michel - Fixateur Date Cémission - 23062023 . Version € . Rmmzzam'zonl

5 Mesures de lutte contre I'incendie

. Renseignements généraux

Comme pour fout incendie, porter un appareil respiratoire autonome et des vétements protecteurs.
- Moyens d'extinction

- Moyens d’extinction appropriés :

CO2, poudre d'extinction ou eau pulvénsée.

Combattre les foyers importants avec de l'sau pulvérisée ou de [a mousse résistant 8 I'alcool.
- Produits d'extinction déconseillés pour raisons de sécurité :

Jet d'eau & grand débit.

- Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Oxydes d'azote et oxydes de souffre.

-C il %

- Equipement spécial de sécurité :

Porter un appareil respiratoire autonome ef des vétements profecteurs.

. Informations complémentaires

Refroidir les récipients farmés en danger en pulvérisant de 'eau.

6 Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle
. Conseils généraux
Utiiser du maténel de protection adéquat, comme indiqué dans le point 8.
. Précautions individuelles, égquipement de protection et procédures d'urgence

Porter un équipement de sécurité. Eloigner les personnes non protégées.
Utiliser un équipement respiratoire contre les effets des vapeurs.

Prendre Jes précautions nécessaires pour réduire fout contact direct, cutané ou oculaire et pour évifer
toute inhalation.

Suivre les procédures de laboratoire en vigueur.

. Précautions pour la protection de I'environnement

Recueillir les liquides a l'aide d’'une matiére absorbante.
Essuyer le produit avec soin et le placer dans un récipient 38 déchets adéquat.
Rincer et dilver abondamment a l'eau.

Ne pas rejeter dans les canalisations, dans les eaux de surface, dans les nappes d'esu souterraines
dans la terre ou le sous sol.

Dans le cas de pénétration environnementale, avertir les aufontés compétentes.
Pour I'élimination des déchets se référer au point 13.

Recueillir fes liquides a 'aide d’un produit absorbant (sable. neutralisant d'acide, liant universel,
sciure).

Evacuer les matériaux contaminés en tant que déchets conformément au point 13.

Assurer une aération suffisante.
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Fiche de données de sécurité
Salon Réglaments (CE) 10072006 (Articie 31 & Annexe i) @i {UIE) 4532010 {Annexe

|F'rn-|:|uit:Liquidadalﬂln:hnl-rmmut Dale démission : ZU0EES - VersionE - Févision | 2308202

Afin d'obtenit des informations powr ure manipulation sine, conswifer e point 7.
Afin dobtenir des informations sur les dguipements de profechion personnels, consulter le point 8.
Afin d'obtenir des informations sur Néimination, conswier le poind 13.

* Manipulation

- Précautions & prendre pour une manipwlation sans damger :
Tenir les récipients hermétiguement farmes.
Frotéger de la forte chaleur ef dv rayonnement direct du solei
Vailler & wne bonne ventiation/aspiration du poste de fravail

Ownrir les facons avec précautions. Evifer tout contact avec les yeux et la peaw. Se laver las mains
gprés manipwation. Observer les précavhions habidtuelement prises lors de la manipulation de produifs
chimigues.

- Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventualles incompatibilitis

- Exigences concemant les lieux et conteneurs de stockage :
Stocker dans un endroit frais a l'abn de [8 lumigre.

- Indications concernant le stockage commun ;

FPas d'indication parficuligre de stockage.

- Autres indications sur les conditions de stockage ©

Tenir lez embalages hermétiguement farmés.

Stocker au frais ef au sec dans des confenants bien farmés.

- Utilisation (5) finalefs) particuliére(s) :

FPas d'autres informations importantes disponibles.

8 Contrdles de 'exposition/profection individuelle

- Indications complémentaires pour 'agencement des installations fechnigues
Sans autre indication, voir point 7.

Me contienf pas de substance avec des valeurs imites dexposifion professionnalies.

. Contrdles de I'exposition
- Mesures générales de protection ef d'hygiéne :
Tenir a écart des prodwits alimentaires, des boissons ef de (3 nowrmifure powr SNIMALX.

Se laver les mains avant les pauses f an fin de fravail.

Ewiter fout confact avec les yeux ef avec la peau.

- Protection respiratoire :

La profection des voies respiratoires n'esf pas reqguise.

En cas d'exposition intenze ou durabie, utiizer un spparel de respiration indépendant de Fair ambiant.
- Protection des mains :

Le maténau des gants dod dire imperméabie et résistant au Gants de profection
produit / & la subsfance / & I préparadion.

Aprés utilization, les gants souilés seront &imings
conformément & la légisiahon en wigusur &f aux bonnes prabgues da laborafioire.
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s . . C
CFS Fiche de données de sécurité
LI rohnoot  Selon Réglaments (CE) 1807/2006 fArticle 21 & Annore i) f (UIE) 4532010 (Annere

TE-I

| Produit : Liquide de Michel - Fixateur Dale démission : ZV06MI2 - VersionE - Feéwision | 25062023

& Controles de 'exposition/protection individuelle (suita)
- Matériau des gants :
Le choix du matdriau des gants doit fre réalisd an foncfion des femps de pénélrafion, ou taux de
parméabiiite ef de la dégradation.

Le choix de gants appropnds dépend non ssuwlement du maténal, mais sussi d'awires critéres da
qualié qui peuvent vamar d'un fabrcant 3 l'awre. Puisque le prodwf représente wne préparafion
compozée oo plusiewrs swbsfances, la résisfance des matérauy des ganis ne pew pas éire calcuwide 8
fawance ef dodt, slors, éfre contrdide avant Futiisstion.

Le temps de pénéfrafion exact est & déferminer par le fabricant des gants de profection ef est &

respecter.

' Protection des yeusx : Lunetfes de protaction
harmétiques

- Protection du corps :

Une protection individuets parficulére n'esf pas reguise.

Choizir [3 protection individueile adaphée sufvant [3 quanhitd ef la concenfrafion de la substance
damgereuse au poste de fravail.

8 Proprietes physigues et chimigues

- Informations sur les ighds igues ef chimigues essentielles
- Indications générales
- Aspect :
Forme : Liguide
Couleur : Incolone
- valeur du pH : Non déferming
- Changement d'état
Point de fusion : HNon déterming
Point d'ébuliition : HNon déterming

- Point d'inflammation (éclair) : Non applicable
- Inflammadbilité (solide, gazeux) : MNon applicabie
- Température d'auto inflammation fjon applicabis

- Température de décompaosition : Non défermings

- Auto inflammation : Le produit ne 5'enflamme pas spontandment
- Danger d'explosion : Le produi n'est pas explosi’
- Pression de vapeuwr 8 20°C © Non déterminée
- Solubilité dans/miscibilité
Avec feaw : Entigrement mizcibie
- Autres informations Pas d'awtres informations impaorfanfes disponibles

10 Stabilité et réactivitd
+ Réactivitd
Fas de réactivitd connue dans les condifions de sfockage conforme.

- Stabilitdé chimigue
Stahie dans les condifions normales o'wilisation et de stockage.

- Décomposition thermigue
Pas de décompaosifion en cas d usage conformme.
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- Fiche de données de sécuriteé

®
]
CI oot Selon Réglements (CE) 1907/2008 (Articie 31 & Annoxe i) ef (UE) 4532010 {Annexe §

i

| Produit : Liguide de Micheal - Fixateur Dale démission - ZUDEAIZY - VersionE - Réwision | 2306/2073

10 Stabilité et réactiviié (suite)

. Possibilité de rdéactions dangereuses
Avcune rachon dangersuss Conmue.

Fas dindication de condiions parbcwliéres de stockage 8 éviler.
- Matiares incompatibles:

Fas dindication dincompafibiliié parficuliére.

- Produits de décomposition dangonsu:

Pas de prodwifs de décomposition dangersux connus dans les conaifions normales d'wisation et de
sfockage.

11 Informations foxicologigques
. Toxicitd aigud
Aucune toxicitd aigud n'est rdperonée pour ce prodwt dans les condifions de concentration des
compozants du produit

. Effet Toxigue
Avcun probléme fowicologigue n'esf & préwvoir lorsgue e produit est manipuld et whilisd avec aftention.

. Effet primaire dirritation
Avcun probléme dimmiation n'esf & prévoir lorsgue le produit est manipuld af uliisdé avec aiention.

—=ansibilisation

FPas de sensibilisafion envisagés dans les condiions de concentration des composants du produit.
.Carcinogdnicité

Avcun composant de ce produwil présent 3 des concentrations plus grandes o égaies a 0.1% n'a éig
idantifig comme cancéngéne probable, possible ou recomnu pour Homme par TARC.

- Indications toxicologigues complémentaires
Selon ke procéde de calcw! de la dernidre wersion en vigusur de la directive géndrale CEE sur la
classification des préparations, ke produit ne présende pas de dangers.

12 Informations écologigues

Avcun probléme écologique n'est 8 prévaoir lorsque le prodwit est manipuld ef uhiisé svec affention.

. Toxicitd
Dionnée non disponible.

FPas d'autres infovmahions importanies disponibles.

. Persistance ef dégradabilité
Pas dautrez informations importantes disponibles.

. C ortemeant dans les com imenis de ['environnement :
- Potentiel de bioaccumulation ©
Fas d'autres infovmations imporianies disponibles.

. Mobilité dans le sol :

Fas d'autres infovmadions imporiantes disponibles.
JAutres indications dcologigues

- Indications érales :

Ne pas [aisser pénédtrer dans [a nappe phréatigue, kes eaux ou les
canalisafions.
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Fiche de données de sécurité
Corooc  Selon Réglements (CE) 1807/2006 jArticle 31 & Anmexe §) &f (UE) 4532070 {Annexe

LA
(O

| Produit : Liquide de Michel - Fixateur Dale démission : ZUMEA023 . VersionE - Féwision : H'.'-'l:Iti.'Hi.I::"J-l

12 Informations écologigues (suite)

. Autres indications :
Le produit est biodégradabie.

. Résultats des évaluations PBT et VPVE
- PBT : Non appiicable.

- wPvB : Non applicable.

Fas d'autres informations importantes disponibias.

13 Considérations relatives a I'élimination

- Mathodes de traitemant dos déchets
Recommandation

N doit pas dire évacusd avec les ordures ménagéres.
Ne pas laisser pénéfrer dans ks égoufs.

Evacuation conformément aux prescrpiions igales.
Sa conformer aux réglements antipolution ef aux autres reéglements du pays concemé.

. Emballages non nettoyes :

Les confenants af embalages confaminés par des subsfances ou préparations dangerseuses dowvent
dire fraifés comme le proguit fui-méme.

- Produit de nettoyage recommands :

Eau, évenfuslement avec des produits de neftoyagse

14 Informations relatives au transport

Auvcume resthiction

Huméro ONU

ADRRID - IMDG - [ATA : MNon sppiicabie
Nom d'expddition des Nations Unjes

ADRRID - IMDGE - [ATA : INon spplicable

. Classe(s] de danger pour le fransport

ADR - IMDG - IATA - FProdui non dangereux
. Eif ttes pour fe fra

ADRRID - IMDG - [ATA : MNon spplicabie

. Groupe d'amballage

ADRRID - IMDGE - [ATA : INon spplicable
ADRRID : Non IMDG - Polfwant mann : NMon IATA : Non

. Précautions iculiéres a ndre par l'utilisateur
Transport en vrac conformément a8 fannsxe Il de la convention Marpol 7378 af au recusl! 1BC ;
Hon appdicatie

. Indications complémentaires de transport

Pas d'sutres informations importantes disponibias.
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Q » —
Qg Fiche de données de sécurité
C" aohoootty  Selon Réglements (CE) 1907/2006 (Articie 31 & Annexe i) et (UE) 453/2010 (Annexe )

I Produit : Liquide de Michel - Fixateur Date d'émission : ZA06/2023 - VersionE€ . Réwision : 230&'2ozs|

15 Informations réglementaires

Cette fiche est conforme aux exigences du Réglement (CE) 1907/2006, Article 31 & Annexe Il

Classification selon le Réglement (CE) n® 1272/2008
Le mélange est classé comme non dangereux selon les cntéres des Réglements 1272/2008.

Classe de poliution des eaux
Le mélange est classé comme non polfuant.

Classe(s) de danger pour le transport
Aucune restriction. Le mélange est classé comme non dangereux pour le fransport.

Evaluation de la sécurité chimique
Une évaluation de la sécunté chimique n'a pas été réalisée.

16 Autres informations

Pour plus d’'informations, contacter votre fournisseur.

Cette fiche de sécurité a été établie selon Réglement (CE) 1907/2006, Article 31 & Annexe II.

Les indications données ci-dessus sont basées sur I'état actuel de nos connaissances.

Elles décrivent les dispositions de sécurité a prendre vis-a-vis du produit concerné.

Ces informations ne prétendent pas étre exhaustives et devront étre considérées comme un guide.
Le fournisseur ne pourra étre tenu responsable des dommages résultant de l'utilisation ou de tout
contact avec le produit sus mentionné. Ces informations ne constituent pas une garantie quant
aux propriétés du produit et ne donne pas lieu a un rapport juridique contractuel.

Le mélange contient moins de 1% de substance classée dangereuse, il est donc classé comme
non dangereux selon les critéres des Réglements 1272/2008.

Le mélange contient moins de 0.1% de substance sensibilisante, il n’est donc pas nécessaire de
donner d’Information additionnelle sur les dangers

Substances classées
N-Ethyimaleimide

Abréviation des dag%
Acute Tox. 2 : Toxicrie argue categorie
Acute Tox. 3 : Toxicite ca
Skin Corr. 18 : Canosn:vw" wwmwz’:ogunc 18

Skin Sens. 1 : Sensibilisation cutande catégorie 1

Mentions de danger importantes
H300 : Mortel en cas d'ingestion
M311 : Toxique par contact cutande
M314 vaoquodnbn)llmdlhpqludduﬁs:onsocMm
M317 : Peut provoquer une alfergie cutande

EUN208 : eContiont du (de la) (nom de la substance sensibifisante). Peut produire une réaction allergique.».

Version 01 - 15032012 - Création
Version 02 - 28/06/2012 - Modification de la dénomination du produit (Micre! reepiace par Wiche)
Version 03 - 1602/2017 - Mise a jour de 'adresse Alphapath

Bl Version D - 26/05/2022 - Modification de la référence de la version du document pour
Intégration dans Symalean - Revue de la FOS
Version E - 23062023 - Mise a jour de 'adresse
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8.6 Fiche de données sécurité RNA Later
Fiches de données de sécurité - QIAGEN

FICHE DE DONNEES DE SECURITE

conformément au Réglement (CE) No. 1907/2006 11T ]
QIAGEN®

RNALATER

Version Date de révision: Date de demiére parution: -

1.0 15.09.2021 Date de |la premiére version

publiée: 15.09.2021

Safety Data Sheet (SDS) cover letter for product:
RNALATER
Catalog number:
Document ID: 800000002145
Country / Language: FR/FR
This product contains one or more components with related SDS, listed below. You can find the SDS

for each component on the following pages.

Components with SDS:
+ RMNAprotect Tissue Reagent

Kind regards,
Your QIAGEN Team

Email cpc@qgiagen.com | Website www.qiagen.com/safety
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE 444

conformément au Réglement (CE) No. 1907/2006 00000
QIAGEN®

RNALATER

Version Date de révision: Date de derniére parution: -

1.0 15.09.2021 Date de la premiére version

publiée: 15.09.2021

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise

1.1 Identificateur de produit
Nom commercial . RNAprotect Tissue Reagent

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations
déconseillées

Utilisation de la substance/du : Substances chimiques de laboratoire
mélange

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Société : QIAGEN GmbH
QIAGEN Str. 1
D-40724 Hilden

Téléphone : +49-(0)2103-29-0

Service responsable : QIAGEN Technical Service,QIAGEN S.A.S,
3 avenue du Canada,
LP 809,
91974 Courtaboeuf Cedex, France,
Tel.: 0800 912 965

http://support.qgiagen.com
customercare-ca@giagen.com
Adresse e-mail Personne : cpc@giagen.com
responsable/émettrice
1.4 Numéro d'appel d'urgence
CHEMTREC : +1703-527-3887
+(33)-975181407

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1 Classification de la substance ou du mélange

Classification (REGLEMENT (CE) No 1272/2008)
Pas une substance ni un mélange dangereux.

2.2 Eléments d'étiquetage

Etiquetage (REGLEMENT (CE) No 1272/2008)
Pas une substance ni un mélange dangereux.

2.3 Autres dangers

Cette substance/ce mélange ne contient aucun ingrédient considéré comme persistant, bio-
accumulable et toxique (PBT), ou trés persistant et trés bio-accumulable (vPvB) a des niveaux de
0,1% ou plus.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE 444+

conformément au Reglement (CE) No. 1907/2006 Yo Y- 1T
QIAGEN®

RNALATER

Version Date de révision: Date de demiére parution: -

1.0 15.09.2021 Date de la premiére version

publiée: 15.09.2021

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2 Mélanges

Composants
Remarques : Aucun ingrédient dangereux

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1 Description des premiers secours

Conseils généraux : Montrer cette fiche de données de sécurité au médecin
traitant.
En cas d'inhalation : Amenerla victime a l'air libre.

Si les troubles se prolongent, consulter un médecin.

En cas de contact avec la : Laver immédiatement au savon et abondamment a |'eau en
peau enlevant les vétements contaminés et les chaussures.
Si les troubles se prolongent, consulter un médecin.

En cas de contact avec les . Enlever les lentilles de contact.

yeux Protéger I'oeil intact.
Bien rincer avec beaucoup d'eau pendant au moins 15
minutes et consulter un médecin.

En cas d'ingestion . Encas d'ingestion accidentelle consulter immédiatement un
médecin.
Se rincer la bouche a l'eau.
Ne jamais rien faire avaler a une personne inconsciente.

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Symptémes :  Pas d'information disponible.

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Traitement :  Pas d'information disponible.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1 Moyens d'extinction

Moyens d'extinction . Utiliser des moyens d'extinction appropriés aux conditions
appropriés locales et a I'environnement proche.

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Dangers spécifiques pendant : L'inhalation de produits de décomposition peut entrainer des

la lutte contre l'incendie problémes de santé.

Produits de combustion : Oxydes d'azote (NOx)

dangereux Oxydes de soufre
3/11
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Monoxyde de carbone, dioxyde de carbone et hydrocarbures

imbriles (fumeée).
5.3 Conseils aux pompiers
Equipements de protection . Porter un appareil de protection respiratoire autonome pourla
particuliers des pomplers lutte contre Fincendie, si ndcessaire.
Information supplémentaire . En cas d'incendie et/ou d'explosion, ne pas respirer les
furmides

RUBRIQUE &: Masures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Precautions individue lles o Wiliser un equipement de protection individuelle,
Eviter de respirer les poussiéres/ fumées/ gaz/ brouillards/
vapeurs/ aérosols.

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Méthodes de nettoyage . Produits de nettoyage non-appropriés: hypochlorite de sodium
Conserver dans des récipients adaptés et fermés pour
rélimination,

Conserver dans des récipients adaptés et fermés pour
rélimination,
hypochlorite de sodium

6.4 Référence a4 d'autres rubrigques
Pour I"equipement de protection individuel, voir rubrique 8.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Conseils pour une . Pour Méquipement de protection individuel, voir ubrique 8,
manipulation sans danger MNe pas manger, fumer ou boire dans la zone de travail.
Indications pour la protection :  Mesures preventives habitueles pour la protection contre
contre Mincendie at lincendie,

I'explosion

Mesures d'hygiéne . Eviter le contact avec la nourriture et la boisson. Ne pas

manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant lutilisation.
7.2 Conditions d'un stockage sdr, y compris d'éventuelles incompatibilités

Pour en saveir plus surla . Pas de décomposition si le produit est entre posé et utilisé
stabilite du stockage selon les prescriptions,
7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Utilisation(s ) particuliére(s) . Substances chimigues de laboratoire
4711
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RUBRIQUE 8: Contrdles de l'exposition/protection individuelle

8.1 Paramétres de contréle
Me contient pas de substances avec des valeurs limites dexposition professionnelle.

8.2 Contriles de 'exposition

Equipement de protection individuelle

Protection des yeux
Protection des mains

Remarques

Protection de la peau et du
COrps

Lunettes de sécurité

Le choix dun gant approprié ne dépend pas seulement de sa
matiére mais aussi d'autres proprietés et différe d'un
fournisseur a lautre, Prenez en compte linformation donnée
par le fournisseur concemant la peméabilitd et les temps de
penetration, et les conditions pariculiéres du lieu de travail
(contraintes mécaniques, temps de contact).

Choisir la protection individuelle suivant la guantité et la
concentration de la substance dangereuse au poste de
trawvail,

Chaussure protégeant contre les produits chimiques

Aspect

Cotil euir

Cdeur

Seuil offactif

pH

Pgintfintervalle de fusion
Paint/intervalle d'ébullition
Point d'eclair

Taux d'évaporation
Vitesse de combustion
Limite d'explosivite,
supérieura / Limite
dinflammabilté supérieurs
Limite dexplosivite, inféneure
! Limite dinflammatilite
inférieure

Pression de vapeur

Densité de vapeur relative

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1 Informations sur les propriégtés physiqgues ot chimigues assentielles

liquide:

Donnée non disponible
caracténstique

Donneée non disponible
5

Donnée non disponible
Donnée non disponible
Donnee non disponible
Donnée non disponible
Donnée non disponible

Donnee non disponible

Donnée non disponible

Donneée non disponible

Donnée non disponible
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Densitd relative : Donnée non disponible
Densité o 1,25 glem3
Solubilité(s )
Hydrosolubilité : Donnée non disponible
Solubilité dans d’autres . Donnée non disponible
solvants
Coeflicient de partage: n- : Donnée non disponible
octanol/eau
Temperature dauto- ;. non deéterming
inflammabilité
Température de . Donnée non dispenible
decomposition
Viscosité
Viscosite, dynamique . Donnée non disponible
Viscosité, cinématique . Donnée non disponible
Propriétés explosives : Donnée non disponible
Proprietes comburantes : Doennee non disponible

9.2 Autres informations
Donnée non disponible

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1 Réactivité
Pas de décomposition =i le produit est entreposé et utilizé selon les prescriptions.

10.2 Stabilité chimique
Pas de décomposition si le produit est entreposé et utilisé selon les prescriptions,

10.3 Possibilité de réactions dangereuses

Réactions dangereuses . Stable dans les conditions recommandées de stockage.
Des produits de décompaosition dangereux se forment en cas
de feu,
10.4 Conditions a éviter
Conditions a eviter i Donnee non disponible
10.5 Matiéres incompatibles
Matiéres a éviter : Donnée non disponible

10.6 Produits de décomposition dangereux
Pas de décomposition =i le produit est entreposé et utilizé selon les prescriptions.
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RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques
11.1 Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué

Mon classé sur la base des informations disponibles,

Broduit:

Toxicité aigué par voie orale ;|  Remarques; Donnée non disponible

Toxicité aigué par inhalaticn .  Remarques: Donneée non disponible

Toxicité aigué par voie Remarques: Donnée non disponible

cutanee

Corrosion cutandalirritation cutande

Mon classeé sur la base des informations disponibles,

Produit:

Remarques . Peut provequer une imitation de la peau chez les perscnnes

sensibles,

Lésions oculaires graves/irritation oculaire
Mon classé sur la base des informations disponibles,
Eroduit;

Remarques o Peutimiter les yeux,

Sensibilisation respiratoire ou cutanée

Sensibilisation cutanée

Mon classé sur la base des informations disponibles,
Sensibilisation respiratoire

Meon classé sur la base des informations disponibles.

Produit:

Remarques . Donnéde non disponible

Mutagénicité sur les cellules germinales

Meon classé sur la base des informations disponibles.
Cancérogénicité

Mon classé sur la base des informations disponibles,

Toxicité pour la reproduction
Mon classé sur la base des informations disponibles,

Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unigue

Mon classé sur la base des informations disponibles,

Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée

Mon classeé sur la base des informations disponibles,

T
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Toxicité par aspiration
Mon classe sur la base des informations disponibles.

Information supplémentaire

Produit:
Remarques . Donnée non disponible

RUBRIQUE 12: Infformations écologiques

12.1 Toxicité
Eroduit:
Toxicite pour les poissons i Remarques: Donnee non disponible
Toxicité pour les © Remarques: Donnae non disponible

algues/plantes aquatiques
Toxicité pour les :
Mi Croorganismes Remargues: Donnée non disponible

12.2 Persistance et dégradabilité
Donnee non disponible

12.3 Potentiel de bicaccumulation
Produit:

Biocaccumulation . Remarqgues: Donnée non disponible

12.4 Maobilité dans le sol
Donnee non disponible

12.5 Résultats des évaluations PET et vPvE

Produit:

Evaluation . Cette substance/ce mélange ne contient aucun ingrédient
considere comme persistant, bic-accumulable et toxique
(PBT), ou trés persistant et trés bio-accumulable (vPvB) & des
niveaux de 0,1% ou plus,,

12.6 Autres effets neéfastes

Produit:
Information écologigue : Donnée non disponible
supplé mentaire

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1 Méthodes de traitement des déchets
Emballages contaminés ¢ Les conteneurs vides doivent &tre acheminés wers un site
agrée pour le traitement des déchets a des fins de recyclage
ou delimination,
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RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

14.1 Numéro ONU

MNon reglemente comme etant une marchandise dangereuse
14.2 Désignation officielle de transport de 'ONU

MNon réglementé comme étant une marchandise dangereuse

14.3 Classe(s) de danger pour le transport
MNon réglementé comme étant une marchandise dangereuse

14.4 Groupe d'emballage
Man réglementé comme étant une marchandise dangereuse

14.5 Dangers pour I'environnamant
Man réglementé comme étant une marchandise dangereuse

14.6 Précautions particuliéres a prendre par I"utilis ateur

Remarques . Produit non dangereux au sens des réglementations pourle
transport,

Woir mesures de protection sous chapitre 7 et 8,

14.7 Transport en vrac conformément a I'annexe || de la convention Marpol et au recuell IBC
Man applicable pour le produit tel qu'il est fourni,

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de
sécurité, de santé et d'environnement

REACH - Restrictions applicables 4 la fabrication, la i Les conditions de limitation pour les

mise sur ke marché et futilisation de certaines entrées suivantes doivent &tre prises

substances et préparations dangereuses et de certains en compte:

articles dangereux (Annexe XVl ammonium sulphate (Numero surla
liste 65)

REACH - Listes des substances extrémement : Mon applicable

préoccupantes candidates en vue d'une autonsation

(Article 59),

REACH - Liste des substances soumises & autorisation  :  Mon applicable

(Annexe X1V )

Réglement (CE) N° 1005/2000 relatif 4 des substances  :  Mon applicable

qui appauvrssent la couche d'ozone

Réglement (UE) 20191021 concemant les polluants : MNon applicable

organiques persistants (refonte)

Réglement (CE) N° 649/2012 du Parlement européen et : Mon applicable
du Conseil concernant les exportations et importations

de produits chimigues dangeredx

Seveso || - Directive 2003/ 105/CE du Padement européen et du Conseil modifiant la directive
96/82/CE du Conseil concernant la maitrise des dangers liés aux accidents majeurs impliquant
des substances dangereuses

Mon applicable

a8/ 1
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Seveso |ll: Directive 2012/18/UE du Parlement eurcpéen et du Conseil concernant la maitrise
des dangers lieés aux accidents majeurs impliquant des substances dangereuses,
Mon applicable

Maladies Professionnelles : Non applicable
({R-481-3, France)

15.2 Evaluation de |a sécurité chimique
Donnee non disponible

RUBRIQUE 16: Autres informations

Texte complet pour autres abréviations

ADN - Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par
voies de navigation inténeures;, ADR - Accord européen relatif au transport international des
marchandises dangereuses par la route; AICS - Inventaire australien des substances chimiques;
ASTM - Société améncaine pour les essais de matériaux; bw - Poids corporel, CLP - Réglement
relatif & la classification, & I'dtiguetage et 4 lemballage des substances, réglement (CE) n®
1272/2008; CMR - Cancérogéne, mutagéne ou toxique pour la reproduction; DIN - Morme de
Fnetitut allemand de normalisation; DSL - Liste nationale des substances (Canada), ECHA -
Agence européenne des produits chimigues, EC-Number - Numére de Communauté
européenne; ECx - Concentration associés a x % de réponse; ELx - Taux de charge associée 8 x
% de réponse; EmS - Homire d'urgence, ENCS - Substances chimiques existantes et substances
nouvelles (Japon); ErCx - Concentration associée a une réponse de taux de croissance de x %;
GHS - Systéme général harmonisé, GLP - Bonnes pratiques de laboratoire; IARC - Centme
intematicnal de recherche sur le cancer; IATA - Association du transport aérien international, IBC
- Code intemational pour la construction et Méquipement des navires transportant des produits
chimiques dangereux en wvrac, [C50 - Concentration inhibitrice demi maximale; ICAQ -
Ormganisation de laviaticn civile internationale; |ECSC - Inventaire des substances chimigues
existantes en Chine; IMDG - Marchandises dangereuses pour le transport maritime international,
IMO - Organisation maritime internationale; 1SHL - Sécurité industrielle et le droit de la santé
(Japon); |50 - Organisation intemationale de nomalisation; KEC| - Inventaire des produits
chimiques coréens existants; LCS0 - Concentration létale pour 50 % d'une population test; LDS0 -
Dose létale pour 50 % dune population test (dose ltale moyenne); MARPOL - Convention
intemationale pour la prévention de la pollution par les navires; n.o.5. - Non speécifig; NO(AJEC -
Effet de concentration non obsené [nédgatif), NO[AJEL - Effet non obseré (nocif), NOELR - Taux
de charge sans effet observé, NZloC - Inventaire des produits chimigues en Nouvelle-Zélande;
OECD - Organisation pour |a coopeération économique et le développement; OPPTS - Bureau de
la sécurité chimigue et prévention de la poliution; PBT - Persistant, bio-accumulable et toxique;
PICCS - Inventaire des produits et substances chimigues aux Philippines; (Q)SAR - Relations
structure-activité (quantitative); REACH - Réglement (CE) n® 1907/2006 du Parlement européen
et du Conseil concernant fennegistrement, 'évaluation, I'autorisation et la restriction des produits
chimiques; RID - Réglement concemant le transport international des marchandises dangereuses
par chemin de fer; SADT - Température de décomposition auto-accélérés; S0DS - Fiche de
Donndes de Sécurité; SVHC - substance extrémement préoccupante; TCS| - Inventaire des
substances chimigues 4 Taiwan, TRGS - Reégle technique pour les substances dangereuses;
TSCA - Loi sur le contrdle des substances toxigues (Etats-Unis); UN - Les Nations Unies; vPvE -
Tres persistant et trés bicaccumulable

Information supplémentaire
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Muméroe de la FDS v GO000131T

Les informations contenues dans la présente fiche de sécurité ont été établies sur la base de nos
connaissances a la date de publication de ce document. Ces informations ne sont données qu'a
fitre indicatif en vue de permetire des opérations de manipulation, fabrication, stockage,
transport, distribution, mise & disposition, ufilisation et élimination dans des conditions
satisfaisantes de sécurité, et ne sauraient donc éfre interprétées comme une garantie ou
considéndes comme des spécifications de qualité, Ces informations ne concernent en outre que
le produit nommeément désigné et, sauf indication contraire spécifiqgue, peuvent ne pas éfre
applicables en cas de melange dudit produit avec dautres substances ou utilisables pour tout
procédé de fabrication,

FRI/FR

11N
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Q
@jg Fiche de données de sécurité
C aohaoath Selon Réglements (CE) 1907/2006 (Articie 31 & Annexe N) et (UE) 453/2010 (Annexe |)

[ Produit : Alcool Ethylique 50% Teinté Date démission - 23008/2023 - VemsionC - Révision : 2&'06‘2023]

1 Identification de la substance/du mélange et de la société/l'entreprise

- Identification du produit
- Nom du produit : Alcool Ethylique 50% Teinté

- Type du produit : Mélange
- Utilisations identifiées pertinentes de la substance/du mélange et utilisations déconseillées
Emploi de la substance / de la préparation : Conservateur pour prélévements biologiques

- Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
- Producteur/fournisseur :

Alphapath

101 Chemin des Péchers
Les Ateliers de la Louvade
34130 MAUGIO - France
Tel.: +33(0)4 67607479
Fax : +33 (0)4 67 60 98 27
Mail : contact@alphapath. fr

- Numéro d'a d'urgence
INRS/ORFILA Tél. : +33(0)1 4542 59 59 Site ; hutp - Vwvewe contres-guiipos som net

2 Identification des dangers

. Classification de la substance ou du mélange

- Classification selon le Réglement (CE) n* 1272/2008 et ses adaptations
Le mélange est classé comme dangereux selon les critéres des Réglements 1272/2008.

Flam. Lig. 2

GHS 02
H225 : Liquide et vapeurs trés inflammables
Avertissement : Dgr - Danger

- Eléments d'étiquetage

- Etiquetage selon le Réglement (CE) n® 1272/2008 et ses adaptations
Le produit est classé et étiqueté suivant le Réglement CLP.

. Pictogrammes
GHS 02
. Mention d’avertissement
Danger - Dgr
. Mentions de danger
H225 : Liquide et vap trés infla bi
Page 1sur 10 ENR PRD30 C-FDS Alcool Ethyfique 50 Teinte.20230823
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Produit : Alcool Ethylique 50% Teinté  Date démission : Z306/2023 - Vesion © - Révision : 21062023

2 Identification des dangers (suite)

. Conseils de prudence

P10 : Tenir & Fécant de la chaleur, des surfaces chawdes, des étincelles, des fammes nues ef de towle aulre source
dinrffammation. Ne pas fumer

PZ33 : Maintenir le récipient fermdé de maniére danche

P240 : Mige & [a terreliaion équipotentielie du récipient el du malériel de récephion

P241 : Utiliser du maddriel dlecirigue’de wenfilaliontdéclairage’.. Santidéfagrant.

P242 : Ne pas uhiliser doutils produisant des étincelles

P243 : Prendre des de précaution contre les déchanges dlectrostatigues

P80 : Porter des gants de proteclion’des wilements de profection/un équipement de protection des yews'dy visage
PI03«P3E1+PI5] : EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEALU fou les cheveux): Enlever immddiatement fous les vilements
comtamindgs. Rincer la peau & N'eaw'Se doucher

PITO+P3T8 : En cas d'incendie : Utiliser du ©O0Z, de ja poudre d'extinclion ou de Neau pulvirisée pour 'extinction
P403«P238 : Stocker dans un endroff bien wentilé. Tenir au frais

P30T : Eliminer fe cr ‘récipfent coni I a la righ o bocale,
wigueur

le, nationale et'ou infernationale en

. Composants dangeraux déterminants pour 'étiguetage :
Ethanol

- Autres dangers

L Aucun
- Résultats des évaluations PBT et vPvB

- PBT: Non applicabile
- vPvB: Non applicable

X Compositionfnformations sur les composants

: Caractérisation chimigue  Mélange en solution

. Description / Composition
« Préparation composée principalement des substances classées indiguées ci-aprés.

N* CE . . Mentions de
Nom N Index JEINECS N CAS % Classification Danger

Ethanald SOI-02-00-1 IM-ETAE B4-17-8 1 Flam. Lig. 2 @ Lrri]

mTﬂL!f‘l@ Higd
1,2. Bk it 2 prrer
b nzisothiarol- 13053008 I20-120-8 2E34-132 < LR EU-- 1 HIE

Earm. 1

E[IH]-UI'IE Agualic Acute 1 ITIE

Indications complémentaires : Pour e libelld des mentions de danger citdes, e référer au chapitre 16,

4 Premiers secours
: Description des premiers Secours

- Conseils genéraix ;

Las sympldmes dlinfoxication pauvent apparafire aprés de pombreuses haures seulament; ume
survaillance madicale asf donc NEcassare au moins 48 hauras aprés un accidant.

- Aprés inhalation :

Danner de Fair frals en abondance af consulter un madacin pour plus dé sécurité.

En cas dincansciance, coucher af fransporter la parsanne an position latérale stable.

- Aprés contact avec la peau :

Laver immédiatemeant 8 'sau el au zavon af hien mncer.

5i apparifion d'une doweur ow irifation, consuifer un médacin.

- Aprés contact avec les yeux :

Rincer las yeux, pendant plusieurs minutes, sous Meau courante en écartant bian les paupidres.
5i las troubles parsistent, cansultér un médacin.

Page 2 sur 10 ENR PRO30 C-FOS Alcool Ethyligue 50 Teinte-20230823
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|Pmdult:Ak:uoI Ethylique 50% Teint®@ Dale démission - Z208/2023 -~ VemsionC - Rtfns-im.il'llﬂ'!ﬂ!ﬁ|

4 Premiers secours (suite)

- Aprés ingestion :

MNe pas faire varmir.

Rincer immédiatement et abondamment la bouche avec de l'eauw.
Si ure irmitalion ou un malaise se dévedoppe, consulter un médacin.
- Indications destindes au meédecin :

Montrer catte fiche de donndes de Sécuritd au médecin.

: Principaux symptémes et effets, aigus et différés

Pas d'autres infarmations importantes disponibles.

* - O Oes5 2Verniuels s
particuliers nécessaires

Pas d'autres infarmations importantes disponibies.

5 Mesures de lutte contre l'incendie

. Renseignements généraux

Comme pour fout incendie, porter un appareil respiratoire autonome et des vétements profecteurs.

- Moyens d'extinction

- Moyens d'extinction appropriés :

CO2, poudra d'axtinclion ou aau pulvénsds.

Combaifre las foyars imporfants avec de Neav puiwdrisde ou de [a mousse résistant 4 Nalcaol.
- Produits d'extinction déconseillés pour raisons de sécurité ;

Jeof deau & grand débit.

 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Monoxyde de carbone i dioxyde de carbone.

- Conseils aux pompiers

- Equipement spécial de sécurité :

Parter un appareil réspiraloire autonome el des vélements profectews.
Ne pas inhaler les gaz de combuskion af les gaz dincendie.

loformations complémentaires

Refroidir les récipients farmas en danger en pulvérisant de l'eau.

6 Mesures & prendre en cas de dispersion accidentelle

. Conseils X

Utilisar du matériel de profection adéquat, comme indigué dans le point 8.
. Précautions individuelles, éguipement de protection et procédures d'urgence

Tenir éloigng de toute source o inflammation.
Partar un équipameant de sécunté. Eloigner 185 parsannes non prolégdes.
Uititisar un dquipameant respirafaire confra las effals des vapeurs.

FPrandre les précautions nécassaines pour réduire touf confact direct, cutang au oculaire af paur dviler
toute inhalation.

Suivra les procédures de laborafoire &n vigueLr.
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@g% Fiche de données de sécurité
Cl cphaooth,  Selon Réglements (CE) 1907/2006 (Article 31 & Annexe U} et (UE) 4532010 (Annexe |

|Pmdult : Alcool Ethylique 50% Teinté  Daie démission - 2308/2083 - Version © - Révision : 22062023

& Mesures & prendre en cas de dispersion accidentelle (suite)

Recusillic ias liquides 4 l'aide d'une maliére absorbants.
Essuyer s produit avec soin et e placer dans un récipiant 4 déchets adéquat.
Rincer et diluar abondamment & Neaw.

Ne pas rejeler dans las canalisations, dans les saux de surface, dans les nappes d'eau souterraines
dans ia ferre ou e sous sol.

Dans e cas de pénéiration environnemantale, avertir las auforilés compédlentas.
Pour Fréimination das déchels 56 réfdrer au point 13.

. Méthodes et matériel de confinement et de netloyage

Recuaillic a5 liguwdes 4 l'aide d'un produi absorbant (sable, neulralisant d'acide, Nant univarsal,
scitre).

Evacuer les malédriaux confamindgs an fant que déchets conformément au pnﬁr:! i3
Assurer une adralion suffisanfe.

- Référence a d'autres sections

Afin d'obfenic des informations pour une manipuiation sire, consulter e point 7.

Afin d'obtenir des informations sur les équipements de profection parsonnels, consulter la paint 8.
Afin d'obtenir des informations sur I'dlimination,_consulter e point 13.

7 Manipulation et stockage
- Manipulation

- Précautions 4 prendre pour une manipulation sans danger :
Tanir ks rdcipients hermdfiguement fermés.

Protéger deé Ia forte chalewr af du rayannement direct dur soke.
Veiller a une bonne vanltiliation/aspiration du poste de fravail.

Ouvrir fes facons avee précautions. Eviter tout confact avec Jas yeux ef la peay. Se laver fes mains
aprés manipulation. Ohserver las précautions habiluelemant prises lors de la manipulation de produits

chimiguas.
 incendies et des explosions :

|@ a Tenir a fabri des sources dinflammation - ne pas fumer.

Prandre mu contre les charges dlectrosfatigues.

- Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités
- Exigences concernant les lieux ef conteneurs de stockage ©
Stocker dans un endroi frais.

- Indications concernant le sfockage commn ©

Ne pas conserver avec des agents d'oxydation.

- Autras indications sur les conditions de stockage :

Tenir ks emballages harmétiguement farmas.

Stocker au frais ef au sec dans des confenants bien farmés.

- Utilisation (s) finale(s) particulidre(s) :

Pas d'autres informations importantes disponibles,
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Fiche de données de sécurité

(] olohoooth Selon Réglements (CE) 1907/ 2008 (Articie 31 & Annexe ¥) &t (LUE) 4532010 (Annexe )

| Produit : Alcool Ethylique 50% Teinté Daie démission: ZU06/2023 - WVemionC . Révision : 2H062023

& Contrdles de l'exposition/protection individuelle

- Indications complémentaires '8 cement des installations technigues
Sans aulre indicalion, vorir point 7.

- Paramétres de contrile

- Composants présentant des valeurs sewil & surveiller par poste de travail :

84-17-5 - Ethanol (50%)

VME (France)|yaleur momeniande: $500 mgim’. 5000 ppm
Valeur & long terme: 1900 mgdm’, 1000 ppm

Remargues supplémentaires :
Le présent document S'appuie sur fes istes en vigueur au moment de 500 élaboration.

. Contrdles de l'exposition

- Equipement de protection individuel

- Mesures générales de protection et d'hygiéne :
Tanir a Mécart des prodults alimentaires, des boissons ef da la nowrrifure pour animaus.
Sa [aver las mains avanf les pavses ef en fin de travail.
Eviter tout confact avec las yeux of avec la peau.

- Protection respiratoire :
La pratection des voies respiraloires nest pas requise.
En cas d'exposition intense ou durable, uliiser un appareil de respiration indépandant de Nair ambiant.
- Protecfion des mains :
La matériav des gants doit dfre impermdable ef résistant au _
produit / & la substance / & Ia préparation. Gants de profection
Aprés utilisation, les gants souillds seront dliminds
conformément 4 Ia Mgisfation an viguewr of aux bonnes prafigues de laborafoire.

- Matériau des gants :
Le choix du matérau des gants doif Sire réalisé en fonclion des temps de péndlration, du faux de
parméabilité ef de la dégradation.
La choix de gants approprids dépand non sewemeant du matdriay, mais aussi d'autres critéras de
quaité qui peuvent varier d'un fabrcant 3 Mautre. Puisque e produit représente wne préparafion
compasde de plusieurs substances, la résistance des matdriaux des gants ne peuf pas dire calculde 3
I'avance ef doil, alors, éfre contrdlde avani Muliisation.

Le temps de pénétration axact est & déterminer par le fabricant des gants de protection et est 4
respactar.

- Protection des yeux : Lunafias de profection
hermatiques

- Protection du corps :

Ure profection individuele particulidre n'est pas requise.

Chaisir la profection individuelle adapfée swivant la quantitd al la concentration de ia subsfance
dangersuse au poste de fravail
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Fiche de données de sécurité

| Produit : Alcool Ethyligue 50% Teinté Dale démission : 2V08/2023 -« Version C Rhuim.i!.'ﬂﬁ.‘?ﬂ!ﬁl

9 Proprigtés physigues et chimigues
- Informations sur les propriétés physiques et chimigues essentielles
- Indications générales
- Aspect ©
Forme : Ligplidle
Couwleur : Sedon désignadian produit
- Odewr : Caractérishique
- Seuil olfactif : MNan délerming
- valeur du pH : MNan délerming
- Changement d ‘état
Paoint de fusion : Man déterming
Paoint d'abullition : TE'C
- Point dinflammation (éclair) : = 23°C
- Inflammabilité (solide, gareux) : MNan applicabilea
- Température d'auto inflammation : 425°C
- Tempéralure de décompasition :  Nan délerminge

- Auto inflammation

Le produit ne s'enflamme pas spordandmeant

Le produit n'esf pas explasif, fowlelfois, das mélanges explosifs

- Dangar draxploslon : vapauriair pauvant s formear
- Limites d'axplosion @
Irfdrieure 3.5 val %
Supériawre 15 Val %
- Pression de vapeur a 20°C : 59 hFa
- Densité a 20°C : 0.89 gicm?
- Solubilité dans/miscibilité
Avac 'sau : Enligrament miscibia
- Tenewr en solvants :
Solvants organiguas ! 50.0 %
Eau 50.0 %
- Autres informations Pas d'autres informalions imporfantes disponibles

10 Stabilité et réactivité

: Réactivité

FPas de réactivitd connue dans ks conditions de slockage conformae.

- Stabilité chimigue

Stabe dans ks condifions normales Julilisation af de sfackage.

- Décompaosition thermigue

Pas de décomposition en cas d'usage confarme.

Aucune rdachion dangereauss connue.

- Conditions & éviter
Chalewr, lammeas af diincelles.

: Matiéres incompatibles:

Pas dindication dincompatibliléd particuléne.

Monoxyde de carbone, dioxyde de carbone.
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@j%’ Fiche de données de sécurité
C) clohaoath Selon Réglements (CE) 1907/2006 (Articie 21 & Annexe N) et (UE) 453/2010 {Annexe |)

I Produit : Alcool Ethylique 50% Teinté Date ¢'émission - 23/06/2023 - VersionC - Mm.mwmnl

11 Informations toxicologiques
. _Toxicité aiqué

Aucune foxicité aigué n'est répertoriée pour ce produit dans les conditions de concentration des
composants du produit.

. Effet Toxique
Aucun probléme toxicologique n'est & prévoir lorsque le produit st manipulé et utilisé avec attention.

. Effet primaire d'irritation
- Corrosion cutanée/irritation cutanée

Aucun probléme d'irritation n'est & prévoir lorsque le produit est manipulé et utilisé avec attention.
- Lésions oculaires graves/irritation oculaire

Provoque une sévére irritation des yeux.

- Sensibilisation

- Sensibilisation respiratoire ou cutanée
Pas de sensibilisation envisagée dans les conditions de concentration des composants du produit.

- Effets CMR (cancérogéne. mutagéne et toxique pour la reproduction)
- Mutagénicité sur les cellules germinales
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
- Carcinogénicité
Aucun composant de ce produit présent & des concentrations plus grandes ou égales & 0.1% n'a été
identifié comme cancérigéne probable, possible ou reconnu pour 'homme par ITARC.
- Toxicité pour la reproduction
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
- Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
- Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

- Danger par aspiration
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

- Indications toxicologiques complémentaires

Selon le procédé de calcul de la derniére version en vigueur de la directive générale CEE sur la
classification des préparations, le produit ne présente pas de dangers.

12 Informations écologiques

. Toxicité
Donnée non disponible.

. Toxicité aquatique
Pas d'autres informations importantes disponibles.

. Persistance et dégradabilité

Pas d'autres informations importantes disponibies.

. Comportement dans les compartiments de l'environnement :

« Potentiel de bioaccumulation :
Pas d'autres informations importantes disponibies.

. Mobilité dans le sol :
Pas d'autres informations importantes disponibies.
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S Fiche de données de sécurité
CI oot Sefon Réglements (CE) 1907/2006 (Article 31 & Annexe i) et (UE) 453/2010 (Annere |

| Produit : Alcool Ethylique 50% Teinté Dal= démission : 20062023 - VemsionC - Rmsim.zs.-m-mzs|

12 Informations écologiques (suite)

Autres indications écologigues
- Indications générales :
Catégorie de paliution des eawx 1 (D) (Classification propre) : Peuw polluant

Me pas laisser pédnétrar dans la nappe phréatigue, les eaux ou les
canalisations.

Danger pour l'eau potable dés fuite d'une patite quantité dans & sous-5ol.
. Autres indications :

L produitf a5t biodégradable.

. Résultats des évaluations PBT et VPVEB

- PBT : Non applicable.

- vPvE : Non applicabie.

- Autres effets néfastes
Pas d'aufras informations imporfantes disponibles.

13 Considérations relatives a I'élimination

- Méthodes de traitement des déchets
Recommandation :

Ne doif pas dire dvacud avec les ordures ménagéres.
Ne pas laisser péndirer dans les dgouts,

Evacuation conformémant aux prescriplions idgales.
Sa conformaer aux réglaments anbipaliution &f aux aufres raglements du pays concarmd.

. Emballages non netiayés :

Las eontanants af ambalages confaminds par des substances ou préparations dangereuses doivent
afre fraifés comme k@ produwif lui-mdme.

« Produit de netfoyage recommandd :

Eau, dventusliement avec des produits de netfoyage

14 Informations relatives au transport

. Numéro ONU
ADR/RID - IMD - IATA - UN 1170

. Nom d'expédition des Nations Unies

ADR : 1170 ETHANOL EN SOLUTION (ALCOOL ETHYLIQUE EN SOLLTION)
IMDGE : ETHANOL SOLUTION (ETHYL ALCOHOL SOLLTION)

IATA : ETHANDL SOLUTION

. Classe(s) de danger pour le transport

ADR - IMDG - IATA - 3 Liguides inflammabies / Flammable liguids (F1)

. Etiquettes pour le fransport

ADR - IMIN - IATA 3

. Groupe d'emballage
ADR - IMDVG - IATA : ]

. Dangers pour I'environnement
ADRRID : Non IMDG : Palluant marin © Non IATA * Nor
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Fiche de données de sécuriteé
Salon Réglements (CE) 180772006 fArticie 21 & Annexe i) of (UIE) 4532010 jAnnexe §)

|Pmduit:ﬁumul Ethylique 50% Teinbd Oate Jémisson - 25062021 - Vemion T - Rewision - 20062023

14 Informations relatives au fransport {(suite)

. Préecautions iculieres a ndre par 'utilisateur
Attention : Liguides inflammabies
Indice Kemier : 33

fo EME : F-E5-D
Transport en vrac conformément & fannexe Il de 3 comvention Marpo! T3/78 et au recusil IBC ©
Non Applicabie

. Indications complémentaires de fransport

ADR

CQuantitds excaptdes [EQJ o EZ
CQuanfitéd maximale neffe par embalage inférew: 30 ml
CQuanfitd maximale nefte par embalage exténeur: 500 mi

Quanfités himitdes (LO) R 1

Catégone de transport 2

Code de resfrichion en funnels | OVE

. "Réglement type” de ["ONU
UNTIT0, ETHANDL EN SOLUTION (ALCOOL ETHYLIQUE EN SOLUTION), 3. 0

15informations réglementaires

Ceite fiche est conforme aux exigences du Reéglement (CE) 1907/2006, Article 31 & Annexe If ef
{UE) 453/2010, Annexe L

Classification selon le Réglement (CE) n® 1272/2008

Le mélange esf classé comme dangersux selon les critéres des Réglements 1272/2008.
Flam. Lig. 2

. Mention d'avertissement

Danger = Bgr

. Mentions de damger

HIZS : Liquide of vapeurs irés mifammatles

Réglementations/légisiation particuliéres & la substance ow au mélange en matiére de sécurité, de
santé ef d'environnement
- Directive 201218/UE
Substances dangereuses dézigndes - ANNEXE | Aucun des composants n'est compris.
Catégone SEVESO PSc LIQUIDES INFLAMMABLES
- Quantité sewll (tonnes) pour Mappiication des exigences relatives au sewl bas 5.000 ¢
- Quantité sewll {tonnes) pour Mapplication des exigences relatives au sewl haut S0.000 ¢
. REGLEMENT (CE) N® 1907/2006 ANNEXE XV
Condifions de limitation: 3
- Prescriptions nationales
- Indications sur les restrictions de travail
Le personne! ne doit pas éire exposd aux subsiances dsngerseuses cancangenss.
Les auforitds peuvent aufonser des exceplions dans des cas parhiculiers.
- Directives technigues air
Classe | Pad en %
Wasseyr 25-50

(i 25-50

Classe de pollution des eaux
Catégone de polivbon des eaux 1 (D) (Classification propre) - Peu Pofuant

Classe(s) de danger pour le transport
ADR - IMDVG - JATA - 3 Liquides inflammablies

Evaluation de la séeurité chimigue
Line dvaluation de la sécuntd chimique n'a pas &8 réalisde.
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Fiche de données de sécurité
Selon Réglements (CE) 1807/2006 (Articie 31 & Annexe #) ef (UE) 4532010 {Annexe

|Pmduit:.ﬁlmnl Ethyligua 50% Teintd Date démisson - 20062023« Vemsion C - nmnm:za.wm-_-.|

16Autres informations

Pour plus d'informations, contacter votre fournisseur.

Cette fiche de sécurité a été dtablie selon Réglement (CE) 19072006, Article 31 & Annexe Il at

(UE) 453/2010, Annexe [

Les indications données ci-dessus sont basées sur I'étaf actuel de nos connaissances.

Elles décrivent les dispositions de sécurité 4 prendre vis-a-vis du produit conceme.

Ces informations ne prétendent pas éire exhaustives et devront étre considérdes comme un guide.
Le fournisseur ne pourra tre tenu responsable des dommages résuftant de ['utilisation ou de towut
contact avec e produit sus mentionné. Ces informations ne constituent pas une garantie guant
aux propriétés du produit et ne donne pas liew 4 un rapport juridigue contractuel.

Abréviation des dagggﬁ
Flam. Lig. 2 : Liguide inflammable c orie 2
HZ26 - Liquide ot wapeurs trés inflammables

Aoronymes ot abnéviabions
ADR © Avcon Surdgdind S7 i aNspoT s marctandses datghrecsad par Rouls
Al B ] SEOUT O A 0 &5 paar ST o Aer
DG e Fonad Miaolime Code S Dadgeroed Geods
MTA - idamabiosa’ Air Trassoon A ssoiabing
CAD  [ntamatonal Cia! Avwalion Cvpenizeen
GHE © Ginbaly Harnon'red Spstem of Clasalcafion et Labaiiny of Chamacals
LCS | Lathai conceniratan, S0 saisen!
LOSE : Lathai soss, S0 perest

Version 01 - D6MOV2017 = Croation

Version B - 25/056/2022 - Modification de la référence de la version du document pour
Meulifpailons imtégration dans n = Revue de la FOS
Version C - 23106/2023 - Misa 4 jour do I'adrosss
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Annexe 1 : Bon de demande d’examen
Dépistage du cancer du col de I'utérus DE-PREA-004

Unilabs Pathologie Nord

Drs DCATHELINEAL, HCOTTEN, B. COULIBALY,
C.DELERIVE, LDELPLACE Y. DITCHI, FOUPONT-EVRARD,
L GHANNEM, C, GHIGHL, M. GUERNOU, J-M HARIMENSHI,
F. LAMARCHE TAMALARD, P-Y PAQUET, A, PIHILIPPE

- N [ Non conformité
|Dépistage du cancer du col de I'utérus|
Date et heure de prélevement < .....fofive @ v P, Heure de fixation @ ... | AN o URGENT o 3 Faxer
IDENTITE PATIENTE 4 RempLIf au COLLER ETIQUETTE COURIER nviTaniow cncoe | EACTURATION
0 Patiente

Nom de nalssance : o Tiers Payant {joindre document)
Date de naissance ; .. Calsse -
AUTREER S siraresiicrnstrrareiorivia T R AN o T AR GRS
Eodg|l»?ostal — ||| | o Dépistage organisé (PEC & 100%)

M 2 crosinsisinsiasieis Exiquette courrier invitation CRCDC & coller
N° de sécurité sociale :
Matricule INS o Hors - Momenclstare
MEDECIN PRESCRIPTEUR/PRELEVEUR AUTRE(S) MEDECINS CORRESPONDANT(S)
Nam/Adresse/Service/N* ADEL - RPPS Noen(s)/Adressels)/Senvice(s)
Signature et cachet ¢

= Exemplare Patient
DEPISTAGE PRIMAIRE (25 - 65 ANS) SUIVI D'UNE ANOMALIE

- Avant 30 ans 0 Test HPV de suivi

11 Cytologie avec Test HPV réflexe sl Asc-us ou AGC | . 3 6 mois aprés traitement |post conisation)
- Aprés 30 ans « 4 12 mois aprés Test HPY + Cytologie normale

1 Test HPY avec Cytologie réflexe s positif - 8 12 mois [sulvi post colposcopie 3pres LSIL ou ASCUS HV4|

0 avec Cytologie réflexe si Test HPY +

11 Co-testing hors doccu (HPV+FROTTIS) 0 Cytologie de suivi
RENSEIGNEMENTS CLINIQUES ET ANTECEDENTS
Lecalisation du prélévement : Colo Vagino
Vaccin HPV oui nono D.DR:../J..[ ... Grossesse o Post partum o Ménopause 0
Hystérectomie O Contraception hormenale O DiUD
Antécédent de pathologie cervicale et de traitement éventuel < i,
ASPECE T D] ! wicsisisuissersmmsmirovrnramitotpsotrasarsrooriduassrrriss
Biopsie OUIo NONo  nombre de flacons Localisation : ...........ummicnninsinian
Curetage endocol 0
Informations COMPIEMENTAINES | .uiiisiimieiaiiminiaamsimiaisismsin s

ABBEVILLE ULLE VALENCIENNES
13, Rue Ste Catherine 60, Bd ).B. Lebas 20, Mace Verte
80100 ABSEVILLE BF 625 B8P 50372
pru.abbevilie@unilobs.com 59024 LILLE Cedax 55037 VALENCIENNES Cadax
Thl. 1 03.22.20.77.55 - Fax : 03.22.20.77.50 Té, : 03,2097 60,97 - Fax : 03.20.97 40,87 Téd. : 03,27.47.12.12 - Fax : 03.27 41 44,66
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Annexe 2 : Indication réalisation prélevements cytologique

Cytologie gynécologique et non gynécologique

Indication

Recommandée technique HPV

Cytobrosse Brosse a usage unique, cassable, pour
CervexBrush prélévement cervico-vaginal
Cyobrosse | g e e, cassable, pour
Combibrush 9 que, P

prélevement endo et exocervical

EndoCervex Brush

Brosse a usage unique, pour prélevement
endocervical

Ecouvillon . . .
bois/coton téte Ecouvillon a usage unique, he}u\tement a—
large absorbant pour tout type de prélévement -
Spatules d’Ayres Spatule a usage unique pour prélévement

endo et exocervical
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Annexe 3 : Demande de matériels

DE-LOG-001
Sk, ) 60 Bd. Jean-Baptiste Lebas — 59000 Lille
> & Unilabs| Pathologie Nord Tz 03.20.97.40.98 ) Fax - 03.20.97.40.87 DEMANDE DE MATERIEL
Mail : logistique.pnu/@unilabs.com
CYTOLOGIE GYNECOLOGIQUE HISTOLOGIE

E

iop Flacon formol petit format 25 cc / 12 ml Jot20
chs Flacon formol moyen format 60 cc / 25 ml ot
com Flacon formol grand format 150 cc / 75 ml poc

Flacon ThinPrep Hologic pour frottis/HPY
Cytobrosse CervexBrush
Cytobrosse Combibrush

SEssses

Enveloppe Post-Réponse mat

Fiéf : DE-LOG-001-07 Diate d'application : 02032023 Carnet Bloc Opératoire cho

EndoCervex Brush (endocol) cth3 Pot plastique 280 ml + couvercle |_|_| pom
Ecouvillon bois/coton téte large eco Pot plastique 1 L+ couvercle |_|_| pol
Spatules d'Ayres sph Seau blanc 3 L + couvercle |_|_| spod
kit d'auto-test HPY apv Seau blanc 5,7 L+ couvercle |_|_| spod
CYTOLOGIE NON GYNECOLOGIQUE Bidon formel 4% Buffered 5L L | | &id
Porte-lames carton 3 lames bpo Bidon formol 4% Buffered 10 L avec robinet |_|_| cubi
Lames blanches de microscopie vie Milieu de Michel pour IF 20 ml |_|_| mic
Lamelles rectangulaires 24x50mm N1 lam Pipelles de Cornier pip
LaboFix aérosol 200 ml |_|_| fix Cassette + mousse cas
Flacon stérile 50 ml |_|_| str Tube RMA LATER |_|_| ]
Flacon Thinprep Cytoloyt (cyto urinaire) cil DIVERS
Flacon Thinprep Pap Test (autre cyto) iop Fiche de demande d'examen PNU fic
Flacon BD Surepath (organes profonds) |_|_| sur Fiche de demande d'examen gynéco PNU ficayn
Flacon Alcool (LCR uniguement) L || fex Fiche pour recherche mutation somatique ficsom
Cytobrosse AnexBrush (cyto anale) |_|_| anb Feutre indélébile pour flacon Hologic |_|_| feu
Expeéditeur (nom, adresse et service) : scellé pour bac a navette |_|_| sce
Date : ! J/ Grand sac de transport |_|_| ast
Cachet : Sachet double poche zip : couleur 3 précizer pst
Ll
(I
Ll |

Veuillez prévoir un gelai de 48 h pour la livraison | carnet A5 Duplicata pct
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Annexe 4 : Bon de demande d’examen
Anatomo-cytho-pathologique DE-PREA-005

UNILABS - PATHOLOGIE NORD cado résecvi au laboratoine
EXAMEN ANATOMO-CYTO-PATHOLOGIQUE

Doctéurs Ahmad BOUDAMI, Dominigue CATHELINEAU, Hervé COTTEN, Nbre e Bacons recus |
Christian DELERIVE, Jértme DELPLACE, Yoan DITCHI, Fabienne DUPONT-EVRARD,

Nbre de lames ragas -
Caroline GHIGHI, Malka GUERNOU, Jsan-Made HARIMENSHI,

Francos LAMARCHE, Thierry MALARD, Plams-Yves PAGUET, Amandne PHILIPPE 0 Non-conformits
Résultats :
[ URGENT
DATE: !/ Heure de prélévement Heure de fixation D0 A FBXEE = oo oo
Nombee de flacons transmis Nornbre de lames transmises : 1 11 AtISphoner ...
O Madame [ Mademolsalle O Monsieur O Enfant MEDECIN PRESCRIPTEUR :
(signature et cachet)
NOM —— L
Nom de 1C6 ©
Prénom ; poN: Lt 1 1 ¢ | 1]
L JF S Lt mail: —
Adresse :

CodePostal:|__| | | 1 | Vile:

N’ Sécurité S H | I R I TS 0 I S
ociete L1l Resultats a adresser :
Caisse : Mutuelle : 0 Médacin prascripteur
- A 0 Méadacing correspondams
Lea) patientie} s'oppoea 4 Ia transmission des donndes 4 des Tins de recherche médicale. {noms, edresses)
I'hépital I i 1
Hensndme b ih i O & 'hapita [ au laboratoira [D'Bomamue S!Dau patient
OcMu OALD | O cpam + _mgyollu (jondre pholocopias}
[Naturs du prélévement : O Exérése OBicpsie(s)  OFC.U.
0 Cytelogie [ Curetage
O Extemporané [ Immunoflucrescence (] Patient (sefon les résultats)
N® da référence des examens précédents :
Localisation anatomique du prédévement :
O Photo prise
RENSEIGNEMENTS CLINIQUES :
i
g
Traitemant an cours !
Pour les prélévements gynécologlques : [ Grossesse [ Ménopause [0 Hystérectomie
ODDR i R RAVN [ Contraception O ASPect du €O imimsrmmrmrarmrenn
ABBEVILLE LALLE VALENCIENNES
13 rue Ste Cathenne GU, Bd J.B. Lobas 20 Place Verte
80200 ABBEVILLE 8P 825 8P90372
Ted. : 03.22.20.77 45 - Fax : 08222077 50 59024 LILLE Cedox 58307 VWLENCIENNES CEDEX

Tal. - 0% 2057 40.87 - Fax : 03.20.97 40,87 Tel - (327471212 - Fax : 03.27.41. 44,68
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Annexe 5 : Bon de demande d’examen
Recherche mutation somatique DE-PREA-007

:I:#. Unilabs Pathologie Mord Bon de demande d'examen
- DEMANDE DE RECHERCHE
DE MUTATIOMN SOMATIOUE

ML LILLE P AESEVILLE FHU VALEMOENHNES
&ll3d 1 3. Lebhas — BP 835 132 nue Sainte Catherine 0 Plaioe Verke — BP 50372
S502E LILLE Cischex BO100 ABEEVILLE 53037 WALEMCIENMNES
Tl 2 A S7T4087T el 2 27 20 FFES LR = el Kol el e
Fow ;0320 9740 87 Fow ;0273 N Fr &0 Fow 03774144 65
EHYO| PREFERENTIEL DU BOM DE DEMAKDE O'EXAMEN PAR COURREL - biveol pnyfunilahs com

Date di la demande OURGENT O afaxer O Atsléphoner Merc de préciser N -

REMEEIGHEMEMTS ADRMIMISTRATIFS

Zexe: OF O

Mom d"usage : kil :

Prémom : Telephone :

Nam de naissance - N 55 :

Date de naissance : Caiwsme

Adresee patient(e) : FaCTURATION : DOOHOPMTAL  DICLNIQUE

P - Wil -

IGENTIFICATION PRESCRIPTEUR

Nam fadrasse | Service § N° ADEL - RPPS - Signature et cachet

INFORBAATHIN ECHANTILLON OBLIGATMRE
Date de prélévement :

Mumérno du bloc transmis : Organe cancernds
Diagnostic =3 Fournir comphe -rendu opératoire {chirurgie ow oncologie]
mathologiste responsable du cas :
Type de préféwemenit : blopsie 0 pléce opératoire O * Fixakewr 2
RECHERCHE DE MUTATION

O KRras O msi O mGEs*

O NRAF O EGFR O awtres -

O BRAF O BrCA*

*Exarmen realise on sous-iratanos

RECHERCHE IMBAUMNO-HISTOOHIMIQUE COMPLEMENTAIRE

O B85l [recherche d'instabilité micro-satellitaire] O rFDL-1 OpRrAF
O HER 2 O &k fRas 1 O Sutres :
IWERC DE MOIMDRE A& CE BON DE DEMANDE DVENANMEN :

= Compte-rendu anatoma-pathologique

> Un blor tumoral représentatif, flod au formmol et inclus en paraffing + & lame HES correspondante

[T BT PR B

LN VTG RS M BU Ll

[ E T T
P i ma i b . 7 (o il e s i [0 Mgt ool il i
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Annexe 6 : Bon de demande d’examen
Auto-prélevement DE-PREA-008

* Unilabs |Pathologie Nord

60 Bd Jean-Baptiste Lebas, B.P. 625 - 59024 LILLE Cedex

BON DE DEMANDE

AUTO-PRELEVEMENT TEST HPV

O Urgent O A faxer O A téléphoner Merci de préciser n" :

A renseigner par un professionnel de santé

Renseignements administratifs patient(e) :

A renseigner par | ig) y onomie ou le professionnel de santé qui la suit dans la démarche
Nom d'usage : Adresse :
Nom de naissance :
Prénom CP: Wille :
Date de naissance : N* S5+ clé:
Mail : Caisse:
Téléphone : Nom et N° de mutuelle :
Date du prélevement (JI/MM/AAAA) — L L Bénéficiaire: (JCSS CIAME [CJALD [ INVAL
Heure du prélevement : —— H—— Minutes
La patiente est-elle vaccinée HPV : OUI / NON
La patiente est-elle ménopausée : OUl / NON Joindre impérativement copie d'aftestation de droits
p )
Médecin prescripteur / sage-femme Autre[s:l comrespondant(s) :
A renseigner par un professionnel de santé A renseigner par un profe nnel de santé
Nom / Adresse / Service / N° ADELI - RPPS Nom(s) / Adresse(s) / Service(s) :
Signature et cachet

Eligibilité a I'auto-prélevement (INCa)
Patiente agée de 30-65 ans’, sans antériorité positive et n'ayant pas subi d'hystérectomie totale.
2g, merci de vous rapprocher de votre prescripteur.

Référence : DE-PREA-008-01

Unilabs France iraie avee aflention vos données 4 caraciére parsonnel. Dans be cade du RGPD, nous reconnaissons vos drgils en 1ant que persomne concem e
Paurplus d infarmations, veuller consubier Mips/funilabs fr Rubrique « Potection des donndes

wiww . patholo gle. unilabs . fr Page 1/2
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